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Das Leben der Hochgrifin Gritta von Rattenzuhausbeiuns

Es war einmal ein altes Schlof3, umfaf3t von hohen Bergen, das selber auf
einem hohen Berg lag, etwas niederer als die ihn umgebenden. Wie ein
Ring umschlofl das Tal den Berg, und in einem Ring umschlossen die
dunklen felseckigen Berge das Tal. Aus ihren Moosrinden wuchs hie und
da spdrliches Binsengras hervor; unten im Tale lief hie und da ein Béchlein
durchs Griin an hie und dort einem Gebiisch voriiber, die Wurzeln spii-
lend. Oben im Gezweig guckten junge Vogelkopfchen aus den Halm- und
Mutterfederflaum-Nestchen dem harmlosen Dahinrollen unten zu, und
war der Bach artig, so erzahlte er ihnen leise Mirchen, und sie taten zu-
weilen einen Piep des Wohlgefallens dazwischen; kurz, es war ein schones
Leben in dem Gebiisch. - Bald flog eins in den Liiften oder sang lieblich;
sie hatten sich hier ungestort und héuslich zufrieden niedergelassen. Es
war ein Ausweg aus dem Tal, der ganz iiberbaut war von Felsen; manchmal
sah man in Mitten der Berge in den Eingang einer engen dunklen Hoéhle,
und an verschiednen Orten stiirzten kleine Gief$bache heraus, grade hinab
ins Tal, brausten dort heftig auf und verloren sich leise murmelnd. Die
Grundmauern des Schlosses bauten sich dicht am Rande der Felskuppe
schrig in die Hohe, in kahlen Winden, zuweilen durch ein Fensterloch
unterbrochen mit alten Eisenstiben verwahrt, mehr fiir Ratten als fiir ein
Menschengesicht. So erschienen die Winde auch belebt, wenn in schonen
Abendstunden die Welt hochrot gefirbt war und die dunkeln Berge von
mattem Rosenschimmer bestrahlt; da regte sich die ganze Burg. Es war
ein Getiimmel von Begraurockten; da balanzierten die jungen Ratten auf
der schrigen Wand, da kam eine Rattenmutter mit sieben Jungen, die
sollten die Abendluft geniefien, dort ein dicker Rattenklausner oder gar
ein vielkopfiger Rattenkonig; bis zuletzt ein graues Gewimmel die alten
Mauern deckte. Dann sah es wohl von weitem aus, wenn sich die
Abendsonne in einem Schlofifenster spiegelte, als leuchte sie den alten
Steinen - denn dafir hielt man die Ratten in der Ferne — zum Abendtanz,
und man hatte Angst, sie wiirden einmal ganz davon laufen und den Be-
sitzer ohne Besitz lassen. Es waren auch Tirme an den Ecken, aber zerfal-
len, aufler einem, der noch zierlich an das alte Nest geklebt war; aber aus
den gotischen Rosen und Linien der Verzierungen wuchs Gras und Moos.

Dies war das Schlofl von einem alten Grafen Rattenzuhausbeiuns, der
mit einem Tochterchen dort wohnte. Ein schmaler Steg, wie man ihn
sonst iiber die Béachlein legt, fithrte von einem vorragenden Fels aus,
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grade tiber den Talabgrund, vor die kleine Holztiir des Schlosses, der ein
Holunderbaum mit seinen Bliiten zur Seite nickte. Der Wurm hatte viele
Locher hinein gebohrt, und die Spinnen viele Decken dariiber gewebt. —
Heute tonte schon das fleiffige Radchen Grittas herab, wie es schnurrte.
Es kam ein Steingang, spitz und dunkel zugewdlbt, mit verschiednen Lo-
chern fiir Ratten und Maiuse; dann ein gewundnes Treppchen hinauf.
Hier safl die kleine Hochgrifin Gritta, der emsig das Radchen den feinen
Faden aus den Fingern zog, wahrend sie traumerisch zuschaute, und hier
war am Ende des Ganges eins der drei Fenster des Schlosses zu finden,
das rund und halb voll griiner Scheiben, halb mit dem halben Leibe des
Ritters St. Georg, im blauen und roten Gewand, und dem des Drachen
gefiillt war; auf dem Fenster stand ein Kriigelchen mit Nelkenschofilingen,
und die Sonne fiel durch den blau und roten St. Georg auf den hochgraf-
lichen Goldblondkopf und spielte in wundermilden Farbentonen auf dem
Steinboden, ihn erwdrmend, obwohl es noch ziemlich kalt im Gang war.

Es war eine zerfallne Tiir, aus der jetzt der alte Mann Miiffert, der
Diener des Grafen, mit einer dampfenden Schiissel Hirse in Handen, auf
das Kind blickte: »Ein Bliimchen das bliiht, ein Herz das so gut ist! — Soll
sie wie ihre arme Mutter hinter diesen Mauern verblithen? - Wenn der
Graf noch so lange an seiner Maschine baut! - Was jung ist, braucht
Junges, um mit ihm zusammen zu sein.« Dies war das halblaute Selbstge-
sprach Miifferts; er sah sich scheu um, als fiirchte er, gehort zu werden,
dann fuhr er lauter fort: »Da lauf, Kind, und trag schnell die Schiissel
dem Vater hin!« — »Schon jetzt?« — fragte die kleine Hochgrifin langsam,
aus den altdeutschen grauen Ritteraugen mit schwarzen Wimpern einen
ziemlich hasenmafligen Blick durch die von der Sonne durchschimmerte
Dampfwolke der Hirse zu Miiffert sendend. »Ei, ich wollt auch, es wiren
noch vierundzwanzig Stunden davon und blieben es ewig, denn heut muf3
ich dran.« Somit nahm die kleine Hochgrifin den Napf in Empfang; wer
diesen genauer ansah, erkannte darin den Schild eines erprobten Ritters-
manns; eine halb verrostete Rose zeigte noch Kampfspuren. Hitte der
kithne Ritter je gedacht, dafd sein Schild spater zu so entsetzlichem Dienst
gebraucht werde? - Sie ging langsam und leisen Schrittes einen Gang
hinein, einen hinaus, bis sie sich einem brummenden Himmern und
Bohren immer mehr niherte; nun trat sie vor eine wunderliche, in Eichen-
holz mit kleinen Drachen und Gesichtsmasken geschnirkelte Tiir. — Sie
fa3te sich ein Herz und zog an der schweren eisernen Klinke. Es 6ffnete
sich die Stube, in der das zweite und vorletzte Glasfenster des Schlosses
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war; da hingen Hammer und Zangen und Zidngchen und tausenderlei
wunderliche Werkzeuge, teils an der grauen Wand, teils an langen Bind-
faden von der Decke ins Zimmer herab; alte Folianten, altes Uhrwerk
und Gertimpel, von Spinnwebe iiberzogen, vom Holzwurm zernagt, lag
an der Wand entlang. Das Hauptstiick war ein weif3seidner Bettschirm,
mit dem Paradies darauf gestickt in greller Seide; die Apfel lachten recht
daraus hervor. Der Hochgraf hatte sie zum Ziel seiner Bolzen gemacht,
und Adam und Eva waren dabei in hochst invaliden Zustand geraten.
Der Graf, in Schweif$, heftigen Zorn im Gesicht, mit einem Instrument
in der Hand, stief es hie und da in eine sonderbare, fast wie ein alter
Grofivaterstuhl aussehende Maschine, die davon sich dehnend zu bewegen
und zu kriitmmen schien, bis zuletzt das Sitzkissen emporsprang - sprang,
sprang und wieder sprang, wobei der Graf allemal ein sehr zufriedenes
Gesicht machte. Er war einen Seitenblick auf die kleine Hochgrifin:
»Kommt Miffert bald?« — »Vater, ich setze Euch hier das Essen auf den
Stuhl hin.« - Sie setzte den Napf auf den einzigen im Zimmer befindlichen
Stuhl und holte einen alten Krug aus der Ecke, den sie dazu setzte. »Undx,
fuhr sie nachdem fort, »dirft’ ich nicht heute fiir den alten Miffert
springen? — — Ich bin so leicht«, sagte sie, sich furchtsam ihm und der
Maschine nahernd. - »Nichts dal« sagte der alte Graf zornig, indem er
die Augenbrauen bis zur Spitze seiner Nase herabzog. »Nichts da, Miiffert
springen! — Nichts da! dummes Zeug!« — Es traf sie sein zorniger Blick. —
»Dummes Zeug!« — Sie flog zur Tiir hinaus.

Der Graf hatte das Maschinenwerkwesen, als er jung war, nicht aus
Lust erlernt, aber es war eine alte Sitte in der Familie. Er hatte nimlich
einen Ururururgrof3vater, der, weil er viermal Ur war, das Uhr- und
Maschinenwerk von Grund aus verstand; er wurde wegen einer Maschine,
mit welcher er Peter dem Vorersten einen Leibschaden heilte, zum Grafen
zu Rattenweg ernannt, welche Familie damals vom Hofkammerjager verjagt
und ihres Standes oder ihrer Locher entsetzt war wegen eines majestits-
verbrecherischen Komplotts oder vielmehr Zuckerfressereiversammlung;
als diese aber nach dem Aussterben der Familie vom Hofkammerjager
sich wieder hduslich eingenistet hatte, blieb dem Grafen, der von einer
Belehrungsreise, zum Beherrschen vieler Untertanen, die er vor seiner
Abreise noch gehabt hatte, zuriickgekehrt war, nichts iibrig als das alte
Schlof3, belastet mit vielen Anspriichen, welche die ausgebreitete Ratten-
familie dort geltend machte, und darum nannte er sich Graf zu Rattenzu-
hausbeiuns. Hier fillt ein Schleier iiber seine 6ffentliche Geschichte. Er
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verheiratete sich mit einer jungen Grafin Mausedhrchen, wohnte mit ihr
auf dem alten Schlof3, und mit Leidenschaft trieb er dort bei verschlossenen
Tiiren etwas, wovon selbst sein alter treuer Diener nichts wuflte, denn es
waren nur Biicher und Werkzeuge darin; bis eines Morgens Miiffert vor
der Tiire erschien und meldete, der Hirsevorrat, von dem sie bisher gelebt
hitten, sei alle geworden. Der Graf machte jetzt aus der Not eine Tugend
und arbeitete fleiffig an einer Haferschneidemaschine fiir einen reichen
Bauern, der ihm den Bedarf an Erhaltungshirse darauf vorstreckte; er
legte grof3e Ehre mit dieser Maschine ein.

Um diese Zeit schrieb Seine Majestiat der Konig an verschiedene Ma-
schinenwesengesellschaften seines Reiches, sie mochten eine Rettungsma-
schine anfertigen lassen, und wem es geldnge, dem werde der Maschinen-
werkmaifligorden erster Klasse mit Eichenlaub erteilt. Der Graf hatte davon
Nachricht erhalten und arbeitete viele Zeit, bis auf diese Stunde daran.
Es hatte indes keiner vor ihm dies Kunstwerk zu Stande gebracht, und
der Monarch zitterte noch auf seinem Thron. Wiahrend dieser Zeit war
ihm ein Kind geboren, sein Weib gestorben, Gedanken gekommen und
wieder gegangen, wihrend der Winterwind um das alte Schlof3 tobte, und
der Friihling knospete, und der Herbst seine Laubbldtter abstreifte; wéh-
rend der Schnee die Tiirmchen und Zinnen des Schlosses schon verzierte,
und die kleine Gritta das verfrorne Naschen nur selten aus der Fensterluke
steckte. Er hatte sich nach einer durchforschten Nacht oft am frithen
Morgen aus tief mystischen Biichern einen Gedanken ausgegraben und
ihn den Tag bei seiner Maschine mit durchgearbeitet. Deswegen sei er
wohl kliiger wie andere Leute, meinte Miiffert. -

Eben erschien Miiffert mit einem klaglichen Gesicht; er hatte nun schon
ein Jahr lang, einen Tag um den andern mit Gritta in der Rettungsmaschi-
ne Springversuche machen miissen. Sie war ein leichts Ding und flog so,
daf3 sie gewohnlich bloff mit vielen blauen Flecken und aufgestofinem
Ellbogen am Kiimmeleckchen davon kam; aber Miiffert erwartete jedesmal
seinen Tod von der Rettungsmaschine, weil er jedesmal hart fiel beim
Fliegen. - Jeden Tag wurde die Rettungsmaschine etwas hoher geschraubt;
sie bestand ndmlich darin, dafl sie einen im Augenblick der Gefahr von
der gefihrlichen Stelle durch einen leisen Druck wegschleuderte. Der Graf
laborierte seit einem Jahr daran, daf} die Maschine bei diesem Wegschleu-
dern einem nicht wehe tue; dies sollte durch den wohlberechneten Bogen-
schwung bewerkstelligt werden. Alles was in die Nihe des gestrengen
Herrn kam, mufite springen, Mensch und Tier. - Es stellte sich der Graf
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in einiger Entfernung; heute war die Maschine hoher als je gespannt.
Miiffert setzte sich auf den Sessel, nahm Mut, wenn er welchen fand,
driickte und sauste durch die Liifte hoch - und blieb an einem weit aus
der Wand ragenden Stock hiangen, der, schon ausgeschnitzt und mit ein-
gelegten Messingfiguren verziert, wahrscheinlich frither zum Halter einer
Ampel gedient hatte. Jetzt hing ein langer Faden mit Fliegenleim daran
herab, und Miiffert hing in Gesellschaft der Summenden und Brummen-
den, dngstlich in die Tiefe schauend, iiber die er sonst in einem Bogen
weg flog; aber jetzt war er in hochster Hohe hangen geblieben; so schwang
er sich rittlings auf den Ampelhalter. Der Graf sah mit grofien Augen zu,
war zornig, und rief »Kuno Gebhardt Miiffert, Du gleichst schier einem
Lamplein, dal Du so héngen bleibst.« — »Jetzt komm einmal, Kleine, Du
bist von meinem Fleisch und Blut, spring ordentlich!« — Der Graf hob
die kleine Gritta auf die Maschine: »Da«, sagte er, »ich will sie auch ein
wenig niederer schrauben.« — »Vater, rief Gritta, »sie ist doch heute so
hoch.« - »Ach was«, sagte der Graf und brummte; fix griff die kleine
Gritta zu dem Knopf, driickte und sprang; aber es ward ihr so angst, des
armen Miiffert Beine schwebten dicht iiber ihr, sie griff zu und blieb aus
dem Schwung gebracht daran hingen. »Ohg, schrie der Vater zornig, »war
das mein Bein, was da hingen bleibt, mein Bein und Fleisch?« - Wahrend
dieser Worte hatte Miiffert die zitternde Gritta zu sich aufgehoben und
setzte sie nun in ein kleines Mauernischchen neben an, zu einem uralten
zerbrochenen Muttergottesbild. Da saf3 sie, — unten der erziirnte Vater;
grad herab konnte sie nicht springen, ohne Hals und Beine zu brechen;
das sah er ein. - Ziirnend setzte er sich zur Hirse: - »Und wenn Du her-
unterkommsts, fuhr er fort, »so schmeckst Du die Rute, so viel Reiser
werden doch wohlam hochgriflichen Rutenstammbaum drauf3en wachsen,
um einer kleinen mutlosen Dirne das Blut etwas schneller zum Hasenher-
zen zu treiben.« — Ein Loffel Brei nach dem andern verschwand hinter
den ziirnenden Lippen des Grafen, indem er sich noch bedachte, wie er
sie wieder herab kriegen solle. Nachdem die Hirse alle war, entfernte sich
der Graf, einen Balken oder sonst etwas zu finden, um eine Leiter daraus
zu machen. Ach, Miffert wufste wohl, daf$ im vorigen Winter alles, was
sich nur von solchen Dingen im Schlof3 vorfand, wegen der grofien Kalte,
verbrannt worden war.

Der Mond schien durch die Fenster in den alten Saal; das Geriimpel
warf sonderbare Schatten, und oben hob sich ein leises Gefliister, zwischen
dem alten Miiffert, der auf dem Ampelhalter ritt, und Gritta im Wandnis-
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chchen. Sie saflen noch so, weil sich nichts zum Heruntersteigen gefunden
und ihnen noch bis jetzt nicht eingefallen war, wie sie herunter sollten
kommen. »Kind, Du bist wohl hungrig«, hob Miiffert an, »ich hatte Dir
doch das Tépfchen zum Auskratzen hingestellt.« — »Nein, ich bin satt,
aber, Vater Miiffert, es wird Dir wohl recht schwer auf Deine alten Tage
zu reiten, willst Du nicht hier in das Loch kriechen?« — »Ich sitze hier
zwar sehr schlecht, aber bei Dir wiirde ich auch gar zu krumm sitzen.« -
Sie schwiegen wieder eine Weile. - »Horch, mir ist, als lduft da was!«
sagte Gritta. — Es huschte etwas durchs Zimmer! Alles war still. - Der
Holzwurm pickte. - Es nagte am alten Geriimpel. - »Guten Abend, Rin-
gelschwinzcheng, tonte eine sonderbare kleine feine Kehlstimme; - da
ging eine Wolke vor dem Mond weg, eine dicke graue Ratte mit gldnzen-
den kleinen wunderschwarzen Augen, saf$ da im Mondlicht. - Gritta stand
das Herz still vor Angst und Staunen. Bald kam eine andere in die Mitte
des Saales dazugelaufen. »Guten Abend Euch wieder, was machst Du, alte
Muhmg, pfiff die zweite Ratte mit feiner Stimme. - »Nur nicht zu laut! -
Ich bin heute traurig. Weif$t Du was? — Es sind jetzt gerade sieben Jahr,
da lag eine kranke junge Frau hier; das war die Frau des alten Grafen. Sie
war krank und schwach. Der Mond schien auch so durch die Fenster.
Neben ihr lag ein Kindchen, das war sechs Wochen alt, und sie schob
den Vorhang von ihrem Bette, obschon sie sehr schwach war, und
schaute das Kindchen an. Der Mond schien auf ihr bleiches Gesicht, und
sie sah voll tiefer Liebe auf das Kind«. Eine kleine Zahre entflofl dem
Rattenauge. »Wer wird es schiitzen, wenn ich gestorben bin? Keiner wird
es erziehen und fithren auf der Bahn des Lebens, die oft so traurig ists,
sagte sie leise. Ich hiipfte auf des Bettes Rand, — die Ratte trocknete eine
Trane mit ihrem Schwanzchen ab, und Gritta rithrte sich weinend voll
stummen Staunens, — das mufSte ihre Mutter gewesen sein. - »Horst du
nichts, Kind?« sagte die alte Ratte. »Ach nein, Muhme, - ich werde mit
meinen jungen Ohren doch wohl besser horen als Thr mit Euren alten!« —
»Nur nicht zu vorschnell, Naseweis«, sagte die alte Ratte und erzéhlte
weiter: — »Ich legte meinen Schnautzbart dicht an und machte ein so
mildes Gesicht wie moglich. Sie erschrak zwar erst, aber ich sprach: >Liebe
Fraue, hochgeehrte Frau und Hochgrifin, liebe Erdenbiirgerin: zwar ist
eins von uns nur ein kleines Geschopf, aber zusammen vermogen wir
viel. Wir sind auch mit Weisheit, Spitzfindigkeit, Speckfindigkeit, Klugheit
und Bohrkraft von Gott begabt. Was wir Ratten thun konnen fiir Euch
und Euer Kind, das verspreche ich Euch in meinem und meiner Briider
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Namen; denn Thr seid ein gar holdselig Geschopf Gottes, unverdorben
aufgewachsen, Eurer Natur nach wie die Blume auf dem Feld, und die
Ratte im Lochlein hat still gelitten von Eurem oft zornigen Gemahl.« Sie
schaute mich freundlich an und sprach gar liebliche Worte, ich sollte fiir
ihr Kindchen dort sorgen; sie vertraue auch zumeist auf Gott, und so
weiter. Ich versprachs ihr heilig und teuer mit einem Rattenschwur; sie
dankte so viel und strich freundlich iiber meinen Pelz — — — Ach, wie tat
mir die sanfte Menschenliebe von ihr wohl! Ein paar Tage darauf trug
man sie hinaus.« Es war eine Pause, — wahrend welcher Gritta Zeit hatte,
sich leise auszuweinen. — »Das Kindlein schrie alleine, und der Graf lief3
es auch und war halbe Tag lang hinweg; wie oft steckte ich meinen
Schwanz in den Milchtopf und fl6f3te ihm die Milch in den Mund oder
bepuderte mein Bértlein mit Zucker und lief} es davon genieflen; wie oft
schittelte ich sein Kopfkiichen auf und brummte es halbe Néchte durch
in Schlaf. - Du weifst, jetzt wuchs es und wurde grofler; wir liefen es nun,
denn es gedieh gut, hochstens lief ich hinter ihm her; und wenn es
drohte zu stolpern, bif3 ich schnell in sein Rocklein und hielt es fest. Ich
habe oft in alten Biichern nachgesucht, die Sonnenstdubchen gefragt, die
lang in alten Biichern gelebt und studierte Leute sind, iiber die kommen-
den Jahre; auch die alte Spinne dort in der Ecke hat mir geholfen. Es
kommt ein schlimmes Jahr fiir uns und das kleine Burgfriulein, - und
das andere Jahr um diese Zeit wird ein lustiges Fest, aber am Anfang -
bst!« — Der alte Miiffert drehte sich um auf seinem unbequemen Sitz und
ritt nun wie eine Dame. - Augenblicklich waren die beiden Ratten ver-
schwunden. »Hast Du gehort?« rief leise Gritta. - »Was?« — »Die beiden
Ratten hab’ ich gesehen; aber Du weif3t, ich hore schlecht, haben sie ge-
pfiffen?« — Gritta schwieg. — »Achg, sagte Miiffert, »es wird mir gewaltig
schwer, hier zu reiten, und ohne Schlaf.« So verging die Nacht. Gritta
schlief in ihrer Mauernische ein, trotz ihrer Aufmerksambkeit, etwas mehr
zu horen. Am Morgen schien die Sonne durchs Fenster. Es war ihr wie
ein dunkler Traum, der vor den Sonnenstrahlen nur noch mehr zerstiebte
und sich ganz verlor, als sie den alten Miiffert erblickte, der so jammerlich
hauste. Endlich erschien der Graf; er machte die Tiir auf, lief auf seine
Maschine zu und fing an zu himmern; es summte und brummte, die
beiden Gefangnen saflen oben, schon eine halbe Stunde hatte es gedauert.

»Ach, sagte Gritta, die den bleichen Miiffert ansah, »der Vater erinnert
sich nicht mehr an uns, soll ich etwas hinunter werfen, damit er auf-
sieht?« — »Ach, er wird sehr zanken, lafy mich, ich will Lirm machen.« -
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»Nein!« sagte Gritta. Es erhob sich ein edler Wettstreit, endlich nahm
Gritta den Fufischemel der Maria und lie8 ihn herunter fallen, das einzige,
was da war. Der Graf horte nicht. »Hm, Hm!« rdusperte sich Miiffert;
Gritta suchte um sich, nach etwas, das sie bewegen konne. »Miaul«
machte Miiffert »Miaul« sagte Gritta. Der Graf schaute um und auf -
»Ach, ich hatte Euch vergessen!« lachte er, halb grinsend vor Vergniigen,
als er die mithsame Positur des Miiffert sah. Nachdem er sich einige Zeit
besonnen hatte, sagte er, dafl er ins Tal gehen wolle und den Miillersknecht
vor dem Durchgang holen. Er ging hinaus, 6ffnete die kleine Pforte,
schaute sich um vom Fels aus in die Weite und wanderte dann den
steingewundenen Pfad, der um den Berg fithrte, zum Tal hinab; unten
im Tal lag noch der Nebel, die Vogel sangen oben driiber, und die Gréser
blitzten vom Tau. Je tiefer er herab kam, je dichter war der Nebel, nur
einzelne Sonnenstrahlen brachen hindurch, auch durch des Grafen Seele,
durch alten Staub des MifSmutes, durch den Rost der. — - — Aber siehe
da, seine Fiifle standen im Wasser, und gleich zornig wieder, rief er, »Potz
alle Nebel nicht nochmal!« Darauf flogen noch mehrere sehr unglaubliche
Reden aus seinem Munde. - »He! Herr! Hierl« rief eine frische Knaben-
stimme. Der Nebel zerteilte sich im Augenblick, und die Sonne erhellte
das runde rote Gesicht eines Bauernknaben, in dem die dunklen Kohlen-
augen gleich Wundersternen funkelten, welch ergotzliches Gesicht von
einem weiflen Zipfelmiitzchen nebst rotem Rand eingerahmt; er war mit
einer blauen abgeschabten Jacke und von Tau und Schmutz bis an die
Knie reichenden Hosen bekleidet. Kurz: Sonne, Regen und Wind hatten
an dem Kleinen ihre weitberithmten chemischen Kunststiicke und Prozesse
vollfiihrt.

Die Augen des Knaben ruhten auf dem Grafen, mit erstauntem Erstau-
nen iber die seltsame Gestalt. - »Dummes, bauernhaftes Schafsgesichts,
rief der alte Graf, der jetzt auf einem Steine stand, »hilf fix!« Der Junge,
wahrscheinlich nicht erwartend, in der Morgensonne ein so erziirntes
Gesicht zu sehen, rief langsam seinen Hund zur Bewachung seiner Ginse
und las Feldsteine, die er schrittweise in den Sumpf warf. »Kleiner Bau-
ernflegel, rief der Graf mit grofler Herabschétzung, »eil’ er sich, ich lasse
nichts ohne Belohnung.« — Der Knabe war fertig, und der Graf setzte von
Stein zu Stein heriiber. Die Ginse kriegten einen so grofien Schreck, daf3
sie schnatternd nach allen Seiten entflohen. Nachdem der um seine Génse
in grofle Angst geratne Knabe dem Grafen den Weg gezeigt, murmelte
dieser ein paar érgerliche Fliiche, griff in die Tasche und wollte etwas
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herausholen, griff sehr tief und fand endlich etwas, was er dem sich
strdubenden Bauernjungen in die Hand driickte, mit der nochmaligen
Bedeutung, er nehme nichts ohne Belohnung an. Dieser fand in seiner
Hand einen alten abgerissenen Knopf, den er dankbar einsteckte, aber
lieber ein freundliches Wort als Lohn gehabt hitte, und seinen Génsen
nachlief. Der Graf war am Ende des Felsganges, als er meinte, deutlich
das Stampfen von Roffhufen zu horen; er spitzte die Ohren, und bog um
die Ecke. Die Sonne schien in aller Pracht vor den erstaunten Augen des
Grafen auf einen glanzenden Reiterzug herab, vor dem Miillerhaus. Pagen
mit runden, rosenrot angehauchten Wangen, blauen, braunen, schwarzen
Augen, griin und rot wehenden glinzenden Federbiischen, saflen auf
jungen frischen Géulen, in der Mitte eine Dame, frohlichen stolzen Mutes
mit einem milchweiflen zartgefirbten Angesicht, wiegte sich im griinen
Kleide mit silberbesponnenen Knopfen auf einem schonen Fuchspferd.
Der erstaunte Graf knopfte seinen Rock, der aus den schweinsledernen
Einbanden der Schlofibibliothek bestand, iiber seiner Weste von Pergament
zu, die in schoner Schrift mit Schnorkeln gemalt war, und naherte sich
dem Zuge des jungen Fréuleins. Das Fraulein schnitt ein Gesicht; die Pagen
schnitten es ihr nach, als der Graf ihr eine echt ritterliche, vielleicht etwas
veraltete Verbeugung machte; sie streckte ihr Naschen in die Morgenluft,
als wittere sie etwas was ihre Lachlust reizen konne. Unter den Pagen of-
fenbarte sich ein frohlicher Mut ihr nachzukommen; sie streckten alle die
diinnen, dicken, kithnen, stumpfen und gebognen Nasen eben so in die
Luft, aber mit dem Mund waren sie bereits schon im Lachen. Die Dame
verwies dies mit einem derben Ellbogenstof3 einem dicht neben ihr reiten-
den Pagen, der diesen weiter sendete, bis sie alle mit ernsten Gesichtern
auf jhren Rossen safSen. Der alte Miiller wendete sich jetzt an den Grafen
und sagte, die Dame habe sich verirrt; sie wolle gern den Weg wissen; er
habe aber noch nicht erfahren, wo sie her sei. - »Hochverehrtes und
gnddiges Fraulein, wenn Thr mir sagen wollt«, hob der Graf an, »von
welchem Orte Thr ausgeritten, so werde ich Euch einen - - meiner - -
Diener zum Geleite geben. Wollt ihr jedoch hier auf der Miihle erst aus-
ruhen oder auf mein Schlof}, welches sehr schon gelegen, kommen, so
lade ich Euch aufs Dringendste ein.« — Er glaubte wohl, dafl dies nicht
geschehen konnte, weil sie, ein junges Fraulein doch, zu ihren Eltern zu-
riick muf3te; aber zu seinem groflen Erstaunen sagte sie zu, sie wolle nur
erst etwas Milch in der Miihle trinken, und legte ihre zarte weifle Hand
auf des Grafen Schulter beim Herabsteigen. Der Graf, entziickt dariiber,
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vergaf’ auf einmal eine Wegweisermaschine, die ihm die ganze wihrende
Zeit im Kopf rumorte, und sah mit ungewohnlich sonnigen Blicken der
jungen Dame ins Angesicht. »Erlaubt, Fraulein, daf} ich erst jemand hin-
aufschicke, Euren Empfang zu bereiten.« Nachdem er sie hinein gebracht,
schickte er den Miillerknecht fort mit einem Strick fiir die Gefangensit-
zenden und mit der Weisung, die Diener sollten alles in Bereitschaft halten.

Oben saflen die Zwei noch im Saal und schauten von der Hohe, als
der Miillerknecht mit lachendem Gesicht beiden verkiindete, der Herr
Graf von Rattenzuhausbeiuns lasse seinem getreuen Diener sagen, er
moge alles in Bereitschaft halten zum Empfang einer jungen Grifin; er
moge nichts sparen und alles seinem Stande gemaf} ordnen. »Ah!« sagte
Miiffert sehr ernst, »ich habe den Schliissel zur Schatzkammer verloren.« —
»Der Miiller«, fuhr der Knecht fort, »laft Euch hier ein paar Brote
schicken, wenn man etwa der Gréfin etwas vorsetzen wolle; die Bezahlung
ist nicht notig«, setzte er treuherzig hinzu, und reichte ihnen an einer
Stange den Strick hinauf. Miffert befestigte ihn an dem Ampelhalter und
fuhr daran herab, Gritta ihm nach. - Er wurde neugierig gefragt, wie die
Grafin aussehe, die das Schlof$ besuchen wolle. Dann mufite er Wasser
holen aus dem Schlofbrunnen, und die kleine Hochgrifin schwemmte
damit recht tiichtig vom hochsten Gang bis an die Schlof3pforte den Boden
ab, so daf} alles reinlich glanzte. In des Vaters Zimmer, wo sie nun endlich
raumen durfte, fanden sich unter dem Gertimpel noch manche schone
Sachen, die stellte sie alle in Reih’ und Glied auf. Es wurden Krinze ge-
wunden und alles damit geschmiickt. Aber nun, was sollte werden, wenn
die Grifin hier schlafen sollte! Gritta kannte nur Moosbetten, aber Miiffert
war verlegen. »Ei was«, sagte Gritta, »wir machen ihr ein recht schones
Moosbett mit Rosenblittern bestreut!« — Und so geschah es. Nachdem
die kleine Briicke auch mit Blumengewinden verziert und der kleinen
Hochgrifin ihr Rockchen von Bibliothekseinband frisch eingedlt war,
stellten sie sich vor die Tiir. Endlich kam der Zug durchs Tal, der Graf
zeigte schon aus der Ferne der Dame an seiner Seite das Burgschlof3;
hinter ihnen die jungen Pagen fingen an zu zischeln, die junge Dame
machte aber ein so ernstes Gesicht, dafl es ihr bald alle nachmachten,
obwohl sie zu glauben schienen, die Grifin verstelle sich, der Hauptspaf3
komme erst, und sie habe irgend einen lustigen Streich im Sinn. So kamen
sie an die Briicke; ein kleines Lacheln tiberflog die Ziige der jungen Dame,
als sie vom Grafen geleitet hiniiberging und die kleine Gritta im
Schweinslederréckchen erblickte. Die Pagen wollten das Licheln in Lachen
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tibersetzen, es wurde aber durch einen Ellbogenstof8 verhindert; die Grifin
gab ihr einen frohlichen Kufl und wendete sie hin und her. Das Wunder-
bare, was ihre Aufmerksamkeit erregte, war, dafl aus den Falten hier und
da geprefite, oder goldne Schrift in bunten Schnirkeln hervorsah; auf der
linken Seite guckte aus den Falten »Das Leben und die Taten des hoched-
len Herrn Ritter Kunz von Schweinichen, ihm nacherzahlt — —«; hier ver-
steckte sich die Schrift in die Falten. Auf dem Magen stand »Christliches
Paradiesgartlein zum Herumspazieren fiir christliche Limmer von Johan-
nes«. — Nach hinten »Das Leben der christlichen Jungfrau Anna Maria
Schweidnitzer« und links »Das Buch, was da handelt von den Hexen und
denen, so aus ihnen gefahren«, ein ganzes gedrucktes Kapitel; indem sie
das las, folgte sie dem Grafen ins Schlof3, bis zu seinem Saal mit dem einen
Stuhl. Der Graf behauptete, das geschehe aus Ehrfurcht, dafl blof3 ein
Stuhl da sei, damit die Herren in der Dame Gegenwart sich nur knieen
und zu ihren Fiiflen setzen. Die Grafin fand das sehr artig, die Leute zur
Hoflichkeit zu zwingen. »Und was ist denn das?« rief sie, vor dem aufge-
stellten Gertimpel stehend.

»Das sind fremde Merkwiirdigkeiten; dies ist der Kocher eines India-
ners«, sagte der Graf. Er sdhe einem von Wiirmern zerfressenen Stuhlbein
nicht undhnlich, behaupteten die Pagen; aber ein Wort der Gréfin machte
es zum Kocher sogar mit Pfeilen, und der Graf erklarte noch bis zu Tische
alle japanischen, hottentottischen Merkwiirdigkeiten. Hier hief} es aber
nicht zu Tische, sondern zu Boden; denn der Graf lief} die Tische durchaus
nicht aus der Mobelkammer, weil es hier im Schlosse Sitte sei, daf$ man
zur Verehrung der Dame auf dem Boden sitze beim Essen. Die Grifin
freute sich sehr dariiber; die Pagen fragten, ob diese Sitte aus Paris wire
oder aus dem Paradies, wo bekanntlich Eva den Apfel angebissen, weil
sie kein Messer gehabt. So aflen denn alle auf dem Boden; der Graf hielt
der Grifin den Teller vor. Das Geschirr war nicht sehr vollstandig, darum
afen einige aus Topfen, andere aus Helmen, einer gar aus der Mausefalle;
auch waren die Speisen nicht sehr mannigfaltig, sie bestanden aus Hirse-
breisuppe, Hirsebreiklofien, Hirsepudding u. s. w. Doch der Graf meinte,
aus einfachem Geschirr schmecke alles am besten, und vielerlei Speisearten
verderben den Magen. Und somit wars gut. Die kleine Hochgrafin half
drauflen kochen und wollte nicht unter die neckenden Knaben, die immer
riefen: »Komm, klein Paradiesgirtlein! He, Herr Ritter Kunz von
Schweinichen!« Am Abend ward den Pagen ein ganzer Gang voll Heu
gestreut, wo sie wie ein Regiment neben einander Parade schliefen. Die
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Grafin versteckte sich lachend in ihr Mooslager, und die goldne Ruh’ kam
dazu. - - Am andern Tag sagte die Grifin, die Leute brauchten nicht so
groflen Respekt vor ihr zu haben, wenn der Graf nur ein paar Banke habe
zum Sitzen; aber der Graf hatte den Schliissel zur Moébelkammer verloren.

So war ein lustiges Leben in der alten Burg eingezogen, sie tanzte des
Abends, sie sang dem Hochgrafen Lieder, lachte und machte Spriinge
und - der Graf vergaf3 seine Maschine. Die Pagen liefen in allen Gangen
und Plitzen umher, alles mit munterm Geschrei erfiillend. Gegen Abend
wohl des dritten Tags stand die kleine tolle Gréfin an der Seite des Grafen
vor dem groflen Fenster und schaute in den Himmel, der mit sanftem
Rosenrot glithete iiber den Bergen mit dunklen Tannenwéldern. Ihr kleines
Herz schlug hoher, und die zartliche Hand lag auf des Grafen Arm; die
Pagen spielten im Hintergrund mit den japanischen Merkwiirdigkeiten
Ball, eine rothliche Dammerung erhellte alle, nur einige hatten sich in
eine der dunklen Wandtiefen gesetzt und plauderten leise. Da auf einmal
offnete sich die Tiir, Gritta steckte den Kopf herein, wollte etwas sagen,
wurde aber gleich verdrangt. Ein kleiner dicker Herr, mit weifler Periicke,
aufgepudert, mit stolzem Vorbau, stand schweifStriefend, wie vom Donner
geriihrt da, als er in die wilde Wirtschaft des Zimmers sah. - »Ziemt sich
das?« — prefite er heraus, noch aufler Atem. »Kaum 143t man Sie allein
mit dem Gebot, recht artig zu sein, ja kaum laf3t man Sie allein, so laufen
Sie davon. Eine Grifin vom altadeligen Geschlecht der Rattenwege da-
von - —« Er mufite einen Augenblick verschnaufen. Die Pagen stellten
sich dngstlich in eine Reihe hinter ihre Herrin auf, die den Mann auf
seinen Bauch ansah, als konne sie sehen, was er heute gespeist. — Ziirnend
fuhr er fort. »Ich, Thr Vormund, von der wohlweisen Ratsversammlung
zu Prag dazu eingesetzt! — Ich! - Ich finde Sie nicht zu Hause auf dem
Schlof$ und den Verwalter muf} ich fragen! Ich! - Wo ist das Friulein?
Alle sagen, sie ist seit zwei Tagen fort, fort, fort!« — Er stampfte bei jedem
»Fort« heftig auf den Boden. - - »Es waren schon Boten nachgeschickt,
die aber blof! mit Nachrichten zuriick kamen, was wir zu bezahlen hatten
wo Sie durch die Saatfelder geritten, bis ein - ja, ein Bauer die Botschaft
brachte, er habe Sie hier gesehen, — und bei einem Feinde Ihres Geschlech-
tes, Threr Familiel« - »Kommen Sie einmal mit, Herr Vormunds, sagte
sie, indem sie ihn zwischen den erschrocknen Pagen durch neben an in
eine alte Riistkammer fiihrte. — Bald darauf ertonte das heftige »Ich will«
ihrer Stimme und des Vormunds Geschrei: »Sind Sie toll?« — Alles stand
gespannt! — Erziirnt zog nach einer Weile der Vormund sie ins Zimmer.
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»Und ich will und ich will den Grafen heiraten, und wenn Sie auch nicht
wollen, so ist mirs einerleil« — Der Graf fafite verlegen an seine Nase; ihr
kleiner Mund erstickte fast vor »Ich willl« — »Aber Sie sollen jetzt mit,
sagte der dicke Herr. — »]Ja, jetzt, aber ich komme wieder, wenn ich mit
den zwei andern Vormiindern gesprochen habe, und wenn sie nicht
wollen, so laufe ich davon.« Sie warf noch dem Grafen einen listigen Blick
zu, dann bot ihr der Vormund den Arm und geleitete sie die Treppe
hinunter, wobei sie mit zornigem Herabtrippeln mehrere Male den kleinen
Herrn zum Stolpern brachte. - »Aber bedenken Sie doch, meine Liebe,
die Sie den Schonsten bekommen konnten, mit einem so schonen
Schnurrbart, und so vielen Goldstiicken in der Tasche, denken Sie doch,
Kind, so ein Zuckermédnnchen! —« sagte er fast weinerlich. - »O was! Den
kann ich mir von Zucker backen lassen. Ich will den Grafen.« Die Pagen
folgten, der Zug ging den Berg hinab. Der Graf stand allein in seinem
Saal; es kamen ihm wunderliche Gedanken von einer Maschine, womit
man Vormiinder durchpriigeln konnte. Die kleine Gritta trat ein. Die
Sonne ging langsam unter, - leise das Zimmer firbend, - rétlich iiber die
kithlen dunklen Berge hinabsinkend. - Sie kam zum Vater und legte zum
ersten Mal ihr Haupt an sein Herz. - »Wo ist meine Maschine?« fragte
er. — »Dort steht siel« — »Riicke sie heran!« Sie zog sie herbei. »Die Pagen
haben den kleinen Mops so viel darauf springen lassen; wenn sie nur
nicht verdorben istl« sagte Gritta. Der Graf holte sein Werkzeug und
setzte sich an die Arbeit; bald hammerte und raspelte und rumpelte es
wie frither im alten Schlof3, und der Graf summte ein altes arabisches
Lied von der Herrlichkeit des Paradieses. »Die wilde Grafin wird wohl
nie wieder kommen?« fragte Gritta den alten Miiffert. »Nein, die Vormiin-
der lassen die wohl so leicht nicht wieder fort«, sagte er. — So verstrich
von da an die Zeit ruhig. Gritta ging so frith wie die Hiithner zu Bett in
ihr Ecktiirmchen, das naseweis aus der alten Ruine hervorstand und weit
in den Gau hinaussah, als das einzig erhaltene; und sie stand eben so friih,
wie die Sonnenstrahlen das Tiirmchen begriifiten, wieder auf. - Und nach
vierzehn Tagen, - da war alles vergessen.

Gritta und Miiffert saflen eines Abends in der Kiiche, die ein kleines
rufliges Gewolbe war. Ein Feuer brannte auf dem Herd, vier grofle Topfe
kochten, und die weiflen Nebelwolken vermischten sich mit dem
schwarzen Rauch, zogen hinauf und flogen mit ihm davon. Es war heut
zum ersten Mal nach langer Zeit stiirmisch, der Wind trieb manchmal
den Rauch wieder hinab. Die kleine Gritta saf3 neben den T6pfen auf dem
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Herd. Sie schien an etwas zu denken, was sie dngstigte, denn sie sah von
Zeit zu Zeit zu Muffert auf, der in Gedanken vertieft vor einer Speckseite
stand, die im Schornstein neben einem paar nachbarlichen Wiirsten an
einem Bindfaden bammelte; er schien sich zu besinnen, ob er sie anschnei-
den solle, denn das sabelférmige Messer guckte zwischen seinem Zeigefin-
ger und seinem breiten Daumen wie ein angerufener Ratgeber hervor,
mit einem entsetzlich begierigen Gesicht, in dem sich das Feuer spiegelte. —
»Ach, Miiffert, hob Gritta an, »glaubst Du wohl, dafl der Vater noch an
die Birkenrute denkt? Glaubst Du wohl, dafl noch Birkenreiser draufien
am Birkenbaum sind?« - »Nein, Kind, ich glaube, der wird vertrocknen;
das hat einmal seine sonderbare Bewandtnis mit dem Baume gehabt.« -
»Ach, erzihlel« bat Gritta. - Muffert machte das Messer zu, und Gritta
sah mit Vergniigen, wie ihre lieben blonden Wiirstchen heute noch ver-
gniigt hangen blieben; er setzte sich auf den Herd neben sie, und Gritta
schaute, wihrend er erzihlte, in die weiflen Wolken der Topfe, wie sie
mit den schwarzen Rauchmassen davon wirbelten, in denen sich, was in
der Geschichte vorkam, ihr bildete.

»Dein Ururururgrofdvater hatte seine Kinder gar artig erzogen, bis er
Graf wurde; da bekam er aber noch ein Magdlein und meinte, weil er
Graf geworden, diirfe eine kleine Grafin doch nicht mehr die Rute kosten;
so wurden denn die Rutenbdume hier um des Herrn Grafen Schlof gar
nicht mehr gepflegt; die kleine Gréfin wuchs auf in aller Unart. Der Graf
wuflte kein Mittel, sie zu strafen, das nicht das Grifliche in ihr verletzte.
Er kannte noch nicht den Spruch, der jetzt in mehreren Familien gang
und gibe ist: »Heute kriegst du nichts zu essen!« — und dachte, es werde
immer bei den kleinen Unarten bleiben. Aber das war Irrtum; sie entwuchs
der Rutenzeit, ward wild, lief in den Wald, blieb Nachte lang aus, kam
des Morgens mit wilden Dornenranken, Moos und Nachttau in den flie-
genden Haaren stolz nach Haus. In der Frithsonne regte sich besonders
ihre Lustigkeit, wenn sie den betauten GraserfufSpfad hinauflief, ihren
stolzen Gliederbau dem Himmel entgegen hob und Friihluft trank, dann
sang sie die im Walde selbst erfundenen Weisen. So kam sie eines Morgens
auch mit einem jungen Béren bepackt, der sie im Walde angefallen und
den sie mit ihren festen und starken Gliedern erwiirgt, gerade als ihr Herr
Papa mit einem jungen Manne sprach, den er ihr zum Brautigam erwihlt.
Der Bar mit seinem dunklen Fell hing ihr iiber die weifle Schulter, und
das Blut tropfelte aus einer Wunde, die seine Tatze ihr geschlagen. Ihre
Stimme, die wie die des Windes war, der um die Burg des Nachts sang,
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erschallte; der junge Graf mit seinem blassen Angesicht und schwarzen
Bart schaute sie freundlich an. Sie hatte fast einen kalten Blick, weil alles
Feuer ihrer Augen sich tief in sie zuriickgedrangt hatte. Aber, meldet die
Sage, als sie ihn angeschaut, brach es aus, das Feuer ihres Herzens, ihrer
Seele; darum auch, meldet sie ferner, daf} sie das Fraulein vom Feuerauge
hief3. Jetzt liebte sie den Grafen mit Leidenschaft; sie war nicht seine Braut,
das durfte man nicht sagen, sie war sein Geselle, — aber das konnte ihrem
Herrn Papa keine Freude machen. Frohlich eilten sie nebeneinander mit
Wourfgeschossen tiber die Berge und durch Schluchten und auf moosigen
Pfaden unter Gebiischen hinweg. Die rauschenden Waldesliifte stromten
ihnen voran, dem Wilde nach; sie sangen zusammen; studierte er, wozu
er besondere Neigung hatte, so lernte sie mit ihm. Bis spét in die Nacht
saflen sie oft vor den alten Folianten, die Arme in einander verschlungen,
eins dem andern helfend. - Ach, der gute, alte Vater wufdte gar nicht, wie
er sich dabei anstellen solle; er hatte Sorge, daf3 dies einer jungen Hoch-
grifin bose Nachrede machen werde; auch bekiimmerte ihn das sehr, daf3
sie so tief in frithere Zeiten sich bewanderten, wo die Welt noch auf der
linken Seite mochte gelegen haben. Dies verdrofy den Grafen sehr; er
mochte nun einmal durchaus nicht leiden, daff sie in den alten Biichern
herumsuchten, aus denen die Staubwolken beim Umwenden der Blitter
aufstiegen und die alten Bilder mit grinsenden Gesichtern schnell heraus-
guckten; kurz, er wurde immer unzufriedner. Besonders schrieb sich sein
Unwille gegen dieses Biicherdurchsuchen daher, weil er einmal in Gemiits-
ruhe im Keller unter dem offnen Kranen am Weinfasse liegend, wahrend
der Wein wie ein Béchlein durch die Gebirge und Wiesen seines Innern
flof3, es ihm vorkam, als ob die Biicher aus der Bibliothek dahergetrampelt
kdmen und knurrten ihn an und 6ffneten ihre Blétter und klappten wieder
zu, worauf allemal grofle Staubwolken herausfuhren, die sich zu alten
Monchen und andern dergleichen wunderlichen Gestalten formten, dann
umbherspazierten und feine Liedchen auf seine Trunkenheit sangen. Diese
Spottgesichte konnte er nicht vergessen, und oft schaute er nach dem
Rutenstammbaum hintiber, der mit seinen Blittern sduselnd, ihn zu
mahnen schien, dafl er seinen Einspruch bei der Erziehung der Grifin
abgelehnt habe. — Es brach Krieg aus, der junge Graf zog mit einem
Fahnlein Reiter fort. Jetzt glaubte der alte Herr die junge Gréfin unter
seiner Regierung zu haben; er wollte, sie solle still zu Hause sitzen und
einen Kaminschirm sticken. Ihr pochte es in allen Gliedern, und wenn
sie durch die Schlof3fenster hinausschaute auf die blauen Berge, die gleich
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einer Mauer vor einem tatenkréiftigen Leben ihr lagen, wurde es ihr oft
so eng, daf3 sie die Vorhdnge ihres grofSen Himmelbettes aufrif§ und mit
den Kissen zu bombardieren anfing, so daf} die Federn stiebten; bald lief3
sie diese wider die goldnen Engel fliegen, die die Federkrone des Betthim-
mels trugen, bald in die und jene Ecke. Kam nun der alte Graf in solchem
Augenblick, wo alles krachte und knarrte, in ihr Zimmer, so zog sie schnell
die Gardinen ums Bett und steckte sich unter ein grofies Federbett, was
sie fest um sich wickelte. Da stand nun der Graf und predigte ihr Stunden
lang vor. So kam er auch wieder eines Morgens, mit einem Arm voll
Seide zu jenem Kaminschirm, den sie noch nicht angefangen hatte; da
lag wieder das grofle Federbett; der Graf stellte sich davor und zankte,
aber heut blieb das Federbett besonders ruhig liegen; — sonst hatte sie
zuweilen ihren Kopf hervorgestreckt und ihn dann schnell wieder zuriick-
gezogen. Endlich ward der Graf tiber ihren Mangel an Anteil zornig, dafl
er sich Mut fafite und das Federbett herunter riff. Aber siehe, der Fleck
war leer und nichts dahinter. Wahrend der Graf am Abend vorher in
Gemiitsruhe unter dem Krinchen eines uralten Fasses lag, oftnete sich
das Tor des Schlosses und die Grafin mit einem Biindelchen schritt heraus.
Ganz still und fiir sich schaute sie umher auf die nachtenden Berge, und
ihr lichtbraunes Haar flof8 leise im Abendwind daher; sie zog zur Armee.
Als sie anlangte, empfing sie der junge Graf mit grofien Freuden. An seiner
Seite zog sie mit zu Felde, focht neben ihm und verfolgte ihn mit den
Augen, dem entgegentretend, der das Schwert gegen ihn schwang. - Am
Abend saflen sie an den Wachfeuern, die miiden Glieder ausgestreckt auf
ihren Minteln; da wehte der kithle Nachtwind iiber die lustige Schaar hin
und kiihlte die heifSen Képfe. — Die Soldaten rauchten, sie sang, erzéhlte
alte Weisen, und alle waren frohlich und gut in ihrer Gegenwart. Es ver-
glimmten nach und nach die Kohlen, der Himmel breitete seinen Nacht-
mantel aus mit den unzdhligen Sternen. Da wufdte die junge Grifin erst,
wozu sie geboren war; sie erhob sich leise und betrachtete den schlum-
mernden Grafen und vertiefte sich in die Ruhe seiner edlen Ziige und las
wie in einem Buch die schonsten Lieder an den Friihling, an die aufgehen-
de Sonne oder den Mond, je nachdem das Antlitz des Grafen oder auch
ihr eignes Gemdiit gestimmt war; sie schrieb dies alles mit ihrer Messerspit-
ze in die Rinde der Baume umher. Dann schlummerte sie ein Weilchen,
wahrend Gottinen, man nennt sie Musen, ihrer sind Neune, voran ein
schoner Musenjiingling, einen schwebenden Tanz iiber ihrem Haupte
auffithrten und allerlei Trdume ihr zusendeten.
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Eines Morgens zogen sie aus dem Quartier, die Trommel tonte; sie
hatte die dem Tambur abgenommen und trommelte einen Marsch, zu
dem sie sang von der Kriegslust. Die Soldaten horten begeistert zu, son-
derbar wirbelten die Trommeltone wie ein Lied, aus ihrer Brust geschaffen,
in den blauen Himmel empor. Da kam eilig des Weges ein Bote, der
sagte, der alte Graf liege auf dem Todesbett; zwar habe er verboten sie zu
rufen, aber der alte Schlof8kaplan habe ihn ausgeschickt. — Schnell reichte
Grafin Birwalda dem Grafen zum Abschied die Hand und ritt davon.
Eine unnennbare Trauer erfaflte sie, als sie das Schlof3, auf dem selbst die
alten rostigen Wetterhdhne die Fliigel zu hangen schienen, erblickte. Es
sagte ihr alles, ihr Herr Vater lebe nicht mehr. So war es auch, das ganze
Schlofl war leer; alle Diener und Hausleute waren furchtsam geflohen und
hatten die alten Mauern allein stehen lassen. So zog sie in ihr Erbe ein,
das einzige was ihr blieb; rasch sprang sie vom Pferde und klopfte leise
seinen Hals, als wolle sie sagen: »Bald reiten wir wieder davon!« Dann
warf sie ihm die Ziigel auf den Bug, und es trabte mit lautem Hufschlag
in den leeren Schloffhof. Der Schlof3kaplan schlich in den leeren Gema-
chern herum, halb als wenn er sich vor ihr scheue, halb als wenn er sie
bemitleide; dngstlich tibergab er ihr die Schliissel und ging eilig davon.
Die Grifin stellte sich an ein hohes Fenster und schaute hinaus auf die
dunklen blauenden Berge in der Ferne. Sie liebte ihr altes Erbe so, und
doch war es ihr, als driicke ihr etwas schwer auf dem Herzen. Die Sonne
ging unter, sie erhellte das Gemach und die braune Ledertapete mit einem
leisen Schimmer. Da kam der alte Schlof8kaplan herein, wich aber scheu
zuriick vor ihr; sie verlangte, er solle bleiben und alles sagen, was er auf
dem Herzen habe. — Nach langem Zagen sagte er endlich, der Graf hatte
immer zornig iiber sie geschwiegen; aber in der letzten Stunde habe er
gesagt, es sei gesiindigt, daf} er nicht die Reiser vom Rutenbaum zu ihrer
Erziehung gebraucht; darum habe er den Gram erleben miissen, dafl sie
davon und unter die Soldaten gegangen sei. Er verwiinsche sie, daf3 sie
selbst im Grabe keine Ruhe finde, bis der Rutenbaum vertrockne, und
der solle nicht eher vertrocknen und mit frischer Kraft fortbliihen, bis ein
Maidchen aus ihrem Geschlecht so gut sei, daf$ es nie eine Rute verdiene.«
Der alte Mann hatte ausgesprochen; die junge Gréfin schwieg und
schaute nach der sinkenden Sonne; ihr Gliick sank mit jhr. Da tonten
Schritte die 6de Burgtreppe hinauf, der Bote trat ein mit einem Schreiben.
Der junge Graf war in der Schlacht gefallen; sie schwieg und ging in ihr
Turmzimmer, was auf die Gegend hinausschaute, von wannen der Bote
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gekommen war. Die alten Biicher, in denen sie studierte, lagen um sie
her. So saf sie im Lehnstuhl, dem Fenster gegeniiber, bis in ihr spites
Alter. Niemand traute sich in die Néhe dieses Gemachs. In den Wald
ging sie noch oft, und fortgewirkt hat sie noch lange. Woher kommt es,
daf? jetzt jenseit der Berge blithende Wiesen und Felder liegen? Oft kam
sie von den Bergen herunter geschritten, wenn die Bauern im Schweif3e
ihres Angesichts unten arbeiteten, mit traurigen Blicken die Stiicke mes-
send, deren widerspenstigen Boden sie glaubten nicht bearbeiten zu kon-
nen. Sie lehrte ihnen diese fruchtbar machen; sie baute sogar ihnen einen
eignen Pflug. Die Leute liebten und fiirchteten sie. Und doch war es ihnen,
wenn sie weg gegangen, als habe sie kein Wort mit ihnen gesprochen,
keinen angesehen. Selbst als sie ganz alt war, kam sie an einem Stabe ge-
biickt und schaute mit jhren wunderbaren Augen wie segnend alles an.
Die Kinder hatten vor ihr keine Scheu; sie besuchte diese oft im Walde,
aber wenn sie gegangen, war es ihnen wie ein schoner Traum, der wieder
verschwand. Ich weif3 nicht, auf welche Weise sie mag gestorben sein,
aber«, sagte Miiffert leise, »man will sie nachdem manchmal gesehen ha-
ben. Es ist noch kein Kind aus dem Geschlecht so gut gewesen, daf3 es
nicht eine Rute verdient hdtte. - — Ich glaube gar, dafy der Rutenbaum
vertrocknet! Ach, was fiir eine kleine artige Gritta wir haben!«

»Wo weifst du denn alles her?« fragte Gritta, deren Augen ganz grof3
vom vielen Erstaunen und Zuhoren geworden. »Ja, Kind! Sieh, das kenne
ich, erst, seitdem ich Schneider geworden, und die groflen Bénde aus der
Schloflbibliothek zum Zeug verbrauchte.«

Er schwieg ein Weilchen - dann sagte er nachdenklich: »Ich weif} ei-
gentlich nicht, was Fraulein Barwalda gesiindigt hat; daf sie die Faulheit
nicht liebte, gefillt mir, aber was den bosen Worten des Grafen Wirkung
gab, war wohl, daf} sie dem alten Herrn davon gelaufen war. Die Briider
des Frauleins sahen sie nicht und hatten sie auf dem alten Schlofi, ihrem
Erbe, allein gelassen.« Gritta schiittelte sich wie ein Vogelchen seine Federn
schittelt: »Horch, mir ist, als klopfe etwas!« Ein Windstof3 fuhr durch
den Schornstein hernieder, es pochte unten, und eine jugendliche Stimme
schien hie und da durch den Sturm zu dringen, als suche sie ihn zu
tiberbieten. »Ach, die Ahnfrau vom Rutenbaume!« sagte Gritta zu Miiffert,
erschrocken aufschauend; es war jedoch anders. Seit einer Viertelstunde
ungefahr stiirzte ein stromender Regen herab, als zwei Gestalten den Weg
zum Schlosse emporstiegen. Eine Madchengestalt mit einem Schleier von
feinen Spitzen. Das Gewebe hing durchnéfit herab, sie lehnte sich auf die
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Schulter eines schlanken Knaben, dessen Atlasrock und Puffen vom Regen
trieften; die Federn seines Huts hingen geknickt dem Wetter preis gegeben.
»Ach, Elior, sagte sie leise vor Frost zitternd, »es ist doch zu boser Weg,
ich patsche im herabrieselnden Wasser. Aber siehst du, oben auf des
Grafen Zimmer scheint Licht.« Sie hatten bald nur noch eine kleine Strecke
zuriickzulegen, da drehte sich die Madchengestalt um und schaute wie
eine kleine Regenfee ins Tal, das voller Nebel war. »Hier will ich wohnen!«
sagte sie, dann schritten sie riistig zu, bis zur Pforte des Schlosses. Sie
klopften an, wieder und wieder, und riefen; endlich sahen sie durch eine
Spalte der alten Tiire Licht herabkommen. Es war Gritta. »Wer will her-
ein?« fragte sie. Hatte es geantwortet: »Ein Dieb!« oder »Ein Morder!«,
sie hitte ihn auch eingelassen; denn, ob man sich vor denen hiiten miisse
und sie weniger lieben wie andere, davon hatte sie noch keine Gedanken. -
An dem »Ich will herein!« erkannte Gritta sogleich, wer drauflen war. -
Eine lange Wasserstrafle lief von der Schleppe, als die Grifin mit grofter
Schnelle die Treppe herauf gerade in des Grafen Gemach lief, wo dieser
arbeitend bei einem kleinen Lampchen safi. Seine spitze Nase sah aus der
Dunkelheit hervor. Das Licht erhellte kaum die Gréfin und ihre goldnen
Locken, die triefend herabhingen, wahrend Perle fiir Perle iiber ihr gero-
tetes seelenvergniigtes Antlitz rann. Als der Graf zum groflen Erstaunen
Miifferts, der acht Tage hinter einander seinen Augen nicht traute, zu
ihren Fiif$en lag, lachte sie mutwillig und schiittelte sich so, daf3 der Regen
von ihren wilden Locken, gleich einem Regenschauer den Grafen iiberfiel.
Dann kauerte sie sich an ein kleines Feuer, das der Graf in dem grofen
rufligen Kamin anmachte und anblies, so gut er konnte. Endlich sagte
sie: »Ich habe meinem Herrn Vormund viel zu schaffen gemacht. Jetzt
holt er sich die beiden andern zur Hiilfe; derweile bin ich davon gelaufen!«
Als der Graf mehr fragen wollte, wurde sie auf einmal ganz miide, schlof3
die Augen und schnarchte anmuthig, wahrend der Graf vor ihr die Nacht
durch auf- und abspazierte. Das lustige Leben im Schlof fing wieder an;
auf des Grafen Fragen, wie sich die Grifin los gemacht, gab sie nie Ant-
wort, sondern lachte, war frohlich und guter Dinge. Andern Tages kamen
die kleinen Pagen mit bepackten Eseln. Da wurden tiber die Steinboden
viele bunte Teppiche gebreitet mit herrlichen Blumen, singenden Végeln
und springenden Hasen durchwebt, schone Polster entlang den Wanden
gelegt. Zierliche goldne Konsolen aufgestellt, mit Becken zum Weihrauch.
Bald war die Wirtschaft im Gange. Der schone Page Elior war in Erman-
gelung einer Kammerzofe zum Friseur ernannt; er kimmte der Grifin
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ihr langes Haar; blieb er zufillig, in den langen goldenen geringelten
tausend Faden hédngen, so hatte er, klapps! eine Ohrfeige. Alle {ibrigen
Pagen standen auch unter den fiinf Zeptern ihrer feinen zarten Hand, die
oft brannte auf ihren Wangen. Alles flog herbei und zerstieb wieder nach
allen Ecken auf ihren Wink, mit Sendungen etwas zu holen, zu schaffen;
alles lachte, trieb toll durch einander, bis es zur Stelle war, wie sie es
wollte. Nur wenn sie {ibler Laune war, dann wars ein iibles Ding; da hing
der Pagenhimmel voll Regenwolken. — Ein Page war {iber den Wedel, einer
tiber den Besen gesetzt, jeder hatte was zu fegen, zurechtzuriicken, Blumen
zu begieflen, Staub abzuficheln. Der alte Miiffert sah mit grofitem Erstau-
nen den jungen rotbackigen Wirtschaftsfithrern zu, die den Mut hatten,
eine Flinte loszudriicken, zogen auf die Jagd, wagten sich in die dunkeln
Wilder und kamen des Abends miide voll Staub heim, luden in der Kiiche
ihre Spatzen, nein, Hasel- oder Rebhithner ab und erzéhlten dem alten
Miiffert, der mit groflen Augen drein sah, ihre Jagdabenteuer. - Die
Gédnge des Schlosses entlang wurden Reihen fremder Gewidchse gepflegt.
In goldnen Bauern hingen die Kanarienvogel dazwischen, die beim Son-
nenschein aus Leibeskriften schmetterten. Das Schlof8 war voll Papageien,
die lirmten, schrieen und riefen: »Ich willl«, - woraus man wohl sah, daf}
sie bei einem verzognen Kinde in der Schule gewesen. Der Graf sah allem
zu, und - vergafl — die Maschine. Des Abends saflen alle in seinem Saal,
und die Grifin sang und erzdhlte schauderliche Geschichten, dafl sie eine
Ginsehaut iiberlief vor Schauerplaisir. So schon konnte sie sein und singen,
wenn sie wollte. Die kleine Gritta kroch aber immer wie sonst so friith
wie die Hithner ins Bett oder Heu. Heute ging sie erst an das kleine Fen-
ster, als sie in den Turm trat, es war zwischen beiden dicken Mauern des
Tirmchens eingeengt, das gleich einem Erker hinausschaute ins Tal. In
einem Fensterfliigel war das Bild des kleinen Johannes im blauen Kleidchen
mit Hirtenstab, wie er ein Paar Limmer hiitete. Der Mond schien bunt
durch und malte das stille Bild des Knaben mit den Limmern gelb, blau
und rot auf ein Girtchen von Heidebliimchen fiir Marienkdferchen im
Loch einer fehlenden Steinplatte. Der andere Fensterfliigel war gedffnet,
und die Luft ganz monddurchflossen davor. Ging man néher, so konnte
man herunter schauen in das zauberumnebelte Tal. Blof3 die Spitzen der
Tannenwilder waren zu sehen, unter dem Tiirmchen der dunkle Fels mit
Gréaben und Moos, auf denen der Tau glinzte. Gritta lehnte sich hinaus
und sah ein Tautrépfchen, das blitzend kiihl im Mondlicht an einem ge-
bogenen Hilmchen tiber den Abgrund zitterte und herabfiel. Sie ging
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zuriick, guckte in die Hohe nach dem Nest, das Frau Schwalbe an die
Mauer geklebt und die Wand mit vielen Wandverzierungen bedeckt. Sie
zwitscherte und unterhielt sich mit ihren Jungen. Darauf nistete sie sich
ins Heu ein und schob ein kleines brokatnes Kissen, das sie noch von
ihrer Mutter hatte, unters Ohr.

»Willst Du?« fragte im Schatten des Fensterkreuzes hinter dem Bettlein
ganz leise eine Stimme, »wenn Du Dich fiirchtest, will ich gehen.« Es lief
durch das Mondlicht eine lange schmale Ratte zu Grittas Lager. Die kleine
Grifin wendete noch einmal den Kopf und schaute mit schlifrig verliebten
Augen den Mond an.

Und der Mond der dachte:

»Hatt’ ich das runde Miagdlein!« und lachte.
Und der Mond, der dachte: »Uber das runde Migdelein
Sollte die Sonne neidisch sein!« Und lachte.

Es raschelte im Stroh, sie drehte sich zur Seite; da fing eine feine zimper-
liche Stimme an: »Wir zwei Hof- und Zimmer-, Saal- und Speisekammer-
Fraulein der hochgeehrten Ratzenfiirstin wollen Dich, kleine Grifin, etwas
fragen.« - »Nal« sagte Gritta, die schlafrig glaubte zu traumen.

»Unsere Fiirstin ist mit sieben jungen, einen Tag alten Thronerben
hier, und es ist im Schlosse kein altes Federwerk mehr, worin die zarten
Kindlein wohnen konnten. Das neue wird zuviel ausgeklopft. Ob Du wohl
erlaubtest, dafd die Fiirstin in dem Brokatfederkif3lein unter Deinem Kopf
mit ihren sieben jungen geliebten Hauptern sich einnisten konnte?« —
Gritta nickte entschlafend; denn sie meinte noch immer, daf3 sie traume.
Kaum schnarchte sie, als ein langer Zug von Mdusen und Ratten durchs
Zimmer wimmelte.

Vier Ratten zogen einen alten Holzpantoffel von Miiffert, in welchem
die Rattenfiirstin mit goldner Krone safi. Ihre Jungen ruhten vor ihr, sie
quartierte sich ein in das Federkissen unter Grittas Kopf; das war ein
grofler Rumor im Kissen. Frau Schwalbe guckte neugierig iiber den Ne-
strand, begann aber, da es schon etwas spit, ihren Abendsegen zu beten;
sie geriet in Streit mit ihren Jungen iiber die zehn Gebote, die Kleinen
behaupteten, es gebe nur neune. »Potz Wetter, sagte ein alter Holzkafer,
der aus einer Ritze hervorguckte, »Ihr treibts so, daf} ordentliche Leute
nicht einmal schlafen kénnen.« Frau Schwalbe schien sich gar nicht darum
zu kilmmern, bis er sagte, »Du wirst das Kind aufwecken!« Da schwieg
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sie und bat eine Miicke, die sorglos in ihrer Nahe herumflog, weil sie ge-
nug Futter von Gritta erhaltend keine Tierfresserin war, sie moge doch
herabfliegen und Gritta wieder einschlifern. Der kleine Nachtmusikant
flog eilig herab und lud noch drei andre ein mitzumusizieren; doch diese
sangen in der Prozession mit, welche die Marienkdferchen nach einer
blauen Glockenblume hielten, aus Dank, daf$ der Rattenzug sie nicht be-
schddigte. Und sie sang allein. So lebte und webte alles um Gritta, bis es
spater wurde; da kam die Nachtstille, und der miide Musikant ruhte auf
Grittas Ohrlappchen, der Versuchung mit Macht widerstehend, von dem
stflen, siiflen Blut zu naschen, aus Liebe zu dem Kind. Als sie am andern
Morgen erwachte, fiihlte sie unter ihrem Kopf sich etwas regen im Bro-
katkissen; sie war erst bestiirzt, da sie sich nur undeutlich des nachtlichen
Besuches erinnerte, aber bald besann sie sich auf die grofie Artigkeit der
liebenswiirdigen Rétzinnen und fiihlte Verwunderung und Freude iiber
die neue Einwohnerschaft. Sie nahm das Kissen und legte es an die Sonne
und stellte sich dann ans Fenster. »Sag einmal, fragte sie den alten Miif-
fert, der eben mit einem Kriigelchen Wasser ins Zimmer trat, um seines
Lieblings Blumen zu begiefen. »Sag, holst Du mir morgen frische Blumen
aus dem Tal?« Sie tiberhorte seine Antwort und schaute hinab in den
Wiesengrund, der von dem azurblauen Himmel bestrahlt mit seinen
griinen Biischen und Grasfleckchen vor ihr lag. Kleine bewegliche weifle
Fleckchen, an denen sie erst nach lingerem Hinschauen Génse erkannte,
weideten im Griinen, und ein kleiner Bauernbube war dabei; sie sah nicht,
wie er auch so freundlich nach dem Erker blickte. »Siehst Du da den
kleinen Jungen?« fragte sie. »O ja«, sagte Miiffert. Gritta schwieg. Als sie
zu den Ubrigen herunter kam, fand sie alles in Not durcheinander: eine
unberufene Katze hatte den Papagei gerupft, dariiber erhielt alles Ohrfei-
gen. — Es war etliche Tage spéter, an einem schonen Morgen, als der
kleine Bauernjunge, der vor dem Felstor die Génse der reichen Miillerin
hiitete, bitterlich weinte. »Nun ists aus mit Dir«, rief sie, »erst 1if3t Du
eine Gans laufen, um dem alten Grafen aus dem Sumpf zu helfen, und
heute wieder eine, um dem Miiffert Blumen zu suchen. Jetzt geh, aus Dir
wird nichts!« In gesteigertem Zorne gab sie ihm einen Puff, daf er nicht
wuflte, wie er sich vor der Tiir befand. »Da hast Du ein Stiick Brot und
Deinen Lohn, nun lauf.« Der Junge ging in den Stall zu seinen Gansen
und setzte sich auf einen Stein, der sich in der Mitte desselben befand; es
war eine angenehme Federviehwdarme. Die eine stand unbeholfen auf, die
andere schiittelte ihr glinzendes Gefieder; sie zogen den Kopf ein und
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streckten ihn vor, fielen von der auf jene Seite, bis sie alle bei ihm waren;
dann legten sie den Kopf auf seine Knie, wo sie Platz fanden, die hinteren
streckten ihren Hals iber die vorne standen, von Zeit zu Zeit ihn erlebend,
um zu schnattern. So waren sie auf der Wiese gewohnt zu tun, wenn er
auf einem kleinen Rohr blasend in ihrer Mitte saf. Er weinte, streute ihnen
sein empfangenes Brot und hielt eine lange betriibte Abschiedsrede. Eine
kiifite er auf ihren schonen, weif3 und weich befiederten Fliigel, stopfte
seinem Liebling den letzten Bissen Brot in den Hals und ging. Sie
schnatterten ihm nach und verfolgten ihn bis zur Tir. Er guckte sich
um: - sie wuflten nicht, daf} er morgen nicht wiederkomme. Der Span
war vor die Klemme gesteckt, und nun wohin?

Da stand er vor der Tir; es wehte ein kalter Herbstwind, und die Blu-
mensterne wiegten sich auf ihren Stengeln, als wollten sie bald ganz davon
fliegen und die Stiele leer lassen. Er ging durch den Hohlweg, um die
Burg noch einmal zu sehen: da lag sie auf dem felsigen Bergkegel! Dort
das Tiirmchen der kleinen Grifin. - Wie viel hundertmal zog er mit seinen
Ginsen da voriiber! - Wie lange hatte er oft hinauf geschaut! - Er ging
ohne Besinnen und pfliickte Blumen. Beinah war ein Straufl zusammen
gepfliickt, da fiel ihm ein, er wollte sie dem alten Miiffert bringen und
ihm Adieu sagen; so ging er hinauf zu. Von ferne schon sah er Gestalten
vor dem Schlosse stehen und horte den Takt von einem Liede. Es war
ein Mann, der ein Marmottchen tanzen lief3 und grof3e Wunder von sich
und seinem Tierchen erzéhlte. Da kam die Gréfin angesprungen, mit dem
Brokatkifllein Grittas in der Hand, ihr nach Elior und alle andern Pagen
mit groflem Larm. »Ej sieh einmal, Gritta, rief sie dieser zu, die sich mit
Miiffert an den Spriingen des kleinen Marmottierchens freute, »ich kroch
da oben in Dein Mauseloch, Deinen Turm; da liegt ein Kissen in der
Sonne, es ist ein Leben und eine Bewegung darin, und wie ich nachsehe,
da sind es Ratten.« — »Pfui! Und das sind Ratten!« riefen alle Pagen mit
groflem Geschrei. »Ich werfe Kissen und Ratten in den Abgrund.« Die
Grifin, dies sagend, ndherte sich ihm. »Ach, um des heiligen artigen Jo-
hannes Willen, was machst Du? - Das Kissen ist von der Mutter, und die
Ratten sind die Rattenfiirstin mit ihren sieben fiirstlichen Séhnen!« -
»Hinab mit der Brut!« rief die Grafin Krautia, denn so hiel! sie, »was hast
Du fiir komische Einbildungen.« - »Gebt sie mir«, sagte der Marmotten-
mann, »ich kann jetzt gerade ein paar brauchen zum Kunststiicke Ler-
nen.« — »Dal« sagte die Grifin, reichte sie hin und drehte um ins Schlof3;
die Pagen folgten mit Gritta, die bittend ihr zur Seite lief, Miffert ver-
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schwand traurig, daf$ er nichts hatte, sie auszulésen. Der Marmottenmann
packte das Kissen zusammen und machte sich bereit zu gehen. Der Bau-
ernknabe nahte sich ihm: »Gebt mir die Ratten mit dem Kissen fiir das
Geld«, bat er. Der Mann sah ihn verwundert an. - »O ja, mein Junge, die
kannst Du haben, ich finde iiberall Ratten und nahm sie blof3, weil sie
gleich bequem eingepackt sind.« Peter gab seinen Lohn und erhielt das
Kissen; er wollte eine Weile warten, bis Miiffert vielleicht kime. Da kam
in stiirmischer Eile Gritta den Gang entlang gerannt, sie schaute sich um
nach dem Marmottenmann. »Ach!« rief sie, da sie ihn nicht sah, »ach,
ich wire ihm zu Filen gefallen, er hitte es mir gewify gegeben.« Schon
machte sie sich bereit, den Felsweg hinab zu laufen, ihm nach, da nahte
sich der Knabe, das rotberianderte Miitzchen schwebte zum Gruf$ durch
die Luft. Er gab ihr das Kissen; ohne etwas zu sagen, drehte sie sich
freudig auf dem kleinen Absatz um und verschwand in der Burg, wiahrend
er mit groflen Augen nachsah. Er wire jetzt fortgegangen und in die
weite Welt gelaufen, wire Miiffert nicht gerade herausgekommen. »Ich
stand hinter der Tir, Bube, und sah, wie Du den Mann bezahltest; wo
hast Du denn das Geld her?« — »Es war mein Lohn, die Miillerin hat mich
fortgejagt.« — »Achl« sagte der alte Miiffert, indem er sich traurig an seinem
Haupte kratzte, »warte noch. — Nun ja, jetzt fallt mirs ein; - kannst Du
nicht Page werden?« — Er besah ihn sich vom Kopf bis zu den Fiiflen. -
»Ei, warum kannst Du nicht? — Ich will Dich zur Grifin fithren, Du mufit
Dich keck und munter anstellen, muf3t einen Diener machen, gleich nach
ihrer Hand greifen und sie kiissen. Ach Gott, bei unserer fritheren Herrin,
da brauchte einer nur zu sagen »Gott, wie arm bin ichs, so tat sie, was sie
konnte, ihm zu helfen.« - Sie gingen ins Schlof3; in einem Gang trafen sie
die Grafin, die erhitzt und rot bis an die Stirne war. Der Graf hatte auf
die Bitten Grittas vorher gewagt, eine Einwendung gegen das Weggeben
des Kissens zu machen, und die Grifin war jetzt heftig erziirnt auf sie.
Der Ginsejunge stellte sich vor sie, zog sein Zipfelmiitzchen ab und
kiflte ihr die Hand. Obwohl er nachher sich den Mund abwischte, wie
es Kinder gewohnlich tun, schaute sie ihn doch freundlich an. »Was will
der Junge?« fragte sie. »Page werden!« sagte Miiffert. »So? Nun, einen
kleinen Pagen mehr konnen wir immer brauchen. Pfui, wie schmutzig ist
er! Lafl Dich anders ankleiden. - Du sollst«, sagte sie nach einigem Besin-
nen, »Turmwart werden, ja, dies ist am besten. — Laf8 Dir ein kleines Horn
geben und wohne auf einem der Tiirme unserer Burg.« — Der kleine
Génsejunge wurde also Turmwartel, blies morgens und abends vom Turm

35



herab in den Gau und schaute sich um in die Weite, wo ihm der Wind
unter die Nase pfiff. Gritta hatte sich schon bei ihm bedankt. Der kleinen
Hochgrifin wurde nicht wohl unter ihrer Stiefmutter und der Pagen Re-
giment; sie gewann den Turmwart lieber als alle andern nach Rosenél
duftenden Paglein. Sie spielte mit einem goldnen Ball, einem alten Erbstiick
der Rattenzuhausbeiuns’schen Familie, die Treppe nach dem alten Turm
hinauf. Wenn so der goldne Ball hinaufflog in den spitzgewdlbten Turm
und der Peter schrie: »Ich hab ihn!« und der Ball dann die alten Stufen
wieder herabrollte und Gritta lachte und selbst iiber die Stufen fiel, um
ihn aufzuhalten, so waren beide guter Dinge. Der Turmwart durfte nicht
hinweg von seinem Platz; so kletterte denn die kleine Gritta die Stufen
des Abends hinauf. Wenn sie um den Wendelstock bog, so schaute sie
durch ein Loch der Mauer in seine Hirtenknabenkammer. Das Licht
schien durchs Gaubloch auf das Heu des guten Hirtenknaben; die Peitsche
stand dabei, und auf einem Brettchen an der Wand lag seine Pfeife; ein
zahmer Vogel, den er halbtot mit einem zerbrochnen Beinchen gefunden
und geheilt hatte, safl gedankentief in einer Ecke und zirpte fiir sich hin.
War er nun hier nicht, so streute sie dem Vogel ein paar Kérnchen und
lauschte; — horte sie nichts unter sich regen oder die Grifin Krautia nach
ihr rufen, so stieg sie weiter; nach einer zweiten Wendung sah sie den
Knaben schon auf- und abmarschieren, aber nun gings noch an einem
alten Steinbilde an der Seite der Wendeltreppe vorbei, und dazu gehorte
Mut. Der ernste Steinkopf ragte in einer Halskrause mit spitzer Nase aus
der Wand. Miiffert hatte oft von diesem Bilde als von der Frau Gote er-
zahlt. Gritta machte jedesmal einen sehr artigen, furchtsamen Gruf3, wenn
sie vorbei kam, und bat: »Frau Gote, sei Sie so gut und behiite Sie mich
vor den Pagen, daf$ keiner herauf kommt!« Da war es denn auch sonder-
bar, dafl kein Page, wenn er nach ihr rief, sie finden konnte, weil eine
neckende Stimme sie immer von einem Ort zum andern lockte. - Dann
hielt Gritta noch auf der vorletzten Stufe an, in deren Ecke sie einen
kleinen Garten angelegt von Moos und den schonsten Gartentempelchen
aus alten Scherben; darin weidete Topfhenkel, die Kuh, und Topfdeckel-
knopf war der Hund. Hier wehte ihr hohere Luft entgegen, die kithl um
den Turm blies. Sie legte ihre runden Armchen, nachdem sie Peter begriifit
hatte, auf die alte Steinmauer und schaute hinaus in die Ferne; die Voglein
flogen unter ihr um den Turm, der mit vielem Moos und Gras auf den
Felsen an den Mauerritzen bewachsen war. Dann gings tief, tief hinab. -
Unten waren all die silbernen Seen, die griinen Biische im Tal, gegeniiber
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die Berge, die so weit in die Ferne gingen, und driiber der Himmel, so
dicht am Turm, und doch sah es sich so hoch hinauf.

Peter erzdhlte Gritta, wenn sie all diese Herrlichkeiten anschaute und
bald dort bald dahin zeigte, wo sie gern sein mdchte, von seinen Gansen.
Hatte sie nun recht tief gefiihlt, wie schon seine Lieblingsgans, die lange
Grasknapserin, sei, so ging er mit ihr und half ihren Garten noch schoner
bauen; nicht selten hatte er ihr eine Hingebriicke gemacht oder ein
Tempelchen mit schonen Baumen. Wenn es so weit gekommen, dafl die
Luft kilter um den Turm wehte und die Sonne allmdhlich unterging,
schied Gritta. »Morgen!« sagte sie vergniigt, und »Morgen!« sagte Peter
und lachte noch vergniigter. Gritta lief schnell die Treppe herab, aber
noch schneller an der Frau Gote vorbei; der Turmwart lauschte noch
lange auf den Tritt ihrer Fiifichen: hatten sie ausgetrappelt, so wendete
sich seine Nase wieder dem Tal zu. Und sie schliefen beide ruhig die
Nacht durch, wenn Gritta nicht gescholten wurde. — Eines Morgens blies
der kleine Turmwart besonders laut, kam dann herunter zur Grifin ins
Kabinett gelaufen und meldete einen Zug Menschen. Die Grifin flog vom
Sopha auf, gab ihm eine Ohrfeige, lief dann viermal im Zimmer umher
und rief, indem sie ihm unter Trdnen einen Kuf gab: »Ach was machen
wir? - O wenns die Vormiinder sind!« - Alle Pagen wurden zusammen
gerufen. »Verrammelt die Tir«, rief die Gréfin. »Ach und konnte man
doch die Briicke schnell abbrechen!« - »Ohne in den Abgrund zu stiirzen,
braucht es ein Hénggeriist«, sagte der Graf, »um sie von unten los zu
machen.« - Es wurde also fiir jetzt nur alles, was zu finden war, zum
Tirverrammeln gebraucht. Die Pagen schleppten aus allen Ecken und
Enden das Gertimpel herbei; als alles, was im Schlosse gefunden, vor der
Tiire aufgepackt war, lagerten sie sich dahinter.

Es verging eine Weile, bis sich Schritte iiber die Briicke nahten. Sie
horchten auf, — es wurde geklopft. - Da keine Antwort erfolgte, begann
eine Stimme: »Das vom wohlweisen Rat eingesetzte Gericht, namlich
Summa drei Vormiinder, verlangten mit der Gréfin und Friulein zu
Rattenwege zu sprechen!« Es pochte nochmals an. - »Ich spreche nur
durch die Tire, rief die helle Stimme der Grifin. - »Selbméaflige Grifin
soll morgen mit ihren Herrn Vormiindern, zeitjetzigen Herren, auf das
ihr zur Wohnung angewiesene Schlof reisen, bis zu ihrer Miindigkeit
dort verharren, auch sich nicht in dieser Zeit ohne derselben Willen ver-
mahlen, noch sonst etwas von dem tun, was diese fiir untunlich halten.
In Folge dieses hat sich die Jungfrau Nesselkrautia Bollena Anna Maria
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Rattenweg, Grifin, binnen heut und morgen friih zur bereitwilligen Fiigung
in alles, was rechtens, ihren Herren Vormiindern zu stellen.« — Hier en-
digte der Bierbafl des wahrscheinlich dltesten und dicksten, in seiner Al-
longeperiicke schwitzenden Herrn Vormundes. — »Ich will nicht!« rief die
Grifin. Der eine Vormund wollte in Zorn ausbrechen; der andere hielt
ihm den Mund zu; der Schreiber trat vor und fuhr mit trockner Stimme
fort: »Sollte benannte Jungfrau Nesselkrautia Bollena Anna Maria Ratten-
weg, Grifin, sich binnen der festgesetzen Zeit nicht stellen, so wird sie
und der sie ihrer Pflichten enthélt, durch ihre Herren Vormiinder gestraft.
Fiat!« — Hierauf wendeten die Leute um und ihre Schritte verhallten auf
der Briicke.

Es war am Abend dieses Tages, als sich die kleine Gritta in ihrem
Tirmchen zur Ruhe gelegt hatte. Der eine Fensterfliigel stand offen, und
die Nacht mit ihren Sternen sah herein; da unterbrach den Wind, der um
den Turm sauste, eine feine Stimme, die etwas zornig klang: »Weif3t Du,
kleines Madchen, daf} ich damals in grofler Angst war mit meinen gelieb-
ten thronerblichen Hauptern? Weifst Du auch, wie schrecklich ich die
Gréfin jetzt strafen kann?« — Es wurde Gritta angst und bange, sie hielt
sich die Handchen vors Gesicht; denn die Augen der Ratte, die zur Seite
hertiberguckte mit einem goldnen Krénchen auf, sprithten gar wunderlich
funkelnd. - »Ich weif$ wohl, was morgen geschieht, wie man die Grifin
wegschleppen und Deinen Vater bestrafen wird.« — Hier fing Gritta an
zu weinen vor der graulich bosen Stimme. — »Aber, fuhr sie fort, indem
sie unter ihrem Kopfe in dem Brokatkissen auf und ab spazierte, »aber
wegen Dir konnte ich dies alles dndern, um Deiner gastlichen Aufnahme
willen, und ich will es auch. Die Ratte, die Dich erzogen, rit zwar davon
ab und redet von allerlei kiinftigen Zufillen, auch bliebe dann die bose
Dame hier; sie gehort indessen zu den leichtsinnigen ihres Geschlechts
und denkt nicht viel dariiber nach, uns mit Falle und Gift zu schaden.«
Die Ratte verschwand; als Gritta etwas beruhigt, schlief sie ein.

Alles war den andern Morgen auf den Beinen. Mit allem was von
Messern im Schlosse war, bewaffneten sich die Pagen. Auch mufiten die
Stuhlbeine herhalten, die sie oben mit Nageln spickten, so daf$ sie wie
Streitkolben aussahen, die man Morgensterne nennt. — Kithn schwangen
sie sie durch die Luft, rannten mit erhitzten Kopfen treppauf treppab,
wider einander und vorbei, indem der Mut gewaltig in den Pagenherzen
pochte. Die Tiire zu verrammeln half nichts. Die Briicke konnte auch
nicht abgebrochen werden, weil das hingende Geriist fehlte. So hatte die
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Grifin eine offene Verteidigung vor der Tiir zu Stande gebracht. »Stellt
Euch hinten an, kleine Mannschaft!« rief und kommandierte die Grifin,
mit einer in der Eile geschérften Feuerzange bewaftnet, den kleinen Pagen
zu, »laflt etwas Breite zwischen FEuch, dafl Miffert das heifle Geschiitz
hindurch tragen kann.« Sie stellte sich dann vorn auf, an der Briicke und
dem Abgrunde zunichst, Gritta zur Seite mit Kochtdpfen, die sie vor sich
aufgereiht, um auf der Grifin Befehl sie loszuschleudern. Die andern
hatten auch solche Wurfgeschiitze um sich stehen. Der Graf erschien mit
dem alten Gertimpel und tiirmte ein Bollwerk davon in die Hohe, das zu
letzter Not zum Werfen benutzt werden konnte: japanische Waffen, alte
Uhren, kiinstliche Schnitzereien, Blechhandschuhe, Tapeten, rostige Rii-
stungsstiicke, Porzellanaufsitze, Allongeperiicken und andere Sachen der
verschiedensten Art. — Alles war fertig. Die Grafin Krautia kam vom An-
ordnen zuriick und stellte sich an ihren Platz, indem sie noch einmal das
Ganze nach hinten zu iiberschaute. - Man harrte in atemloser Stille
mehrere Minuten; es waren nur noch 5 bis Schlag 10 Uhr, da bog der
Zug langsam um die Ecke im Tal. Die Grifin lauschte {iber das Geriimpel.
Der Zug war sehr grof3, sie rief die Heiligen in ihrem Herzen an; denn
daf} es so viele waren, das hatte sie durch die Tiirspalte gestern nicht ge-
sehen. - Doch sie schwieg und alles um sie. Indem lief etwas blitzschnell
zur Tir heraus, zwischen den Beinen der Pagen hindurch auf den Steg
hiniiber. Sie gaben nur auf den Zug acht, den man auf einer etwas hohen
Felsplatte gehen sah. Aber Gritta hatte gesehen, daf es eine Ratte war,
die unter das Ende der Briicke lief. So viel sie sehen konnte, nagte das
Tier an alten Binsen und Gras, und Erde und kleine Steine rollten in die
Tiefe. Doch nun blickte sie auch nach dem Zug, der schon ganz nah war.
Der dicke Ratsherr und dlteste Vormund mit Allongeperiicke, scharlachner
Weste mit {iber dem Bauch herablaufenden zwei Reihen goldenen Knopfen
und schon besetztem Rock. Dann die beiden andern Vormiinder folgend,
auch bepudert und frisiert. Hierauf Gutsknechte und sogar Stadtmiliz
hinterher. Sie langten auf dem Gipfel an und gingen dem kleinen Holzsteg
zu. — Die Grifin Krautia blickte sich um, die hintersten Reihen der kleine-
ren Pagen waren gelichtet; eben lief noch einer mit zusammengehaltenen
Hoéschen davon, die Angst usw. — Mit dem Mute der Verzweiflung drehte
sich die Gréfin um. Jetzt stand der Zug vor der Briicke; da sah sie, daf3
der vorderste Ratsherr zusammenschauderte, seine Glieder zitterten vor
Schrecken, die Knopfe seiner Weste wackelten blinkend hin und her, sein
Fuf} weilte auf dem Briickenrand. »Kaaaanonen!« stotterte er mit matter
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Stimme hervor. »O Herr Ambrosius Zipperlein! Nein! Nein!« Doch stief3
ihn der Hinterste an und fliisterte ihm etwas ins Ohr, was wie Kochtopfe
klang, worauf er die Tramontane ein weniges wiedergewann. Es waren
die von Gritta auf das Bollwerk in Reihe gepflanzten Kochtopfe, deren
runder Schlund nach auflen stand und die Henkel nach oben; es sah in
der Tat sehr gefahrlich aus. Gefafit wollte der Herr Vormund weiter
schreiten, da wankte vor ihm das Brett und stiirzte sausend in die Tiefe.
Es sprang etwas Schwarzes blitzschnell hinab. »Die Ratte!« schrie Gritta
voll Freude, wurde aber gleich wieder blafy vor Angst iiber den schwan-
kenden Herrn Ratsherrn. »Herr Kollege!« riefen die hinter ihm, »halten
Sie sich und schwindeln Sie nicht!« Er wendete sich zu ihnen: »Fiirchter-
liche Hinterlist! Gréafllich angelegter Plan!« Die drei fliisterten jetzt eine
Weile zusammen. Zuletzt wies er auf einen Vorsprung unter der Burgtiir,
indem er rief: »Sie sehen! Sie sehen! Es geht!l« und der Zug ging wieder
ab. — Auf der andern Seite war alles in Verwunderung tiber das Wunder.
Jeder schriebs seinem Heiligen zu, und die kleine Gritta schwieg, weil
niemand ihr geglaubt hitte. Sie hatte richtig erraten, dafy die Belagerung
von unten angehen werde. Alles harrte in Erwartung, die Grifin iiber den
Rand des Geriimpels gebogen. — Sie wufdten, daf3 ein schmaler Felspfad,
kaum zu erklettern, von unten herauffithre auf den Vorsprung unter ihr.
Zwei, drei Stunden vergingen; da erschien um die Ecke biegend auf dem
Vorsprung, sieben Ellen unter der Schlofitiir, die Periicke des magersten
und, wie es schien, ernstesten und eifrigsten Herrn Vormundes, in Schweif3
gebadet. Miiffert holte seinen ganzen Vorrat kochenden Hirsebreis herbei.
Die Grifin befahl dem Grafen, Gritta und Elior das Herabwerfen der
Topfe und heifler Griitze. Die Ubrigen blieben in Ordnung stehen, fiir
den Fall, daf} der Block erstiegen werde. Die Soldaten hatten blofe Sabel,
nur einer hatte ein Gewehr. Der dicke Herr gab den fiirchterlichen Befehl,
vor dem er selbst erschrak, zu feuern, aber ja nicht auf die Grafin. Eine
Kugel pfiff daher und dicht an der Grifin Kopf vorbei; sie hob ihn stolz
auf. Hatte sie vorher das Kanonenfieber gehabt, so hatte sie jetzt das
Kriegsfeuer. Ungeschiitzt stellte sie sich auf den hochsten Aufsatz des
Geriimpels. Gritta mit den kleinen von der Arbeit feurigen Backchen,
hatte nun auch Mut, schleuderte vereint mit dem Grafen, Peter und einem
Pagen alle moglichen Dinge auf jeden Soldaten, der herauf zu klettern
suchte, wahrend Miiffert von Zeit zu Zeit kam und heifle Gritze auf ihre
Képfe ausleerte. Mit einiger Wehmut, wenn er wieder einen zuriickgetrie-
ben hatte, schaute er jedesmal seinen schwarzen Kochtépfen nach. Doch
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nun kamen sechse zu gleicher Zeit. Die Gréfin sprang von der Barrikade
herab, befahl, der Graf solle mit Gritta, Elior, Peter und ihr Hand anlegen.
In einem vereinten Stof3e flog das Geriimpel in die Tiefe, die Soldaten bis
auf den Absatz mitnehmend. Der kleine Peter hatte sich Venus und Amor,
einen porzellanenen Kaminaufsatz, gerettet und schleuderte ihn auf den
fern am Ende des Felsabsatzes sich gesichert haltenden dltesten Herrn
Vormund, mit der halblauten Gedankenfolge: »Der laf3t die andern fiir
sich fechten und stellt sich selber ins Trockne«. Er zerbrach mit groflem
Geprassel an ihm. In demselben Augenblick streifte ein wohlgezielter
heifler Kellenwurf seine Wange und ein Teil blieb an seiner Nase hangen.
»Haltet ein!« ertonte seine Stimme. Die Soldaten mit Brandflecken und
Blaumalen horten auf, in die Hohe zu klettern, simtlich mit der Idee,
lieber ins Kriegsfeuer zu gehen als linger diese Kitzeleien auszuhalten.
»So mag sie denn in ihr Ungliick rennen! So heiraten Sie, heiraten Sie,
kleiner Engelc, rief er ihr zu, wiahrend er heftig seinen getroffenen Backen
rieb. »Die Zeit wird kommen, die Zeit wird kommen, wo die Reue folgt. -
O, miissen sich nicht die steinernen Ureltern auf ihren Grabern herum-
drehen! - Soldaten, blast Trauerfanfaren! Wie wird das schone rote Gold
jetzt rinnen?« setzte er privatim fiir sich hinzu. - »Wirs nach mir gegan-
gen, so hitte sie nie geheiratet!« — »Ach, hitte ich sie nur und nicht der
Graf gekriegt!« murmelte der Zweite fiir sich. »Wire sie nur Nonne ge-
worden, dann wire es nach meinem Willen!« sagte heimlich der Dritte
zu sich selber. — Die Soldaten hatten unterdessen die Reste der Griitze so
gut wie moglich abgekratzt, und alle zogen ab. Die Grifin lachte ihnen
nach, und der élteste Vormund, mit Tranen auf den speckigen Wangen,
rief: »Frevle nicht! O frevle nicht!«

Die kleine Gritta lief emsig mit dem Rauchfafl hin und her: heut war
Trauungstag. Die Rauchwolken durchzogen den Saal, der schén ge-
schmiickt war mit seidenen Tapeten, die Fenster geoffnet nach den Bergen
zu. Endlich blieb sie vor dem Traualtar stehen, der mit einer bunten Decke
belegt war. Auf ihm lag ein kleines Gebetbuch mit altem silbernem Be-
schlag; sie dachte an die Ehe, daf die ein Band sei, was aneinander binde,
wie der Herr Pfarrer sagte. So freute sie sich schon, dafl morgen die
Grafin nicht werde wie sonst davon konnen laufen, wenn der Vater vom
Maschinenwesen spreche. Da trat auf einmal der Bauch des Herrn Pfarrer
herein, und dann folgte das Ubrige nach. Es versammelten sich allmahlich
alle. Die Grifin mit jhrem kleinen goldnen Kronchen auf dem Kopfe und
weiflen Schleier sah gar lieblich aus. Das war eine Traurede. Die Pagen
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sollen sich einen Teil ihrer Beine abgestanden haben. Die Grifin und der
Graf knieten hin, sie mit lachelndem Gesicht, er mit ernsten, geriihrten
Blicken. Als es an das Jasagen kam, stief§ ihn die Gréfin an; denn er hatte
die Augen ein wenig zu sehr fiir das Geriihrtsein zugemacht. »Freiherr
Ortel von Rattenzuhausbeiuns, rief der Herr Pfarrer, »willst Du selbige
benannte Jungfrau Nesselkrautia Bollena Amaria als Deine andere Hilfte
und Herrin anerkennen, wie sie Dich als ihren Herrn anerkennt, so sprich
ein deutliches und vernehmliches Ja!« — »Brrrrrmm, das Raderwerk steht
still«, sagte der Graf aus dem Schlaf auffahrend und erschrocken umher-
sehend. Endlich besann er sich und sagte Ja! Dann endigte die Predigt
schnell. Den Abend bliesen noch Floten und Klarinette. Die Pagen drehten
sich und sprangen und waren voll siilen Weines. Gritta schlich in ihr
Tiurmchen und schaute den Sternen zu, wiahrend der kleine Turmwart
von oben herab ein Abendlied blies. Unten lag still im Nebel begraben
das Tal, und ihr schienen aus den dunklen Hohlen inmitten der Berge
kleine Flockchen zu fliegen, aus denen sie sich Gestalten bildete. - Am
andern Morgen ging die Grifin zur Kirche; ein veilchenblauer Atlas sank
von den Schultern zur Erde, ein feiner Schleier umgab sie und wurde nur
hie und da von Diamantsternen aufgenommen. Die Glocken der Dorfer
lauteten zusammen den blauen Bergen zu durch die Sonntagsluft. Der
Grifin zur Seite schritt der Graf, in stattlicher Puffenkleidung von griin
und gelbem Atlas; die Pagen folgten hinter her. Der Graf war entziickt
dariiber, wie die Grifin so sanft auf das kleine Gesangbuch in ihrer Hand
blickte. »Weifst Du was«, sagte sie, »Deine kleine Tochter will ich in ein
Kloster zur Erziehung geben.« Der alte Graf runzelte die Stirn. »Ich kann
sie nun einmal nicht erziehen.« - »Hasts auch nicht nétig, Frau Grafin.« -
»Aber was soll aus ihr werden, wenn sie nicht sticken, weben, spinnen
kann, und mir gehorcht sie nicht, denn sie ist ein wildes Ding.« — Der
Graf bedachte sich heimlich, und als er die Grifin so fromm einhergehen
sah, sagte er endlich Ja! — Aber die Grifin dachte: »Hab’ ich sie erst dort,
so soll sie Nonne werden.« — Gritta sollte fort, fort von der Burg ihrer
Viter. Zwei Tage blieb sie noch, sie vergingen schnell. Den alten Grafen
sah sie nicht, die Grafin lie§ sie nicht zu ihm; aber sie war oft beim kleinen
Turmwart, tausendmal trug sie ihm auf, daf} er fiir die kleinen Tierchen
in ihrem Turme sorge. Am Morgen des dritten Tages stand sie endlich
vor dem Schlof8tor. Sie guckte, als sie weiter ging, hinauf nach der alten
Zinne, drehte sich dann um und wanderte, ihr Biindelchen an einem
Stecken tiber der Schulter, eilig an Miifferts Seite davon. Der Turmwart
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schaute von der Hohe hinab ihr nach; er blies eine so fiirchterliche
Trauerfanfare herab, dafl alles im Schloff zusammenlief, meinend, es
brenne. Als sie durchs Felstor waren, gingen sie dem Walde zu. »Ach!«
hob Gritta an, »ich habe gebeten, sie sollen mich nicht im Kloster verges-
sen, und der Peter hat mirs versprochen; vergaflen sie mich, so wollte er
mich holen!« In der Hochgrifin grauen Augen standen Trinen, die an
den schwarzen Wimpern gleich Perlen héngen blieben. Miiffert schnitt
ein fiirchterlich Gesicht, um seine Trénen zu verschlucken, und rief: »Wer
hat Dich Weinen gelehrt? — Ich hole Dich schon und vergesse Dich nicht.«

Der Wald wurde immer dichter, und der kleine Fuflpfad war kaum zu
unterscheiden; es ward schon spit. Sie gingen still neben einander:
»Horch! - Es raschelt etwas!« rief Gritta. - Einen Augenblick dauerte es,
da guckte ein dicker, dunkler Kopf aus dem Gebiisch mit seinen drohen-
den Augen, vor sich hinbrummend. Wie der Blitz lief Gritta davon; ihr
Herz klopfte, ihr Kleidchen blieb an den Dornstrduchern héngen, das
Piackchen unter ihrem Arm fiel zur Erde. Da blieb sie stehen, sie wurde
rot bis iiber die Ohren: sie war davon gelaufen. — Sie — die Tochter eines
Ritters, die Enkelin so vieler mutiger Ahnen, von denen drei mit Hosen-
bands-, drei mit Knopflochverdienstorden erster Klasse versehen waren!
Sie war davon gelaufen! — Ein schlimmer Gedanke in der Einsamkeit! Aus
jedem Busch schien die Allongeperiicke eines Ahnherrn zu winken. »Und
wenn mich der Bir frifft, - ich gehe zuriick!« — Sie ging kreuz und quer,
rief und schrie; doch vergebens. So irrte sie hin und her, und zuletzt fiel
ihr ein, sie konne sich verirrt haben. So war es. - Nur dadurch, daf hie
und da ein Haschen weggesprungen oder das Laub geknittert, hatte sich
vorher noch der hochgrifliche Ahnen-Hosenbands- und Knopflochver-
dienstordens-Mut aufrecht erhalten, aber nun war alles still! - Sie zitterte
vor Frost, als sie in eine Gegend kam, wo die Baume lichter wurden.
Endlich an eine Baumliicke gelangt, stand vor ihren erstaunten Augen
ein grofles, kahles Gebdude. Es hatte nach beiden Seiten Fliigel, auch zog
sich eine Mauer herum, die dem Anschein nach es ganz umschlieflen
mufite; eine runde, dunkle Eingangstiir lag vor ihr, die tief in das Gebédude
hinein ging. Von Zeit zu Zeit befand sich hoch oben ein Fenster, mit Ei-
senstdben verschlossen. Eine 6de Stille um das ganze Haus; endlich ent-
deckte sie an der Tiir einen Draht mit einem Ring daran. - Da es immer
finsterer wurde, nahm sie sich ein Herz und zog; laut hallte es wieder und
schien sich in fernen Géngen zu wiederholen, bis es zuletzt verhallte. Sie
zog noch einmal und klopfte dann; es naheten Schritte, nach einer Weile
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fiel ein Schiebfensterchen rasselnd herab. Ein paar graue Augen blitzten
hindurch; darauf 6ffnete sich die Tiir, eine magere Knochenhand langte
heraus und holte Gritta hinein in eine tiefe Dunkelheit. Es deuchte ihr,
als hore sie die Tone einer fernen Musik, als eine schnarrende Stimme
fragte: »Was willst Du?« Die kleine Grifin fing jetzt wie ein aufgezogenes
Ridchen an, ihre Geschichte herzuschnurren. Die Alte horte brummend
zu, nahm ihr dann den Brief aus den Hénden und zog sie hinter sich
drein durch viele Ginge, bis sie vor eine hohe Tiir kamen; hier lief3 die
Alte sie in der Dunkelheit allein. Nach langer Zeit erst kam sie wieder,
ihre lange Nase ragte beim Aufgehen der Tiir aus dem schwarzen Schleier
hervor. »Da, sehen Sie, ist die kleine Hochgrifin im windigen Rockchen,
wie ein hergelaufnes Dingl« Die Alte richtete diese Worte an eine alte
Dame, die im Sessel mit hoher Lehne saf3; sie hatte die Schultern eingezo-
gen und schaute gleich einem grauen Jahrhundert vor sich hin, dann hob
sie die Augen und starrte Gritta an. Die Alte fing an, mit ihr heimlich zu
zischeln, nur zuletzt sagte sie etwas lauter: »Sie hat mir erzéhlt, dafl der
alte Miiffert, ein Diener des Schlosses, nicht wisse, wo sie sei; daher ist es
fir unsere Pline sehr gut, wenn wir es auch nicht sagen.« Gritta hatte
wiahrend des Gesprichs Zeit sich umzusehen. Es war ein hohes, dunkles
Zimmer, mit einer alten Ledertapete, nuf$braune Schrinke an den Wiénden.
Eine heilige Maria von schwarzem Ebenholz mit Elfenbeinaugen und
diamantnen Augensternen schaute graulich aus einer hohen Ecke herab.
Die Alte erweckte Gritta aus ihrem Traume, nahm sie an der Hand und
zog sie wieder durch eine Menge von Gingen fort; am Ende derselben
offnete sie eine Tiir und trat mit ihr in einen Saal. Der Mond schien durch
die Fenster auf eine Menge kleiner Bettchen, die mit weifSen Linnen ge-
deckt umherstanden. Es war eine Stille und ein leises Atmen; die Alte
hob sie auf ein Bett und ging. Gritta glaubte sich erst allein in dem
grofimiachtigen Saal, doch im Mondlicht wurde sie einiger Kinderkopfchen
in den Betten gewahr, sanft lichelnd vom Schlafe. Sie hockte auf dem
Bettchen, um alles zu betrachten; ihr blondes Haar strahlte im Mondlicht,
da fiihlte sie, daf sich etwas dicht neben ihr rege. »Ach, ein Kind, so grof3
wie ich!« Und wirklich war es eins, es hatte die weiflen Glieder in schla-
fender Bequemlichkeit weit von sich gestreckt, ein brauner Zopf hing
hinten herab; es hatte ein besonders weltweises Gesichtchen, die schwarzen
Wimpern ruhten auf den rotgeschlafenen Wingchen, die vollen roten
Lippen geoffnet. Gritta, nachdem sie das kleine Maddchen noch betastet
hatte, versank in Schlaf.
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Gritta erwachte zuerst am andern Morgen; sie sah das Kind neben sich
liegen, da fiel ihr gleich wieder alles von gestern ein. Sie wollte das Kind
ermuntern, aber wie? — Sie kniff es erst ins Armchen, — es erwachte nicht;
sie zogs an seinem langen Zopf, aber es schlief fort; endlich fiel ihr ein,
ihm ins Ohrlappchen zu beifSen. »Aul« schrie die Kleine auf und sah sie
halb schlafend und fragend an. - »Wo bin ich denn eigentlich?« fragte
Gritta. — »Wo Du bist weifl ich nicht«, erwiderte die andere, »aber ich
bin im Kloster.« — »Ach!« rief Gritta, »so bin ich doch ohne Miiffert
gliicklich angekommen. Wie heifit Du denn?« - »Margareta, und Du?« —
»Gritta«. Ein Glockchen fing an zu lduten; die Kinder erwachten, alle
streckten die Kopfe verwundert aus den Betten, als sie Gritta sahen. »Ein
kleines Méddchen wieder!« fragten sie. »O, sie hat bei mir geschlafen, rief
die Weise, »heute Nacht habe ich sie ausgebriitet; ich wills Euch nur
heimlich sagen, ich habe gestern das Ei im Garten gefunden.« Die andern
lachten, aber die Jiingste, ein Madchen mit lichtblauen Augen und blon-
dem Haar, reckte ganz ernsthaft den Kopf empor und fragte: »Hat sie
denn auch Federn?« - »Ja, jag, sagte die Weise, »nun, Du kleines fremdes
Ding, steh aufl« Sie war mit einem Satze aus dem Bette. Die Glocken
lauteten stirker; es begann ein eiliges Treiben, die Kinder liefen alle zu
der Weisen. Diese hatte den Kranen iiber einem Steinbecken gedffnet. Da
standen sie zu vielen in den weiflen Hemdchen und spiilten sich die Arme
und das Gesicht im Wasser, das in der Morgensonne hell blinkerte. Die
Weise rief, wer zuerst kommen sollte, und erzéhlte dabei von der bésen
Nonne Sequestra; die andern gaben ihre Meinung auch dazu. Gritta stand
in Gedanken verloren auf einem Bein und lauschte voll Verwunderung,
da iiberschiittete sie ein Regenschauer von hinten. »Nun bist du getauft«,
rief Margareta, hielt aber erschrocken ein im Lachen, denn es schlurrten
Schritte auf dem Gang. Alle schliipften still und scheu in ihre Kleider.
Die Tiir ging auf, und die alte Nonne von gestern trat ein. Heute war ihr
Gesicht noch abschreckender; sie faltete die langen, kndchernen Finger
unter dem Gewand, sagte den Morgensegen und winkte zu folgen. Sie
trippelten hinter ihr drein, Gritta hinter Margareta durch finstere dunkle
Génge, es wurde ihr Angst, wo es hinsollte; da kam eine Treppe, unten
drang Lichtglanz aus einer offnen Tiir, eine sanfte Musik ertonte. »Wo
gehts hin?« fragte Gritta. »Still«, sagte Margareta, »es wird Dir nichts ge-
schehen.« Sie kamen herab in eine diistre, hohe Kapelle, auf dem Altar
brannten die Kerzen vor dem Muttergottesbild. Junge und alte Nonnen
in langen Chorminteln sangen. Gritta kam erst zu sich selber, als sie an
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einem Seitenaltdrchen des heiligen Johannes Bild fand; ein Lichtchen
brannte davor. Es war mit Goldflitter und Blumen, der Arbeit der jungen
Nonnchen, geziert. Gritta kniete nieder und betete emsig, die Orgel tonte,
Margareta lief mit dem Weihrauchkessel hin und her, aus dem die Wolken
dampften, unter den Nasen der alten Nonnen hinweg. Als Gritta so in
dem Duft saf}, das Lichtchen immer mehr abbrannte unter den vielen
Gedanken, die sie hatte, bat sie unter anderm auch, der heilige Johannes
moge doch den Johannes an ihrem Fenster besuchen und ihm sagen, er
solle doch fiir ihre Tierchen sorgen und ja den kleinen Peter griiflen, er
solle sie nicht vergessen im Kloster; es storte sie eine lange, knocherne
Hand, die in ihre Gedanken hineingriff, schiittelte sie und zog sie in die
Hohe, dafl sie wieder auf zwei Beinen dem Menschenleben anvertraut
war. Es war Sequestra, sie nahm sie mit; sie sah, wie die jungen Nonnen
durch eine Pforte sich entfernten. Jede von den alten fiuhrte ein Kind.
Sequestra fiihrte sie in einen entfernten Teil des Klosters, sie 6ffnete die
Tiir in eine distre Zelle. Oben ein kleines Fenster mit Eisenstiaben verwahrt
lief} etwas Licht herein; nicht weit von einem groflen Nuflbaumschrank
safl in der Ecke eine alte Nonne im braunen Lehnstuhl, an ihrer Seite
hing eine Rute, sie guckte iiber die lange Nase und Brille hinaus Gritta
scharf an, riickte unter ihrem Stuhl ein Schemelchen hervor, nahm Gritta
bei den Schultern; die wufite nicht wie, so safs sie. Die alte Sequestra ging,
nachdem sie mit der Alten ein harmonisches Kopfnicken gewechselt. Als
sie fort war, lachte diese pfiffig, und Gritta mufite lesen, wihrend die Alte
oft aufs zértlichste einem langen Flaschenhals zusprach, der aus ihrem
Armel ragte, sich rdusperte, hustete und wieder einnickte. Gritta las nicht
diesen Tag allein, nein viele, viele Tage, den ganzen Tag; - nur ein
Schiisselchen mit Essen teilte die Zeit; nun begriff sie wohl, warum die
andern Kinder oft so scheu und traurig waren, denn sie verbrachten die
Zeit ja eben so bei solchen alten Nonnen. - Wenn sie mit ihren kleinen
Fingern Blatt fiir Blatt umwendete, so las und buchstabierte, zuweilen
nach dem Gitterfenster schaute und dariiber nachdachte, ob die Sonne
drauflen scheine, so wurde ihr so wunderlich zu Mute, wenn der Tag so
langsam an der grauen Wand der hohen Decke verging und die letzten
Abendlicher auf dem nuflbraunen Schrank spielten; ach, da ward ihr so
angst, sie sehnte sich nach etwas, es war auch so eng und so hoch. - Sie
wollte die Alte freundlich machen. - Warum schaute sie so bose vor sich
hin und murmelte wie eine rostige Raspel? - Gritta legte den Kopf an
ihre Schulter; die Alte sah sie verwundert an, fing gewaltig an zu husten
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und schiittelte ihren Kopf von sich ab, worauf sie tief in ihren schwarzen
Armel kuckte und gestirkt wieder hervorsah. Jetzt wuflte Gritta, wonach
sie Sehnsucht habe! - Nach dem alten Schlof}, mit den Bergen umher! —
Wie wars so hoch und frei da oben! Was mochten Miiffert, Peter und der
Vater machen? Aber wie weit ist das? — Hatte sie bis in die Nacht gelesen,
so hielt die Alte ein Gebet; dann fithrte Sequestra sie in den Schlafsaal.
Am Abend getrauten die Kinder sich nicht laut zu sprechen, weil sie
furchteten, die Alte lausche. Wenn die jungen Nonnen in der Kirche an
ihr vorbeigingen, da lachelte eine unter ihnen oft ihr freundlich zu. Eines
Abends im Voriibergehen sagte sie ihr leise ins Ohr, in welcher Zelle sie
wohne. Gritta entschliipfte spater der alten Sequestra und fand sich
gliicklich zurecht. Das Nonnchen safi in seiner Zelle am offenen Fenster,
ein Rosenzweiglein stand vor ihr, sie ldchelte freundlich; aber kaum
wollte Gritta die Tiire schlieflen, so stand Sequestra davor und nahm sie
mit sich fort.

Mermeta hief} die junge Novize, die sie so liebte; sie sah sie selten, nur
wenn sie ihr half, die Kelchtiicher waschen und auf den Strauchern im
Garten an die Sonne hiangen. Bald wurde Gritta so schwermiitig und still
wie die andern Kinder; wenn sie die alte Sequestra ein paar Minuten fern
wufdten, so liefen sie in den langen Géingen hin und her und spielten
hinter den groflen Schranken Verstecken, aber vor der Seite, wo die alte
Sequestra wohnte, hatten sie heimlich Furcht, keines getraute sich hin.
»Ich mochte wohl wissen, sagten sie untereinander, »warum die andern
Noénnchen so einsam leben und nicht heraus diirfen. Ach, fiir sein ganzes
Leben hier bleiben!« sagte das eine oder andre seufzend.

Obwohl es nun sehr einsam herging, so war es schon, wenn an schonen
Sommertagen die Zellen ihre Bewohnerinnen herauslieflen, oder vielmehr
die Priorin, die sonst immer durch die Nonne Sequestra vertreten wurde.
Da offneten sich die verschwiegnen Tiiren in den langen Géingen, und
die Novizen kamen heraus mit ihren weiSen Schleiern, sie wandelten
zwischen den griinen Stauden, an den blithenden Mandelbdumen blieb
hier und da ein Péarchen stehen, die Gesichter erfrischt von der Luft, die
Augen voll Erquickung der rosenroten Bliiten, die Gewichse selber aus
dem weltenfrischen Boden in die trockne Einsamkeit versetzt. Die Wasser
rauschten aus den Springbrunnen in die kleinen geschlossenen Bassins;
daran saflen die Kinder, unter ihnen Gritta, und lief8en Schiffe von Rosen-
blittern, beladen mit Fliederbliiten, auf dem klaren Wasser schwimmen.
Der Kinder Lieblingsnonne, Mermeta, war eben ins Gebiisch geschliipft;

47



sie schauten ihr nach, als die Mater Sequestra von der entgegengesetzten
Seite heranschlich; sie war bisher im Garten herumgegangen, jede Vertrau-
lichkeit hindernd. » Achx, rief Gritta, »kommt, wenn sie nur nicht zankt!« —
Sie wuflten schon, was Mermeta dort machte; sie gingen den Weg, den
Mermeta gegangen war; die junge Novize safy am Boden vor einer Eiche,
der Schatten fiel sanft auf ihr blasses Gesicht; sie hatte den Zipfel ihres
schwarzen Gewandes ausgebreitet voll Futterkdrnchen und blickte in eine
dunkle Ecke neben dem Baume. Zur Seite steckte die Alte ihr Gesicht
durch das Gestrauch; ein Vogelchen mit einem geldhmten Fliigel kam aus
der Dunkelheit hervor und fraf} die Korner aus ihrer Hand; sie sah sich
schiichtern um, als sie im Gebiisch etwas rauschen hérte. »Du sollst keine
Freude haben an irdischen Dingen!« sagte die alte Nonne und nahm den
Vogel in die Hand. »Gehe fort von hier, sie sah sie ziirnend an, »gehe
hin und nimm den Rosenkranz!« Darauf legte sie das Vogelchen auf die
Erde; es war zu fest gedriickt und sein Fliigelchen gebrochen; sie griff die
Novize, die traurig hinsah, bei der Hand; die Kinder blieben zuriick, eins
sah das andere an. »Oh!« rief Gritta, »hier miissen wir fort!« — »Wir wollen
in die weite Welt ziehen«, meinten alle, »und Mermeta mitnehmen und
sie zu ihrem Vater und ihrer Mutter bringen.« - Am Abend war alles
versammelt in einem groflen Saal, da wurde von den Heiligen gelesen
und gebetet. »Die heilige Petrea«, fing die alte Nonne an herzuschnarren,
wie sie sich gesetzt hatte, »war eine Heilige vom ersten heiligen Kaliber,
sie wollte an nichts Anteil haben auf diesem Erdenrunde. Die heilige
Unniitziata hielt sich ein Limmlein, die heilige Selleria einen Piepmatz
und noch mehrere Heilige hielten sich so Gott wohlgefillige Tierchen;
das diirfen so Heilige wohl tun, aber nicht Menschen, die sich zum Geruch
der Heiligung so wenig anlassen, wie ein Ziegenbock.« Sie warf einen
drohenden Blick auf Mermeta. »Sie war sogar so fromm, daf} sie ein vom
Himmel gesandtes Tier vor ihrer Tiir hinweg wies und zu Gott-Vater
sprach: >Ich will an nichts auf dieser Welt Teil habens, wortiber sich Gott-
Vater selber wunderte und ihr grofies Lob zusprach. Und sie schlug mit
Geiflelhieben um sich, wenn sie sah, dafl einer Freude hatte an einem
Sonnenstrahl, der durch die Fenster drang! Ja, ja, das war eine Frau; aber
die Geschichte schreibt auch von ihr, dafy Gott-Vater in grof3er Verlegen-
heit war, wo er mit dem heiligen Tier hin solle. Es war die jetzt so bekann-
te Eichkatze. Gott-Vater hatte ihm im Eifer den Weihwasserwedel zum
Schwanz gemacht und auch den Instinkt gegeben, das Schwianzchen dazu
zu benutzen; er setzte es daher auf einen griinen Baum und richtete seinen
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Magen zum Buchkernfressen ein; als es aber danach einer alten Dame
den Ofenschirm beschmutzte, nahm er ihm alles Heilige. Doch jetzt fangt
die Legende an.« Sie schlug ein dickes Buch auf, und bald lag alles auf
den Stithlen im Schlaf. — Es war eine Stunde spiter, als sie in den Schlafsaal
zu Bette muf3ten. Kaum war die alte Sequestra hinter der Tiire verschwun-
den und alles still, so fingen die Kinder an unter einander zu sprechen.
» Ach!« rief Gritta, »konnten wir sie befreien!« — »Konnten wir fort!« riefen
die andern. »Unsere Eltern beschwitzt gewif$ die Alte, daf} sie uns hier
lassen.« — »Achl« rief Wildebeere, »ich mochte so gern in den Wald und
die gute Pflanze Klares, die fiir den Magen ist, endlich finden; ich blieb
damals dabei stehen, als ich medizinische Pflanzen suchen lernen muf3te.« -
»Ein eingemauertes Nonnchen werden, das mag ich nicht, sagte ein an-
deres Kind. Sie fingen jetzt an, aus den Betten zu springen und haschten
einander in dem weiten Saale, doch es knisterte drauflen vor der Tiir.
Alles flog in die Betten; die Nonne Sequestra trat herein mit einer Kerze
in der Hand, sie beleuchtete die mit Herzklopfen sich schlafend Stellenden
und ging; noch ein Weilchen fliisterten Gritta und Margareta, dann ward
im Saale alles still. Der andere Morgen war Sonntag. Nach der Messe war
die Mermeta hinausgeschickt, die reifen Beeren von den Johannisstrau-
chern zu lesen. Gritta sah sie im Garten hin und wieder gehen, sagte der
alten Sequestra, sie wolle auch Beeren lesen, und war in zwei Sdtzen davon;
bald war sie an ihrer Seite. Die Sonne beschien das Gesicht der jungen
Nonne. »Ach!« sagte Gritta, indem sie zu ihr aufsah, »mdchtest Du denn
ewig im Kloster bleiben?« Sie sah Gritta verwundert an. »Willst Du nicht
auch mit uns in die Freiheit kommen?« Sie schiittelte traurig den Kopf.
»Komm, wir wollen fort.« - Es fingen die Glocken an, zum zweiten Gebet
zu lauten. Sie ging. Gritta wollte noch einmal zuriick in den Saal, da sah
sie an der Klosterpforte die alte Sequestra bei dem Pater stehen, den
Gritta nicht leiden konnte und der alle Tage kam. Die Alte meinte, alles
sei beim Beten versammelt, und rief ihm lauter nach: »Nun gut, kommt
heute Abend durch den Rauchfang! Ich habe Euch etwas tiber das Schlof3
von Rattenzuhausbeiuns zu sagen.« Gritta lief fort, der kleine Pater grinste,
und die Klosterpforte schlof3 sich hinter ihm.

»Die Kinder wiren ewig im Kloster geblieben und hitten ihr eingemau-
ertes Leben fortgefiihrt«, sagte Gritta spéter oft, »hitte ich dies nicht ge-
hort.« — Der Sturm tobte am Abend selbigen Tages, der Regen stromte
aus den Drachenmaiulern, am Dach rauschte das Wasser herab und die
kleinen Springbrunnen hiipften, gedriickt vom Regen wie die weiflen
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Kobolde in der Nacht. Es war die zwolfte Stunde. Der Wind zog durch
das Kloster, die Steintreppen herab durch die Ginge; es knisterten dort,
wo das Holz zum Brennen stand, leise Tritte. Es war Gritta, die allein den
Gang entlang schlich; der Wind spielte mit ihrem weiflen Hemdchen,
und ihre bloflen Fiifle zitterten auf den kalten Steinen. Sie schlich sich
der Seite zu, wo die alte Nonne wohnte; als sie vor den Kamin kam, off-
nete sie das vom Winde klagende Tiirchen; hier hatte sie frither, als die
dienende Nonne krank war, eingeheizt und ein Loch bemerkt von einem
herausgefallenen Steinchen, wodurch man in die Zelle der Alten sehen
konnte; damals hatte sie es nicht gewagt. Der Regen driickte den Rauch
herab in den Schornstein; ein Lichtstrahl drang durch das Loch; sie
kuckte hinein. Ein hochgewdlbter Raum von grauer Farbe, mit vielen
Schranken und einem grof8méchtigen Kamin. Auf den Schrianken standen
Kessel und allerlei wunderlich Zeug, in der Mitte ein viereckiger Tisch;
vor dem safl im hohen Lehnstuhl die Alte, die Augenbrauen fiirchterlich
drohend zusammengezogen. Die Lampe warf einen hellen Schein auf ihr
Gesicht und lief all die Runzeln fast eines Sakulums sehen; sie rieb die
mageren Hande, daf$ es knackte. Vor ihr lag ein Buch mit wunderlichen
Buchstaben und Zeichen, von bunter Farbe durcheinandergeschlungen;
sie bog zuweilen sich vor, guckte nach dem Kamin und fiel wieder in den
Stuhl zuriick, aus dem grofle Staubwolken herausflogen. Plotzlich driickte
sich im Kamin, in dem nur ein sparsames Feuer brannte, der Rauch nieder;
es erschienen ein Paar Fiif3e, glitten tiber die rauchende Glut hinab, und
der Monch stand im Zimmer. Er schiittelte den Regen von der braunen
Kutte. Gritta standen vor Schrecken die Haare zu Berge. Die Alte richtete
sich auf und rief: »Guten Abend, Herr Pater!« Er schlurrte mit den San-
dalen tiber den Boden zu ihr hin, setzte sich an ihre Seite und stiitzte sich
auf. Wahrend der Regen gegen die Fenster stiirmte, begann ein Gesprach: -
»War die Ratte schon da? Sie hat es bestimmt auf heut Abend verspro-
chen!« — Sequestra schiittelte den Kopf. — Sie schwiegen; nach einer Weile
hob er an: »Ob sie wohl schon das Pergament zerfressen hat? — Ich bin
mit dem Vormund zusammen gekommen; er behauptet steif und fest, er
konne nichts dafiir, dafl die Gréfin den alten Grafen geheiratet habe; ihr
Vermogen und sie hitte er sonst sicher ins Kloster geschafft. Wir wiirden
es noch bekommen; das Testament lage bei ihr, sagte er mir noch einmal,
die Abschrift wolle er vernichten. Hat nun die Ratte das Testament zer-
fressen, so haben wir gewonnen Spiel, dann wire blof§ noch das Letzte
der Mutter da, als Witwe wonach das Vermdgen uns zufillt, wenn sie
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nicht ins Kloster geht.« In diesem Augenblick raschelte es; etwas Dunkles
entwickelte sich aus einem Loche unter dem Kamine, in dem die Kohlen
nur noch Funken sprithten, und heraus kam eine Ratte. Sie stellte sich
aufrecht und putzte sich mit der Pfote den langen Bart, ganz gréulich,
rdusperte sich und fing zu reden an, wobei sie gemiitlich brummte, so
daf} die Alte aufguckte. »Ich habe der Grifin die Vermachung gefressen;
es schmeckte nicht iibel, denn das Pergament war fett aus Rache, daf sie
das kleine Ding, die Gritta, in die weite Welt geschickt hat. Der alte
Miiffert sagte zwar, unterwegs sei ihm das Kind entlaufen; aber Leute von
unserm Verstande glauben das nicht, obwohl er sich jammerlich anstellte.
Der alte Graf hat ihn davon gejagt und ist, 0 Wunder! schwermditig ge-
worden und bedauert, oft nicht zuckersiif3 gegen das Kind gewesen zu
sein.« Hier endigte die Ratte, wartete ein Weilchen, aber da die Alte
schwieg, sprach sie: »Jetzt verlang’ ich meinen Lohn.« — Sequestra 6ffnete
ein altes schnorkeliges Schrankchen, in dem Tépfe und Phiolen standen,
und holte ein lieblich duftendes Schmalztopfchen heraus. Der Pater sah
neidisch die Ratte an.

»Du allerliebster Schrank,

Mit deinem Inhalt siifd!

Knappert sichs Rétzlein ein Lochlein drein,
So wirds bald so fett wies Paterlein sein.«

So sang die Ratte und verschwand. Jetzt begannen die beiden ein tolles
Wesen: die Alte holte einen Kessel, mit kuriosen Zeichen eingegraben,
holte Kriuter aus allen Ecken; der Kessel brauste, die Kohlen leuchteten.

»Niemand weifd«, hob die Alte an, »dafl das Kind Gritta hier ist; lebt
nun der alte Graf nicht mehr, dann wird sie wohl Nonne sein, und wir
treten mit ihren Anspriichen auf die alte Burg hervor.« - »Und dort,
sagte der Pater, seine Augen glithten und kugelten vergniigt in seinem
Kopf herum, indem er schnell iiber seine Brust strich und, an den Bauch
kommend, diesen sanft klopfte, »dort werde ich mir eine Klause bauen,
mich einnisten und auf das schlechte Menschengeschlecht herabblicken,
es regieren. Was wird dann aus den tibrigen Schifchen?« — »Oh, ich habe
die Vidter und Miitter schon alle beredet, sie hier zu lassen.« Der Pater
lachelte befriedigt. Gritta schlich schnell zuriick durch die Gange. Alles
schlief, nur Margareta, die es wuflte, wartete dngstlich. Nachdem sie zu
ihr ins Bett geschliipft war, erzahlte sie, was sie gehort und gesehen hatte,
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und die beiden Kinder berieten sich, wie sie alle entfliechen konnten.
Gritta hatte seit einiger Zeit, als sie an der Klostermauer auf- und abspa-
zierte und an die Freiheit dachte, ein paar lose Steine in der Mauer gese-
hen; wie sie nun so dastand und bedachte, wie man sie loslosen konne,
daf3 es ein Loch wiirde um zu entwischen, bemerkte sie, daf3 kleine Steine
tiber die Mauer und vor ihr in den Sand flogen. Neugierig hob sie eins
auf, das ihr zu FiifSen gefallen, und sieh, es war deutlich der Name Ingurd
auf das Steinchen geschrieben. Sogleich erinnerte sie sich, daf3 oft, wenn
sie mit der jungen Nonne allein gewesen war, diese ihr von ihrem Bruder
Ingurd erzihlte; er hatte gesagt, da er noch nicht erwachsen und sie im
Kloster besuchte, wo sie schon als Kind war, er wolle sie aus dem Kloster
holen, und wenn er hundert Jahre um das alte Gemauer streichen miisse.
Sie schwieg dann jedesmal traurig still. Schnell holte Gritta eine Kohle
und schrieb, so gut sie konnte, Mermeta auf ein Steinchen; sie zielte, und
es flog iiber die Mauer. Sie wartete nicht lange, so flog ein Stein vor ihr
nieder; ein kleiner Brief war darangebunden, hastig machte sie ihn ab;
oben drauf stand Mermeta. Nach den Metten, als sie entwischen konnte,
lief sie in Mermetas Zelle, wo diese eifrig spann. Gritta hockte nieder und
schaute ihr unter die Augen, dann fing sie an: »Mermeta! Mermeta, willst
Du mit uns fort? - Willst Du? — Wir konnen fort.« Diese sah erstaunt
auf. - »Komm, Du kannst!« — »Das geht nicht«, sagte Mermeta. - »Wie
soll man je aus diesen Mauern heraus kommen? Und wenn Thr auch es
konntet, ich gehe nicht.« — »Dal« sagte Gritta und schob ihr das Briefchen
in die Hand und lief davon, weil sie die Schritte der alten Sequestra in
der Ferne horte. Am andern Morgen kam Mermeta an ihr vorbei gegangen.
»Ich gehe«, sagte sie leise, indem sie auf das Briefchen in der Hand zeigte.

Es war eine milde Nacht, ein schoner Nachthimmel mit glinzenden
Sternen {ibersdet. Die Gebiische des Klostergartens malten stille ihren
Schatten auf den weiflen Sand der Ginge, die Nachtigall erhob zuweilen
ihre Stimme, die an der Klostermauer widerhallte. Muttergottesglaschen,
Herrgottschuhen, Kressida, die rote Frauentreu, Treuherzleinkraut
schlummerten still in der Ecke an der Mauer mit einigen sehr werten
Gasten besetzt; Marienkaferlein, Johanniswiirmchen und anderen, die
néchtlich etwas benebelt von der Schenke zuriickkamen und bei ihnen
eingekehrt waren. Die Ruhe unterbrach ein niedriges Fenster, das sich
am Turm des Seitenfliigels 6ffnete: eine weifle Gestalt erschien auf dem
Sims, nahm einen Ansatz und sprang auf den griinen Rasen nieder. Frau
Nachtigall schwieg erstaunt und hiipfte von Zweig zu Zweig, dem Ereignis
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neugierig naher. Hop, hop, hop, hop, hop, hop, hop, hop, hop, hop folgten
zehn andere; sie erhoben sich, angekommen auf dem tauigen Gras, und
schiittelten von den weiflen Hemdchen den Tau. »Habt Thr, fragte Gritta,
»nun Herz und Mut?« - »Ach ja, ach jal« fliisterten alle durcheinander.
»So kommt fix, wir wollen die losen Steine, die ich in der Mauer gesehen,
herausnehmen. Margareta, Kamilla, Wildebeere, Veronika, Maieli, Petrina,
Reseda, Lieschen, Elfried, Anna: folgt mirl« Die andern tappten leise
hinterdrein, und so gelangten sie an den Ort mit dem eingefallenen Stein.
Sie fingen an der dicken Mauer an zu arbeiten. Frau Nachtigall schlug
dazu aus voller Kehle, als wolle sie den Lirm decken. Kalk und Mortel
fielen, bald war das Loch gemacht. Petrina steckte den Kopf durch,
drauflen war der finstere Wald. Sie kroch weiter, es ging, das Loch war
grofy genug. »Jetzt kommt!« rief die Hochgrifin. Sie kletterten zuriick in
das Fenster, wo sie herausgekommen waren, schlupften durch die langen
Génge in den mondhellen Schlafsaal, jedes setzte sich emsig und packte
sein Biindelchen, indem sie leise fliisterten. — Es schien, als schaute der
alte Ritter, der an der Wand in Stein gehauen Wache hielt, mit lachendem
Gesicht zu, und lief8 sie vergniigt laufen; sein Steinschwert blieb in Ruhe
an seiner Seite. Denn die kleine Hochgrifin, deren Bettchen unter seinem
Schutze stand, hatte ihm alle Woche einmal sein Gesicht und sein Wams
gewaschen und den Schwalben, die in seinem Helmhut Wohnung hatten
und durch eine ausgebrochene Fensterscheibe Aus- und Eingang fanden,
immer Futter gestreut. Ob er nun froh war, daf3 sie ihn nicht mehr wa-
schen werde, denn alte Ritter lieben die Reinlichkeit nicht sehr, oder ob
er sich freute, dafl seine waschende Wohltiterin aus dem alten Neste
hinweg kdme, in dem er sich schon gewif3 viele Jahre langweilt, immer
den Appetit des Gahnens unterdriickend, weil das unnatiirlich gewesen
wire fiir ein Steinbild? Das Letzte wirds gewesen sein, denn er machte
ein freundliches Gesicht, in das sich hie und da eine kleine Wehmut ein-
schlich tiber das Verlieren seiner lieben Gesellschaft. Bis zu einem gewissen
Grad des Mienenspiels diirfen es selbst Steinbilder bringen. Ein traumeri-
sches Piepen lief} sich in seinem Helmhut vernehmen. »Achg, sagte die
Hochgrifin, »jetzt sind die Kleinen schon heraus; streut ihnen noch Futter,
derweile geh’ ich und hole Mermeta. Sind die Vogel gefiittert, so schliipft
wieder durchs Fenster in den Garten und wartet auf mich.« Gritta ging
und fand Mermeta noch schlafend in ihrer mondbeschienenen Zelle; sie
schliipfte schnell in ihr Gewand. »Hast Du denn ganz vergessen, dafy wir
fortmiissen?« fragte Gritta. »Ach nein, mir trdumte wir wéren schon fort.
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Wenn uns die alte Nonne nur nicht in den Géngen hort, denn sie macht
manchmal des Nachts die Runde.« - Beide sahen @ngstlich in die Finsternis
der Génge; es blieb ruhig. Die Nonne steckte in der Eile dem Marienbild
im Kreuzgang noch ein Strdufichen an den Busen, mit der Bitte, sie auf
ihrer Flucht zu schiitzen. Sie kletterten dann durchs Fenster in den Garten,
der 6de ruhig da lag. Die andern standen schon am Loch; sie winkten
den alten Mauern noch Ade zu, und Gritta kroch voran, die andern
folgten. Aber das Loch war etwas zu klein fiir Mermeta, die in Angst davor
stand; sie warfen ihre Biindel ab und arbeiteten aus allen Kriften an den
Steinen, die bald fielen. Mermeta kam hindurch, sie schauten sich verwun-
dert um. Durch die Baumstamme wehte die Waldluft, die Blatter fliisterten
tiber ihnen, die Grashalme beugten sich knisternd mit den gefallenen
Blattern unter ihren Fuflen, und die wilden Straucher faflten vertraulich
ihre Kleider. So gingen sie schnell fort. Es wollte bald Tag werden; das
Nonnchen schaute sich nach allen Seiten um; wenn ein Vogel aufflog,
schrak sie zusammen. Aus der Dammerung ward Tag; die Sonnenstrahlen
brachen gleich goldnen Faden durch das Waldlaub, die Vogel fingen an
zu singen. »Werden sie uns nicht verfolgen?« fragte Margareta an Grittas
Seite kommend. »Nun, die alten Nonnen werden uns doch nicht selber
nachlaufen, am Abend kommt erst der Pater, sagte diese. Sie kamen auf
einen freien Platz, in der Ferne lag wieder ein Wald. »Hier, sagte Gritta,
»mufl Dein Bruder sein, wie er Dir schrieb.« Sie schaute in die Weite.
»Ach, dort seh’ ich einen Jagerrock glanzen!« - Das Nonnchen lief auf
ihn zu, er ihr entgegen. Sie gingen im Gesprach nach dem Walde, ihr
weiler Schleier wehte noch lange durch die Baume; die Kinder sahen
nach, sie war verschwunden in der Waldeinsamkeit. »Nur zu, mir nach!«
rief Gitta und wischte sich ein Tranchen ab. »Wir wandern in die Stadt,
wo meiner Mutter Amme wohnt; sie strickte mir einmal, als sie mich
besuchte, ein Band um meinen Leib, und bei jeder neuen Blume, die
hinein kam, muf3te ich eine neue Stadt auswendig lernen, nach der Reihe
alle, durch die der Weg zu ihr fithrt, damit ichs wisse, wenn ich sie einst
besuchen wolle. Sehen wir Leute, so fragen wir nach der ersten Stadt, und
so fragen wir uns weiter. Kommen wir dann bei ihr an, so gibt sie uns
Rat, wie ich ein jedes von Euch zu seinen Eltern fiihre.«

Sie wurden frohlicher, je mehr sie vom Kloster abkamen. Der Mittag
kam mit heiflen Strahlen, sie tranken in vollen Ziigen die Sommerluft.
Wildebeere lief in der Ferne Zickzack, mit von der heiflen Stirn fliegenden
Haaren, erhitzten von Dornen zerkratzten Backen, einen grofien Biischel
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Pflanzen und Griser in der Hand. Aus der Tasche in ihrem Rock kuckte
eine grofle sonderbare Blume, sie hielt den Strauf3 von Zeit zu Zeit an die
Nase oder biickte sich und rupfte hier und dort ein Krautchen aus und
bohrte an einem Wurzelchen in der Erde, bei der Sonnenhitze, bis sie es
heraus hatte. Es war eine rechte Sommerruhe; die Fliegen schwirrten daher,
die Butterblumen und andere Feldblumen standen in voller Pracht recht
in der Sonne auf dem Felde, die liebwerteste Hochgrifin wilzte sich im
Gras und Butterblumen wie ein mutiges Bocklein, bis sie still liegen blieb
bei einem Erlengebiisch, deren mehrere hier verteilt standen und worin
die Miicken summten. Die anderen hatten sich auch da niedergelassen;
eine Spinne in schlédfriger Weise spann ihr einen Faden iiber die Nase;
sie schaute gen Himmel und sang:

»Ich dehne die Glieder in feuchtem Moose
Und fiihle mich selber so zart, so fein.

In Blattergezweig, da lieg’ ich so rein,

Und neben mir nicket die moosige Rose.
Mit meinen Augen kann ich nur blinzeln
Den blauen klarlichen Himmel an.

Es ziehen die Woélkchen so duftig so fein,
Am blaulichen Himmel, durchgoldet vom Schein
Der breitenden Sonne, die lieblich gleitet
In Strahlenwonne.

Kafer ziehen mit den kleinen,
Wohlbehaarten feinen Beinen,

Durch die Grischen, durch die Moschen,
Bleiben hingen an den Hoschen.

Eine Biene steckt ihr Kopfchen

In ein blaues Blumengléckchen,

Von der Mittagsruhe trunken;

Tanzelnd mit den kleinen Beinen

Ist in Schlaf sie schon versunken.«

Gritta steckte den Kopf aus dem Gras, um nach den Méhern zu sehen,
die rund umher Heu machten. Als sie sich wendete nach dem dicht am
Gebiisch vorbeilaufenden Pfad, rief sie erschrocken: »Gott, das Paterchen!
Ich sah’ ihn, er kommt den Weg entlang.« — »Still, hier in den Graben!«
rief Margareta; sie krochen alle durchs Gras und legten sich platt in den
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tiefen trocknen Graben dicht am Weg; aber Wildebeere fehlte. »O, wenn
sie nur nicht kommt, sagte Gritta, »wenn er gerade vorbei kommt!« Sie
lagen mauschenstill. Des Paters Schritt kam néher, er ging vorbei. Marga-
reta reckte zuerst den Kopf aus dem Graben und sah ihm nach, wie der
Staub seine Gestalt verhiillte. »Ach, sagte sie, »was mogen die Alten gesagt
haben, als sie das Nest leer fanden!« — »Sie werden lernen«, meinte Gritta,
»dafl die Vogel ihre Fliigel gebrauchen.« Sie lagerten sich wieder ins
Griine, um etwas zu ruhen, ehe sie weiter gingen. Wildebeere erschien
mit einem ungeheuern Busch Krauter und Pflanzen. Sie roch, untersuchte,
sortierte und hielt dann ein Kollegium iiber sie, bis sie zuletzt vom Hun-
dersten ins Tausendste, auch auf jhren Vater und seine vielen Spiritusglaser
und getrockneten Pflanzen kam, die sie so gern gehabt; wie er in einem
blumierten Schlafrock dazwischen herumwandelte und die einzelnen
Blitter ihr zerlegt und die Namen hergesagt, bis sie diese auswendig
wuflte. So erzdhlte sie, bis sie blof§ Grisern und Wiesenblumen vorsprach,
da alles in sanftem Schlummer lag. Sie weckte sie, und nachdem sie etwas
mitgenommenes trocknes Brot verzehrt hatten, gings weiter. Sie fragten
die Landleute nach dem nichsten Ort, und sieh, es war einer von denen,
die zur alten Amme fiihrten. Es wurde dimmerig. Biische und Hiigel lagen
nur noch wie ein Schatten auf der Erde. Die Kinder faften sich enger bei
den Hinden; eins schritt hinter dem andern, niemand begegnete ihnen.
Als es ganz Nacht wurde, fiihlte sich Gritta, die voranging, nur mit den
Fiflen fort. - Auf einmal waren sie vom Wege ab; Gritta stolperte und
irrte hin und her. So ging es lange im Finstern fort; da blickte ein Licht-
chen von ferne, was in einem Hause zu leuchten schien. »Dort wollen wir
sehen, ob wir einen Ort zum Schlafen finden.« - »Die Sterne kdénnten
sich auch ein wenig heller schnauben, daf$ man besser sahe.« — »Vielleicht
finden wir dort eine Scheuer oder sonst Herberge.« Sie gingen auf das
einsame Haus zu; es war weiter, als sie dachten. Bald war es nicht mehr
vor einem Hiigel zu sehen, bald verschwand es hinter Biumen, endlich
standen sie davor; es war ein Haus mit mehreren Nebengebauden. »Sollen
wir ins Fenster sehen?« fragte Lieschen. »Ich hab” auch schon daran ge-
dacht«, meinte Gritta. »Wie machen wirs?« fragten die andern. »Eij, eins
steigt aufs andre; ich bin die Stirkste«, sagte Margareta, »ich stelle mich
unten hin.« - »Und ich oben auf, rief Petrina. Margareta stellte sich unter
das Fenster, die andern halfen Petrina hinauf; sie guckte durch die ange-
hauchten Fensterscheiben. »Was siehst Du?« fliisterten die unten. »Ach,
furchterlich!« — »Was denn, was denn?« fragten sie in Angst. »Ein Mann
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mit« — »Womit, womit?« — »Mit einem fiirchterlichen Schnurrbart! — das
Zimmer schwimmt voll Blut!« — »Was?« — fragten die unten. - Margareta
rithrte sich unter ihr, als habe sie Lust davon zu laufen. »Ach was«, fuhr
Petrina fort, »er weidet Hasen mit einem alten Miitterchen aus, jetzt sagt
er wasl« — Sie legte das Ohr ans Fenster: »Er sagt, es sei gut, daf$ ihn die
Schnapphidhne, die koniglichen Jager, bei der Eiche nicht erwischt.« Petrina
schwieg und bereitete sich zum Herabsteigen, als Margareta wankte und
das Schaugebdude mit Gepolter zusammenfiel. Die kleine Kamilla hatte
an Margareta hinauf zu klettern versucht, um den fiirchterlichen Mann
zu sehen, und sie so wankend gemacht. Alle drei erhoben sich schnell aus
dem Staube und folgten den am Haus im Dunklen entlang Tappenden.
Das Fenster wurde unterdessen aufgemacht, ein Mann mit grauem Hut,
einer Wildhahnfeder darauf und einem Pfeifenstummel im Mund,
brummte heraus. Da er aber nichts sah, schlof8 er den Laden. - Die Kinder
kamen an das Nebengebédude. »Ei«, rief Gritta, »hier riecht es nach Mist! -
Ach, wenn wir hier Quartier im Kuhstall finden, aber daf es der garstige
Mann nicht merkt. Ach ja! Wir verstecken uns unter das Heu, wir sind
so miide.« Gritta suchte einen Eingang; sie kamen an das Hoftor, wo die
Heuwagen durchfahren, und sahen durch ein Tiirchen im Torfliigel, das
offen war, hinein. - Als sie niemand merkten, gingen sie hinein und
schlichen an der Seitenmauer entlang. Als einziges Ungliick passierte, daf3
sie einen Besen und Schippe umwarfen und der Hothund an der Kette
in der Ecke zu knurren anfing. - Auf einmal verschwand die kleine
Hochgrifin vor den Augen Margaretens. Mutig, aber erschrocken folgte
diese und verschwand auch. - Die andern im Nachkommen sahen es
nicht, und alle waren wie von der Erde weggeblasen. Wildebeere pafite
auf, ging verwundert wie die Katze um den Brei von der Seite ab und
fand alle wohlgemutet in der weichen Mistkute. Als sie wieder herausge-
krabbelt waren, gingen sie auf die Stalltiir zu. Gritta kuckte vorsichtig in
den matt erleuchteten Stall. Es war niemand drinnen; sie lief in die fernste
dunkle Ecke auf einen Heukasten zu, kletterte tiber die Auflenwand und
versank ins weiche Heu; die Ubrigen taten es ihr nach. Sie schiittelten
das Heu tber sich auf, und begannen zu plaudern. Eine kleine triibe
Stallaterne brannte, und verbreitete ein mattes Licht. Die Kiihe kiuten
wieder; ihre Horner ragten aus der Dunkelheit tiber die gefiillten Krippen,
der Brummelochse, auf der reinlichen Streu gelagert, brummelte behaglich;
es war eine angenehme Stallviehwdrme. An der Decke zwitscherten die
jungen Schwalben in den Nestern unter den Mutterfliigeln. »Ach, wie

57



schon ists hierl« sagte Gritta, mit den andern fliisternd; doch bald kam
der Schlaf, und es wurde still im Heukasten. Sie hatten nicht gemerkt,
dafl Wildebeere, um ihre Krauter zu untersuchen, aus dem Kasten gestie-
gen war und sich in die Krippe vor dem Brummelochsen gesetzt hatte,
der sich wiederkduend niedergelegt. Kamilla war ihr neugierig nach und
saf$ ruhig in der Krippe vor einer Kuh mit weifSem Blef3chen. Sie schaute
sich im groflen Stall um, und als sie sich genug umgeschaut, langweilte
sie sich, ging wieder in den Kasten und steckte zuweilen den Kopf aus
dem Heu und sah, was Wildebeere machte; diese hatte sich ruhig nach
vollbrachter Forschung und nachdem sie dem Brummelochsen in seiner
Frisur herum gekratzt, zum annehmlichen Brummen desselben, unter das
Heu in die Krippe gelegt. Gritta wachte ein paarmal auf; sie hatte sich
vorgenommen, mit ausdauernd festem Willen, morgen in der Friihe, ehe
ein Mensch in den Stall kommen werde, mit allen auf und davon zu zie-
hen. Sie war eben ein bifichen eingenickt gewesen und erwachte, da eine
graue Dammerung den Morgen verkiindete; sie weckte die andern, als sie
die Schritte eines Mannes auf den Stall zukommen horte; sie guckte aus
dem Heu, wirklich war es der fiirchterliche Mann von gestern. — Er ging
zu einem Gaul, der vor einer Krippe in dem fernsten Winkel stand; der-
weile steckte Kamilla auch den Kopf ein wenig heraus und sah nach
Wildebeere. O Wunder! Der fressende freundschaftliche Brummelochs
hatte das Heu oben abgefressen und, die herrlichen Blumen in Wildebeer-
ens Tasche witternd, diese samt den andern Krdutern, die aus dem
Rockchen guckten, mit geschwinder Zunge eingerafft; er kaute dabei an
dem halben Rocke mit. Es war schon ein ziemliches Stiick in seinem
Maule verschwunden; Wildebeere schwieg und lief sich mit Ruhe einsch-
lingen, da sie den Mann mit dem Pferde sah und fiirchtete, sie alle zu
verraten. Kaum hatte Kamilla dies entdeckt, so fing sie aus vollem Halse
an zu schreien: »Er frifit sie, er frifit siel« duckte aber, erschrocken iiber
ihre eigne Stimme, schnell unters Heu. Der Mann blickte erstaunt um,
sah nichts, bis zufillig sein suchender Blick auch hinter den Brummelochs
kam. - Er lief darauf zu und zerrte unter lachendem Erstaunen an dem
Rockchen in des Ochsen Hals. Als Gritta bemerkte, daff er mit Wildebeere
beschiftigt, so sprang sie so leise als moglich aus dem Heukasten, die
andern ihr nach, zur Tiir hinaus. Der Mann, mit Wildebeere zu sehr be-
schaftigt, merkte es nicht. Sie rannten spornstreichs tiber den Hof, und
die alte Frau, die, ihnen den Riicken zugewendet, mit den Hithnern sprach,
tiber den Haufen. Nun gings iibers Feld in atemloser Eile dem nahen
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Walde zu; hier blieben sie stehen. »Was soll nun werden?« fragte Marga-
reta. — »Ei, sagte Gritta, »er wird sie ein bifichen zanken und dann laufen
lassen; denn sie hat doch blofi in seinem Heu geschlafen. Wiren wir alle
geblieben, so hitte er sich verwundert. Es wire ihm aufgefallen, und er
hitte uns am Ende mit Sack und Pack wieder ins Kloster geschickt. Laft
er sie nicht fort, nun, dann miissen wir Mut fassen und sie wieder ho-
len.« - »Womit denn?« fragte Margareta. Gritta schaute sich verlegen um.
»Ich hab’ einen Stock«, sagte Kamilla. - »Aber weiter nichts«, meinte
Gritta. So warteten sie mit dngstlichen Herzen. Der Mann hatte unterdes-
sen Wildebeere befreit; als sie auf zwei Fiiflen stand, guckte sie betriibt
auf den Uberrest der herrlichen Blumen, die sie gefunden. »Nun?« sagte
der Mann. »Was denn?« sagte Wildebeere, indem sie sein Gesicht im
grauen Hiitel mit den Hahnenfedern ansah und bemerkte, wie es so ganz
aufler der groflen Nase zusammengeschrumpelt und wie die Augen so
herzhaft pfiftig daraus hervorleuchteten. »Wie, glaubst Du vielleicht, daf3
meine Kithe Menschenfresser sind? — Wo bist Du her? Was hast Du fiir
einen Namen, kleiner Krippenreuter, oder stammst Du vielleicht ab von
der groflen Familie der Landstreicher? — Du sollst hier bleiben, meine
Magd werden und meiner alten Schwester beistehen! Ja, ja, sieh nur nicht
so drein.« — »Ei«, sagte Wildebeere, »Mann hinterm Busch, Haschenjéager
ohne Patent, ich bleibe nicht, Du héltst mich nicht.« — »Jetzt mufit Du
hier bleiben!« rief der Alte zornig, »woher weifit Du das?« - »Ja, aber
meine Kameraden melden es, wenn Du mich nicht fortlifit; die haben
auch durchs Fenster gesehen gestern.« — »Potz, rief der Alte, »wie dumm,
daf} ich vergaf3, den Laden zu schlieflen! Ich will Dich laufen lassen, aber
Du versprichst mir, das Ihr nichts sagtl« -

»Jal« rief Wildebeere und lief zum Tore hinaus. — Als sie Uber die
Wiese daher gesprungen kam, freuten sich die andern. Sie gingen ein
Stiickchen in den Wald, bis sie dem Hause fern waren. So gingen sie den
heiflen Tag durch, alle sprangen herum, Wildebeere lief wie ein lebendiger
Heuwagen auf der Wiese voll Blumen. Als es ddmmrig worden, sahen sie
in der Ferne ein Stadtchen. »Nicht wahr, Margareta«, sagte Gritta, »wir
haben einen leeren Magen; ich will in die Stadt gehen und sehen, ob der
Zufall was gibt. Thr geht derweile tief in den Wald, nicht weit von der
Stadt; und findet Thr dort einen Platz zum Schlafen in der Nacht, so
schickt eins zuriick an den Waldrand, das mich sieht, wenn ich komme,
und mich hinfiihrt.« - Die Kinder gingen nun nach dem Wald, Gritta
dem Stddtchen im Tal zu. Sie kam unbemerkt durchs Tor auf einen runden
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Platz voll alter Hauserchen. — Die Biirger saflen vor den Haustiiren und
bliesen Wolken aus ihren Pfeifen; die Schornsteine rauchten, und die
Hausfrauen bereiteten das Abendessen; die Kinder tummelten sich von
einem Flur in den andern, und Gritta schaute die verwandten Seelen mit
Wehmut an. Fiir jedes war ein Schiisselchen gedeckt an seiner Mutter
Tisch. Aber bald saf8 sie ja auch bei den andern im Walde und af} mit
ihnen! Aber was denn? - Ein Ladchen mit vielen Wecken glanzte ihr
entgegen: durch die Fenster schauten die Bretzeln mit glainzenden Gesich-
tern; die Leute gingen aus und ein, und das Ladentiirchen bimmelte.
Gritta griff in ihre Tasche, aber es waren nur Brotkriimel darin, und fiir
sie das weckvolle Himmelreich verschlossen; einige Trianchen liefen ihre
Wangen herunter. Sie wandte ihre Augen suchend hin und her; als sie
zur Erde schaute, gewahrte sie ein Kellerfenster, der milden Abendluft
geoffnet. — In der fernsten Ecke des Kellers standen ein Paar hohe Feder-
betten, — woraus ein Paar Middchenkopfe schauten, bis unter die Nase
zugedeckt. Ein Licht stand auf dem Tisch, den Keller kaum erleuchtend;
dabei safl ein schwarzer Kater und leckte sich behaglich. »Weifit Dug,
hob die eine an, »ich bin begierig, wann der Backer die Periicke im
Rauchfang unter den Wiirsten findet.« - »Ei«, sagte die andere lachend,
indem sie ihre Nase aus den Federn kommen lief3, »warum hat er uns so
frith des lieben Eigennutzes wegen, wie kein anderer Bécker, geweckt?
Jetzt kann am Morgen sein Kopf frieren; er hat auch viel geboten dafiir,
wer ihm sage, wo sie sei.« — Nun ging Gritta die Ladentreppe hinauf und
offnete das Reich der glanzenden Rosinenbretzeln. Auf einem Brett stand
eine Reihe von Kuchenmiannern; sie waren braun und blinzelten mit ihren
vergniigten Augen Gritta zu, beim hellen Licht einer Lampe an der Decke.
Der Bicker, ein kleiner Mann, fragte sie, was sie wolle. »Wenn Ihr mir,
sie hdtte gar zu gern »Kuchenmannchen« gesagt, bedachte aber, daf ein
Brot grofler war und niitzlicher fiir sie. »Wenn Ihr mir, sie stockte wieder;
denn ein Kuchenmadnnchen warf so liebevolle Blicke aus seinen Rosinen-
augen auf sie, dafl es ihr bis ans Herz ging. Nun nahm sie aber allen
Heldenmut zusammen und sagte: »Wenn Ihr mir ein Kuchenménnchen,
ein Brot wollt’ ich sagen, geben wollt, so will ich Euch sagen, wo Eure
Periicke ist.« - »Wo?« rief der Backer. »Du kriegst einen Mariengroschen
und sechs Kuchenménnchen dazu, wenn Du mir sagst, wer sie fort getan
hat!« — Gritta warf einen sehnsiichtigen Blick nach den Kuchenménnchen
empor. — »Nein, das kann ich nicht sagen; aber die Periicke hdngt im
Rauchfang.« Der Bicker ging und nach einer Weile kam er wieder, noch
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roter vor Zorn wie vorher. »Dag, sagte er, »hast Du Dein Brot und einen
Mariengroschen, und sechs Kuchenminnchen sind Dein, wenn Du be-
kennst, wer die Periicke versteckte.« — »Das kann ich nicht.« - Und Gritta
war zur Tir hinaus, ehe der Backer weiter fragen konnte. — Driiben hingen
Wiirste am Fleischerladen, und so wanderte fiir einen halben Mariengro-
schen eine in ihre Tasche, und sie ging vergniigt zum Tore hinaus; hier
fragte sie einen Mann, wie das néachste Stadtchen heifle; sie waren richtig
auf dem Wege zu ihrer Mutter Amme. Vom Walde her kam ihr Marga-
reta entgegen; sie erzdhlte ihr, was sie in der Stadt erlebt, wiahrend sie
durch die dunklen Baume gingen bis zum Platze, wo die andern waren.
Sie hatten Feuer gemacht, es leuchtete iiber das Gras; durch das dunkle
Laub dréingte sich der Rauch. Unten safl am Feuer, das lustig knisterte,
Veronika und schaute zu dem Baum hinauf, in dessen Asten Wildebeere
safl. Kamilla hatte ihren goldblonden Kopf behaglich in Veronikas Schof3
gelegt und schaute mit ihren blauen Augen, in denen sich das Feuer
friedlich spiegelte, in die Tiefe der Bldtter. »Wo sind die andern?« fragte
Gritta. »Holz sammeln«, sagten sie. Bald kehrten sie zuriick mit Reisern
bepackt. Margareta hingte die Wurst an einem Stock tibers Feuer und
briet sie. Das Feuer erleuchtete die mit HeifShunger zuschauenden Augen,
die beijedem Schmalztropflein, das herunterflofy von der lieblich duftenden
Wourst, begehrlich blinkten. Margareta hatte sich gerade so gestellt, daf3
der Dampf Wildebeere im Wipfel des Baumes gerade in die Nase stieg,
damit sie herabkomme. - Sie blieb sitzen und blickte in den dunkelblauen
Himmel, der mit Sternen tibersdet durch die Zweige schimmerte. Unter-
dessen aflen unten sich alle satt, und Gritta streute die Krumen in den
Wald fiir die Vogel. Bald wurden die Kinder miide und streckten sich ins
Gras. Gritta und Margareta saflen noch bei dem verkohlenden Feuer.
»Hor«, sagte Gritta, »Morgen gehen wir in die nichste Stadt und bleiben
ein paar Tage, um auszuruhen. - Jedes sucht sich ein Unterkommen.« Sie
flisterten noch leise, dann versank Margareta im Schlaf; Gritta wachte,
sie storte dann und wann in den Kohlen, doch schlief sie bald ein. Wilde-
beere weckte sie nicht, sie sah in die Ferne, ins nebliche Tal mit seinen
Wildern. Das stille Dorf war zum Morgen erwacht mit seinen roten Zie-
geln und Strohdichern; zwischen Busch, Wiese und Weifldornhecken
stieg lieblich der blduliche Rauch der Hiitten in die Morgenluft empor.
Da horte sie in der Ferne Jagdhorner und Hundebellen. »Wacht aufl« rief
sie den andern herab, »die Jager kommen.« Die Mddchen erwachten und
sprangen schnell auf und nahmen ihr Biindel. Wildebeere glitt am Baume
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herab, und Gritta fing an zu singen; sie machten sich marschfertig und
wanderten auf die ndchste Stadt zu, die sie in der Ferne liegen sahen.
»Dort«, sagte Gritta, »bleiben wir ein paar Tage.« So besprachen sie sich
bis sie auf der Wiese anlangten vor dem Tore. »Hier, sagte Gritta, »finden
wir uns nach sechs Tagen wieder zusammen.« Nun trennten sie sich, um
durch verschiedene Tore einzugehen. Gritta ging durch das alte Tor, das
vor ihnen lag, mit Margareta und Kamilla. Niemand bemerkte sie, denn
es war Jahrmarkt und Sonntag, und die Spitzbuben hatten geruhet, die
werte Ortsobrigkeit in Bewegung zu setzen, deren Hauptteil die Torwérter
waren. Die kleinen Hauser mit den Giebeln, waren mit wasserspeienden
Drachen belebt. — Sie kamen an einen Réhrbrunnen, wo die kleinen See-
gotter altadlichen Geschlechts wie zierlich aneinander gehédngte Wiirstchen
sich auf Delphinen balgten, die die Wasser aus ihren Niistern springen
lieflen, in der Mitte der Seegott mit dem Dreizack, ein fiirchterlicher
Mann, wie ein angeknapperter (wahrscheinlich durch die schlechte Be-
handlung der Gassenbuben) Spritzkuchen aussehend. Gritta sagte Marga-
reta und Kamilla Adieu und bog in ein gelbes Gafichen. Alles war still
und dde, denn die Leute waren auf den Markt gegangen; da horte sie eine
Stimme aus einem kleinen griinen Hause zu einer Harfe durch die offnen
Fenster. Sie machte die Tiir auf zur Seite des Hauses und ging die kleine,
schiefgetretene Treppe hinauf, von der sie immer halb wieder herunter
muflte, um einen Ansatz zu nehmen weiter zu kommen. Oben streckte
ein Fliederbaum seine Zweige durch einen wurmstichigen Fensterrahmen;
sie Offnete die Tiir. Da saflen zwei alte Damen im Zimmer; die eine
strickte an einem ungeheueren Strumpf, tiber ihr safl ein Kanarienvogel
im Kafig mit griinem Kraut behangen. - Neben einem grofien Nufibaum-
schrank, auf dessen Sims die schonsten Borsdorfer Apfel aufgereihet bei
alten Kannen und Kaffeetassen standen, safl die andere, die zur Harfe
sang. Sie wollte eben ein neues Lied anfangen, als sie sich umsah. »Was
willst Du, mein Kind?« fragte die Dame, von ihrem groflen Strumpf auf-
sehend. »Dienen!« sagte Gritta. — »Du bist zwar klein, aber fiir unsre Be-
diirfnisse grofl genug. Du hast wohl gehort, dafl unsere Grete fort ist, sie
war nicht grofler als Du.« - Sie fragte Gritta nicht weiter viel und
schickte sie in die Kiiche. Hier standen viel Tellerchen und Topfchen,
und es war recht heimlich und schén, denn das Kammerfenster fiihrte in
den Hof, wo der Fliederbaum stand. Es ward Gritta bald heimisch bei
den zwei alten Jungfern. Sie kochte in einer grof3en Kanne Kaffee, schiit-
telte die hohen Federbetten unter den weilen Thronbetthimmeln, und
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die beiden Alten hatten sie gern; denn sie lachten behaglich, wenn sie den
Kaffee gut gemacht hatte, und schauten mit ihren langen Nasen {iber die
dampfende Tasse und klopften sie freundlich auf die Wange. Oben im
Hause horte die kleine Gritta manchmal einen sonderbaren Lirm: es
schrie und trampelte; auch hatte sie ein kleines Madchen ofter gesehen
am Abend hinaufschliipfen, aber am Morgen mufite sie wohl frither
weggehen, als Gritta erwachte. So viel sie in der Dunkelheit erkannte,
hatte das wilde Kind eine Trommel auf dem Riicken und hielt etwas am
Bande unter ihrer Schiirze. - Am Abend, wenn sie dachte, das Kind werde
bald kommen, fullte sie ein Schiisselchen mit Brei und stellte es vor die
Tiir; denn es kam ihr vor, als miifite es hungrig sein. Nun guckte sie durch
die Tirritze. Die Kleine kam die Treppe herauf; als sie aus der Dunkelheit
hervorkam, sah sie eine Weile das Schiisselchen an, indem ihre grofien
Augen vor Verlangen gldnzten; sie niherte sich, stellte die Trommel hin
und fing heftig an zu essen, dann holte sie ein kleines Murmeltier aus
ihren schwarzen Locken hervor, das dort warm gesessen hatte; es sperrte
seine schwarzen Augen auf und frafy mit. In dem Augenblicke rithrte sich
Gritta hinter der Tir, das Madchen schrak zusammen und floh. Das
zweitemal ging es wieder so; aber sie trdumte den ganzen Tag von dem
Midchen. An einem Abend wollten die beiden Damen ausgehen, ein
grofles Wagestiick fiir sie, wegen der Treppe; sie wufSten nie, ob sie wieder
herauf wiirden konnen, wenn sie unten waren. — Sie gingen. Gritta legte
die Kienspdne zum hellen Feuer zurecht im Kamin und stellte diesmal
das Schiisselchen auf die Erde in der Mitte der Kiiche, sperrte die Tiir
weit auf und stellte sich dahinter. Bald ging unten die Tiir; sie horte her-
auftappen, sah durch die Ritze das Kind zum Schiisselchen laufen, patsch,
warf Gritta die Tir zu und stand da. Die Kleine stiirzte nach der Tiir,
Gritta hielt sie fest, obwohl sie anfing zu kratzen und kniff und bif} wie
eine wilde Katz; so umschlang Gritta sie fest und legte, da sie starker war,
sie sacht zu Boden. Das Kind lag vor ihr, die Flamme im Kamin erhellte
sein Gesicht, die schwarzen Locken waren zuriickgeflogen, es guckte mit
seinen grofen schwarzen Augen, in denen das Feuer sich spiegelte, Gritta
wild an. »Halt, kleine Katze«, sagte diese, »halt, sei ganz still!« Die Kleine
blieb liegen, indem sie nach der Tiir blickte. Gritta holte einen rotbackigen
Apfel und zeigte ihn ihr; da sprang sie auf den Apfel zu, blieb aber ein
paar Schritte von ihr stehen und starrte sie an. Gritta gab ihn ihr, und
sie ward vertrauungsvoller; sie hockte vor dem Kamin und betrachtete
ihren Apfel. Gritta setzte sich zu ihr und schlang ihren kleinen Arm um
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sie; das liefs sie geschehen. Erst stiefl sie einzelne Worte heraus, dann
sprach sie lange, aber von Dingen, von denen Gritta nichts wufSte. »Hast
Du einen Vater?« fragte Gritta. - »Was?« sagte die Kleine, »der Mann mit
dem Stock ist sehr bosel« — »Wer ist denn das?« — »Ja, ich war kleing,
sagte sie und besann sich, »da hat er mich weggenommen, wie ich drauflen
war bei den Bdumen.« Sie schwieg, dann sah sie erschrocken in die Hohe.
»Achl« rief sie, nach dem Murmeltierchen laufend, das iiberall in der
Kiiche herumsprang, »ach, was wird er mich schlagen! Ach, Madchen
mache mir auf, aber«, fliisterte sie ihr zu, »ich laufe einmal davon.« —
»Achg, rief Gritta, »bist Du bei einem bosen Mann, der Dich schlagt, —
und hast weder Vater noch Mutter?« — Sie nickte. — »Willst Du mit uns
ziehn, mit vielen kleinen Médchen iiber Berg und Tal? Und haben wir
sie zu ihren Eltern gebracht, dann kommst Du mit mir zu Haus, und ich
verlasse Dich nicht, wenn Du Deinen Vater und Mutter nicht findest. —
Dann muf$t Du aber morgen frith kommen, wenn es noch ddmmert.«
Die Kleine nickte, dann nahm sie ihr Tier und rief: »Was wird er sagen,
da ich heut so wenig verdient, und habe doch den ganzen Tag an der
Ecke der Strafle gestanden mit meinem Tierchen und getrommelt.« — Sie
lief die Treppe hinauf, Gritta horchte ihr nach; als sie kaum oben war,
horte sie wieder larmen. Gritta langte den Besen hervor, lief die Treppe
hinauf; da war eine wunderliche Wirtschaft auf dem Vorplatz, von
schreienden Papageien und Affen, und in der Stube horte sie zanken; aber
auf einmal ward es ganz still, Gritta schlich herunter in ihr Bettchen. Bald
kamen die alten Damen. Sie schlief recht siif3, bis die Morgensonne in
die Kiiche schien; da dachte sie mit Trauern, dafl das kleine Madchen
wohl nicht kommen wiirde. Sie kiif8te ihre beiden alten Jungfern in den
weiflen Betten leise auf die Stirn und legte jeder eine Rose aufs Bette;
dann ging sie herab, vor der Tiir stand das kleine Madchen. Gritta war
gliicklich und gab ihr jhre Hand; so verlieflen sie das kleine, stille Haus.
Die Héhne kréhten den Morgen an, es war alles noch stille. Der alte Soldat
marschierte schnaufend in der Morgenluft vor dem Tor auf und ab; er
sah die beiden Kinder nicht, weil man damals die Kragen so steif und
hoch trug, daff man nur den Himmel sah, eine gute Gesellschaft; er ging
in gemiitlicher Anschauung in ihr verloren hin und her. Die kleine
Hochgrifin und Harmoni schliipften zwischen ihm und der werten
Stadtobrigkeit hindurch, da standen sie auf der betauten Wiese. Die andern
kamen schon und freuten sich, und bald war die kleine Harmoni heimisch
unter ihnen.
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Als sie an ein Wisserchen unweit der Stadt kamen, sahen sie einige
Jungen an einem Teiche beschaftigt, sie horten sie von ferne schreien. Als
sie ndher kamen, sahen sie etwas im Teiche plitschern; ein kleiner,
schwarzer, junger Hund, ein Pudel, rang mit den Wellen; ein Stein war
ihm um den Hals gebunden. »Heda«, sagte Gritta »lafit das Hiindchen
leben!« - »O neing, sagten die Buben, »seht, wie es zappelt«. »Hallo zu!«
rief Gritta und lief den Madchen voran auf die Knaben los, die erstaunt
und dumm dastanden; dahin liefen sie lachend davon. Nun schiirzte
Gritta sich hoch und holte das Hiindchen heraus, frohlich iiber den Sieg
ohne Kampf, und sich ihres furchteinfl6lenden Eindrucks bewuf3t, fithrten
sie das Hiindchen an einem Band triumphierend davon. Sie wanderten
auf der Landstrafle; kam ein Fuhrmann, der freundlich war, so lief$ er ein
Paar davon aufsitzen und knallte lustig mit seiner Peitsche. »Bald sehen
wir die Stadt, wo, Margareta, Dein Vater wohnt und meiner Mutter Am-
me.« So war es, in der Ferne sahen sie glinzende Dédcher der Hauser und
Kirchtiirme. Als sie durch das Tor gingen, welche Herrlichkeit! Da kamen
in Sanften schone geputzte Frauen. Erker voll Blumen, hinter denen
liebliche Médchen scherzten. Was fiir Wurst- und Bretzelldden! »Ach,
das ist die und die StrafSe«, sagte Margareta. »Aber, Gritta, heute Nacht
bleib ich noch bei Dir und Frau Roénnchen, und morgen bringt Ihr mich
zu meinem Vater.« Sie fragten einen alten Mann, der die Strafle herabkam,
nach dem Miillergéfichen; er wies sie hin, sie sahen ein kleines Haus, ein
Birnbaum sah tiber die Hofmauer mit groflem Torweg. »Ach, das muf3
Frau Ronnchens Tor sein, so beschrieb sie es«, sagte Gritta; sie gingen
durch ein Seitenpfortchen im Torweg. Die Hithner gackerten unter dem
Baum, es war so heimlich. »Ach«, sagte Margareta, »morgen sind wir
vielleicht getrennt, hédtten wir doch ein Vaterhaus!« Eins sah das andre
an. Gritta lief voraus die Treppe hinauf und steckte den Kopf zur Tir
herein; da safl die alte Frau am Kaminfeuer und rieb die Héande, sie
guckte ins Feuer, iber dem der Kessel hing. - »Frau Ronnchenc, rief
Gritta, »was macht sie? Da bin ich!« - »Meine kleine Hochgrafin? - Ei,
wo kommst Du denn her, Kind, rief die Frau. »Ach, lieber Himmelg,
rief sie, auf ein junges Madchen blickend, das einen Koffer einpackte, »sie
reist fort mit ihrem Mann, der ein Schiffer ist. Gott hat Dich mir zum
Trost geschickt.« Sie umarmte Gritta aufs herzlichste und erblickte mit
Erstaunen die vielen Kinder, die Gritta gefolgt waren. »Wer sind denn
die?« - fragte sie. »Laf$ nur gut sein, das will ich Dir heut Abend schon
erzdhleng, sagte Gritta. Die Kinder muf3ten jetzt helfen eine Suppe kochen,
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und die Alte ordnete freundlich alles an. Eins holte die Eier der Glucke
unter den Fliigeln weg, woriiber der gesamte Hiihnerstall in Alarm geriet,
weil heut schon die gewohnliche Zahl von Frau Ronnchens Eierbedarf
geholt war und die Hithner ihr stilles Gemiit eben einer traumerisch
gackernden Mittagsruhe hingaben. Petrina versuchte sich am Melken der
Ziege und Wildebeere hielt sie fest, worauf die Ziege ihnen auf einmal
einen sehr artigen Diener von hinten machte und mit ihrem linken Hin-
terfufl den Topf aus Petrinas Hand nach fernen Hohen, das heifst auf den
Mist, absendete. Dann kletterten Wildebeere und Maieli in die dunklen
Zweige des Birnbaums, um ihm die Last zu erleichtern. Die Suppe wurde
von Frau Rénnchen eingeriihrt, alle standen dabei und schauten, wie es
gut aus dem Kessel dampfte; als sie fertig war, fiillte jedes sein Tellerchen;
so gut hatte es ihnen allen lange nicht geschmeckt. Frau Rénnchen saf3
oben an und sah mit Behagen zu, wie der gute Brei seinen Weg in die
kleinen Mdulchen fand. Gern hitte sie manches gefragt, aber sie fiirchtete,
dadurch die Efflust zu unterbrechen; als sie aber nach der Mahlzeit ihren
Sorgenstuhl an den Herd riickte und die Kinder sich um sie gesetzt,
schaute Frau Ronnchen Gritta ungeduldig an; diese erzéhlte, das Hiindchen
Scharmorzel legte sich zu Frau Ronnchens Fiiflen. Wildebeere, die immer
gern hoch saf3, hatte sich auf die Lehne des Stuhls gehockt und neckte
die Alte, indem sie ihr bald in das Busentuch zerpfliickte Blumenblitter-
chen herabregnen lief} oder ihre Miitze zu einem wunderbaren Turmbau
oben aufbauschte und ihren zahmen Vogel darunter steckte, so daf3, wenn
sie die Miitze wieder zurecht schob, er schnell herausflatterte; die Frau
lachte dann mit den Kindern jedesmal tiber ihren Schreck. Als Gritta an
die Flucht kam, horte sie aber sehr ernst zu und wollte gar ein wenig
zanken, als sie geendet. — Aber zum dritten und letzten Schreck kam auf
einmal Wildebeere selbst statt der Blumenblatter in Frau Ronnchens Schof3
herabgeregnet und verlor sich in Artigkeiten und kiifite sie ganz ab. Das
andere war, daf} Frau Ronnchen dachte, sie hitte es wohl eben so gemacht;
sie sagte also nichts, als: »Es ist gut, liebe Gritta, dafl Du sie herausgebracht
hast; fahre nur so fort und bringe ein jedes zu seinen Eltern und erzihle
denen, was fiir ein boser Ort das war, und morgen frith bringst Du Mar-
gareta zu ihren Eltern, da will ich mit und Fiirbitte tun. Aber vorher erzeigt
Thr mir die Liebe und bringt meine Tochter auf das grofle Schiff und helft
ihre Sachen dort hintragen; ich selbst mag nicht hin, denn es wiirde mir
zu weh ums Herz, mifite ich mir das grofle Meer ansehen und denken,
dem vertrau’ ich sie an. Drum bin ich lieber nicht bei der Abfahrt.« Die
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Kinder sagten alle: »Jal« — Frau Ronnchen sah sie sich nach der Reihe an
und bemerkte, daf in den blauen, brauen, grauen, schwarzen Augen eine
sanfte Dammerung auftauchte. So machte sie schnell ein langes Strohlager,
bald lagen die kleinen Miiden neben einander gereiht in tiefem Schlaf.
Wihrend noch die Tochter bei der Mutter saff und weinend ihr Haupt
in ihren Schof3 legte, gab diese ihr viele gute, goldne Lehren.

Als der Morgen kam, bereiteten sie alles zur Reise. Sie war still, als sie
aber an der Tiir stand und ihr junges Kind umarmte, weinte sie die bit-
tersten Trinen.

Sie gingen durch viele Straflen, bis an den Strand. Da war ein Wald
von bewimpelten Masten, stolz wogten die Schiffe auf dem weiten Meer.
Wie verwundert sahen die Kinder umher! Maria, die junge Schifferfrau,
ging auf ein Schiff, das schon zur Abreise geriistet war. Die Schiffsleute
liefen alles zur Abreise vorbereitend an ihnen voriiber, sie griifiend, und
lielen sie samt den Kindern durch. Unten in der Kajiite angelangt, nahm
Frau Ronnchens Tochter den Hausrat in Empfang und lud und stellte
und packte ihn zurecht, ein jedes half mit zurechtriicken. Scharmorzel
sprang bellend unter ihnen herum und rifl ihnen an den Kleidern, als
wolle er sie wieder ans Land zerren. Als sie aber fertig waren, hatte Maria
noch so viel zu sagen fiir ihre liebe Mutter, und es waren so teure Ange-
legenheiten; bis die alle durchgesprochen waren, da verging wohl eine
geraume Zeit. Endlich trennten sie sich und gingen die Schiffstreppe
hinauf. Die Matrosen saflen ihnen mit dem Riicken zugekehrt am Ruder;
ein frischer Wind strich ihnen entgegen und in die Segel, ringsum das
blaue Meer und der Himmel. Das Schiff war fortgefahren! - Sie liefen die
Treppe hinab und riefen durcheinander; die gute Maria war auch voll
Schrecken. Der Schiffskapitin, ein brauner Mann, kiimmerte sich nicht
viel darum; er versprach, er wolle sie irgendwo absetzen. Als Marias Mann
kam, meinte der, er traue dem Kapitdn nicht sehr; so lange giinstiger
Wind sei, wiirde er wohl fortsegeln. Sie waren voll Schreck und Verwun-
derung, das Herz pochte ihnen, und Maria trostete sie. Als es gegen Abend
war, gingen sie hinauf. Das Abendrot farbte das Meer, von ferne kam eine
Welle nach der andern angerollt, es war so herrlich, dafl sie sich ruhig
niedersetzten. Die Matrosen horten auf zu arbeiten; ein alter Mann mit
seinem Pfeifchen nahte sich ihnen. Er blies den Rauch vor sich her und
schaute sie vertraulich an. »Nun, kleine Landratten, was macht Thr denn
hier?« fragte er Gritta, die Mut zu ihm fafite. Sie ging mit den andern
ihm nach auf das Vorderverdeck, wo sie sich niedersetzten, und Gritta
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erzdhlte dabei dem Alten, wie sie auf das Schiff gekommen waren. Er
horchte sie verwundert an und meinte auch, der wiirde sie nicht absetzen;
als sie noch so saflen und dem Spiel der Wellen zusahen, kam ein alter
Jude aus der Kajiite; er ging auf den Alten zu und driickte ihm herzlich
die Hand. Dieser machte ihn mit den Kindern bekannt, der alte Jude
setzte sich zu ihnen und bat, der Bootsmann Thoms mochte doch heute
Abend den lieben Kindern da eine recht schone Geschichte erzahlen, um
ihnen die Sorgen ein wenig zu vertreiben. Thoms nickte freundlich.
Gritta setzte sich Arm in Arm mit Margareta neben Harmoni, die iiber
den Bord gelehnt in die Wellen sah, und um sie herum Wildebeere,
Maieli, Kamilla, Petrina, Reseda, Lieschen, Elfried. — »Ich war ein junger
Bursche, erzahlte Thoms, »da lag ich am Lande trocken, weil ich kein
Geld mehr hatte. Das Beste ist, Du machst Dich wieder auf die See;
dachte ich mir. Ich ging also auf das Schiff, das zunéchst die Anker lichten
sollte, ein fixer Segler von gar absonderlichem, aber stolzem Bau. Ich
wurde dem Kapitdn gemeldet, der war ein Mann! - - In der Kajiite sah
es wunderlich aus; sie war wie ein Zelt mit buntem Zeug ausgeschlagen,
da saf$ er auf roten, weichen Samtpolstern, hatte eine grofle Schale mit
dampfendem Getrinke vor sich stehen, dessen Geruch mich schon betaub-
te. Seine Miitze war mit Gold besetzt, daf$ keine Linse dazwischen Platz
gehabt, ein bunter Schlafrock hiillte ihn vollig ein; sein spitzer, schwarzer
Schnurrbart ging bis zu den Ohren. Nachdenklich stie8 er die Rauchwol-
ken von sich, die sich kreiselnd durch die offne Luke in die Luft davon
machten; er guckte ihnen lange nach. Auf der Lehne seines Polsters saf3
ein grofSer Affe, der mir die Zdhne fletschte und wie der Herr Kapitdn
aus einer langen Pfeife rauchte. Endlich nach langem, stillschweigendem
Warten sah er mich fragend an. Als ich ihm mein Gesuch vorgetragen,
willigte er ein unter zwei Bedingungen, erstens solle ich nicht fragen, wo
die Fahrt hingehe, noch womit das Schiff geladen. Nun, ich war ein junges
Blut; es war das Schiff, das zundchst absegelte; meine grofie Reiselust, und
ich weif$ nicht was noch, bewogen mich, daf$ ich zuschlug. Den andern
Morgen reisten wir ab; ich hatte bemerkt, daf3 der Kapitdin am Abend
vorher Kisten von gew6hnlichem Holz sehr vorsichtig in der Diammerung
aufs Schiff transportieren lief3; er hatte schwarze Sklaven, die diese Arbeit
verrichteten. Ich hatte weiter nicht darauf geachtet. Wir hatten guten
Wind, das Schiff ging frisch in See; wir kamen in mehrere Hafen, keiner
durfte ans Land. Morgens ging der Kapitan ans Land, abends kam er mit
den einundzwanzig Sklaven nach Haus, die Kisten getragen brachten;
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diese verschwanden jedesmal im untern Schiffsraum, nie wurde dartiber
gesprochen. Die iibrigen Matrosen waren zu denselben Bedingungen ge-
worben wie ich; aus unbezwinglicher Neugierde fragte einer einen Sklaven;
dieser blieb stumm, aber am andern Tag erhielt er wegen einem unbedeu-
tendem Fehler starke Schldge. So ging es noch einem, und ich hiitete mich
wohl zu fragen. Anfangs redeten wir viel dariiber unter uns, aber spater
ward es uns ziemlich gleichgiiltig. - Wir segelten lange so fort, da brach
eines Abends ein grofler Sturm aus, er raste die ganze Nacht. Am andern
Morgen wufSten wir oder der Kapitdn vielmehr nicht, wo wir waren. Er
stellte sich aufs Verdeck und schaute durch ein grofies Fernrohr in die
Weite; auf einmal rief er: »Ich sehe Land!« - und befahl, das Steuerruder
nach der andern Seite zu lenken. Gegen Abend, als die Sonne unterging,
erschien eine wunderbar schimmernde Kiiste. Es waren Felsen von lila,
weif3 und gelblicher Farbe; eckig und platt ragten sie am Ufer in die Hohe;
es liefen blaue, rote, griine und violette Adern durch ihr Gestein, die in
der Abendsonne glanzten. Als wir ndher kamen, glaubten wir Menschen
auf der Insel zu erkennen; aber es ward bald zu finster, als dafy man es
unterscheiden konnte. Als aber die Sonne wieder aufging und die Felsen
erleuchtete, die uns am Abend so in Verwunderung setzten durch ihre
Schonheit, so dafl wirs fiir Tauschung des Abendscheines hielten, so waren
sie noch weit kriftiger gefarbt und so wunderbar schén anzusehen. Da
wir keinen Menschen sahen, befahl der Kapitdn zu landen, um frisches
Wasser einzunehmen; ich und fiinf andere gingen mit ihm, nachdem wir
lange eine Stelle gesucht hatten, um das Ufer zu ersteigen. Die Felsen
waren glatt wie Spiegel, bis nach und nach ein feiner, bunter Sand am
Boden zu sehen war. Oben angelangt, sahen wir eine weite Ebene, an
deren Rand ein wunderbar majestitischer Wald emporstieg; wir gingen
darauf zu. Als wir niher kamen, erkannten wir, daf! der Wald aus hohen
Blattern und préichtigen Blumen bestand, so grof3 wie bei uns die mach-
tigsten Baume, und oben sahen wir verschiedene farbige Massen auf den
Blumen ruhen. Nach langem Hinsehen und Forschen errieten wir, daf3
es Puppen sein miifiten von Schmetterlingen, die zur Gréf3e der Blumen
pafiten, wie bei uns die Kleinen auch den Blumen angemessen sind, auf
denen sie sich wiegen; sie waren aber so grofy wie ein Mensch. Unser Er-
staunen stieg aufs hochste, da der Kapitdn an einer Pflanze hinaufkletterte
und eine der Schmetterlingspuppen beriihrte, ein Geklingel anfing, das
aus tausend verschiedenen Silberglockchen zu kommen schien. Nun be-
merkten wir, dafl wirklich ein Faden mit Glockchen behangen durch alle
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diese Pflanzen lief; augenblicklich darauf horten wir ein grofles Getdse,
und zwischen den Blumenbdumen kamen eine Menge Menschen gelau-
fen, — wenn sie so zu nennen waren: ihr ganzer Leib war menschlich, nur
waren ihnen Schmetterlingsfliigel von der verschiedensten Art und Farbe
angewachsen. Ich sah einige sehr schone Jiinglinge darunter; der Vorderste
trat meinem Kapitdn ndher, ein Mann mit schwarzen Haaren, groflen
schwarzen, zornigen Augen, seine Fliigel waren nach Art der Totenkopf-
schmetterlinge; die andern schienen ihn als jhren Anfiihrer zu betrachten.
Er fragte, was er sich unterstehe, die konigliche Menschenzucht zu storen.
Der Kapitin entschuldigte sich sehr hoflich und sagte, wir seien Fremde,
welche die Sitte dieser Gegend nicht kennen, und dafi er blof3 aus wissen-
schaftlicher Neigung geforscht habe, was diese groflen Puppen enthielten.
Der Anfiihrer lief} sich hierdurch beschwichtigen, betrachtete uns mit
Verwunderung und sagte, er wolle dem Konig unsere Ankunft melden.
Sie zeigten uns hierauf eine bequeme Lagerstitte fiir die Nacht und einen
Ort, wo wir siifles Wasser fanden, um unsere Tonnen zu fiillen; einer der
Geringeren, die bei uns blieben, uns Hiilfe zu leisten, erzihlte auf unsere
Fragen, dafd die Insel dem grofien Schmetterlingsfiirsten gehore und daf3
die Puppen auf den Blumenbdumen die Kinder der ganzen Stadt seien,
die hier ein Jahr lang an der Sonne gebriitet wiirden, bis sie ausfliegen.
Die Glockchen seien dazu, dafl wenn etwa der bose Vogel Rock komme,
um die Puppen zu stehlen, dann gleich die Warter herbeilaufen, um ihn
zu verjagen. Die Adeligen seien die vornehmen Puppen und die Geringeren
so wie die Kartoffelraupenpuppen und Kohlraupenpuppen. Diese nannte
er nicht; da ich aber diese Geringeren ansah, erkannte ich, daf3 es diese
Gattung war. — Er erzdhlte noch viel {iber die Staatseinrichtung; dann
legten wir uns zum Schlafen. Andern Tags wurden wir durch eine Depu-
tation zum Konig gerufen. Die Sonne durchleuchtete die Straflen; ich
kann die Herrlichkeit der Hauser gar nicht beschreiben; manche waren
von Rubin, manche von Smaragd, andere waren gelb, andere blau: alles
von dem Feuer der Sonne durchdrungen. Es kamen viele Leute vor die
Tiren, uns zu sehen; nur Frauen bemerkte ich nicht, sie schienen mir
hinter dem Behang der Fenster hervorzulauschen. Endlich kamen wir in
den Palast des Konigs. Das ganze Dach schien mir aus einem Diamant
zu bestehen, indem sich die Sonne tausendfiltig abgldnzte, und ihre
Strahlen brachen sich untereinander in den mannigfaltigsten Farben. Wir
zogen zwischen einer dichten Hecke von Hofkavalieren durch, die, mit
den schonsten Fliigeln begabt und in eine smaragdgriine Seide gekleidet,
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uns begriifiten. Der Konig, umgeben von seinen Kammerherren und
Hoftherren, auf einem Thron von blitzenden Steinen, hatte schone und
besonders grof3e Schmetterlingsfliigel; eine goldene Krone schmiickte sein
Haupt. Er empfing den Kapitdn aufs freundlichste, betrachtete ihn mit
der grofiten Neugier, lief3 sich von ihm tiber unser Land erzédhlen; kurz,
es war ein sehr wiflbegieriger Herr; er schien vorher gar nicht gewuf3t zu
haben, dafS es aufler seiner kleinen, auf dem Meere schwimmenden Insel
noch Land gebe. Die Kammerherren schwirrten daher. Bald wurde die
Tafel aufgeschlagen und Speisen in kostlichen Gefaflen aufgetragen; wir
wurden von schonen Schmetterlingsknaben von zartem Aussehen in
herrlichen Gewanden bedient. Sie kredenzten lieblich schmeckendes und
berauschendes Getrdnk und wehten dem Erhitzten mit ihren Fliigeln Luft
zu. Bei jedem Kompliment, das der Kapitin den Hofleuten machte,
klappten diese mit den Fliigeln, was wohl soviel wie bei uns der Diener
sein soll. Ich glaubte mehrmals, dafi sich die Vorhidnge des Saales bewegten
und Frauengesichter hindurch sahen; jedoch schien kein anderer es zu
bemerken, so glaubte ich, dafy ich mich wohl geirrt habe. Nach Tische
beurlaubten wir uns beim Konig, um unser Schiff noch mit notwendigen
Vorriten zu versehen. Der Kapitén iibergab mir einige europdische Stoffe,
die ich mit meinen Kameraden am Abend dem Konig iiberbringen sollte.
Ich hatte meine Arbeit getan und legte mich aufs Verdeck hin in die
Mittagssonne und besah den wunderbaren Farbenschmelz des Eilandes
mit seinen Felsen, die in der Sonne strahlten. Den Vormittag hatte sich
allerlei Schmetterlingsgesindel, auch Frauen darunter, die aber nur Skla-
vinnen waren, am Strande herumgetrieben; jetzt aber war wegen der
Hitze alles leer. Da sah ich iiber die Ebene eine kleine Sklavin daher
kommen; sie trug einen Korb mit Friichten und war in weif3e Flore gehiillt.
Sie eilte aufs Schiff zu und spdhte umher; da sie mich erblickte, winkte
sie mir; ich kam. »Wollt Thr von diesen Friichten kaufen?« fragte sie; ich
bedeutete ihr, daf3 ich kein Geld habe. »Nun, so helft mir sie tragen, denn
sie driicken in der Mittagshitze gar zu schwerc, sagte sie, »ich will Euch
auch ein Paar davon schenken.« Ich sagte, dafd ich mehr ihrer angenehmen
Gesellschaft wegen mitgehen wolle. Sie wickelte sich noch fester in ihre
Schleier, und ich folgte ihr.«

Bis hierher hatte Thoms den aufmerksamen Kindern diese merkwiirdige
Geschichte vorgetragen. Es war spdt geworden, denn so manche Fragen
und Verwunderungsreden hatten sie verlangert. Die Schiffslaternen wurden
angesteckt; sie wiinschten gegenseitig gute Nacht und gingen schlafen in
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die Héngematten, die die gute Marie ihnen bereitet hatte; sie schliefen
ziemlich beruhigt, iiberhaupt fing es an, ihnen auf dem Schiffe zu gefallen.
Am andern Morgen gingen sie hinauf, ein lauer Wind wehte; eine schéne
Kiiste mit blau abgezeichneten Bergen lag ihnen zur Seite, das Meer war
herrlich, die Fische spielten in den Fluten; sie freuten sich alle auf den
Abend. Die Sonne neigte sich zum Untergang; das Schiff kam mehr zur
Ruhe, als der alte Thoms sich bereit setzte. Nachdem der alte Jude war
herbei gekommen und die Kinder sich um ihn versammelt hatten, begann
er, sein Haupt an den Mast gelehnt und aufs Meer schauend, wihrend er
kurze Rauchstof3e aus seiner Pfeife blies:

»Als wir durch das Tor kamen, schliipfte sie an den Wichtern vorbei
in eine kleine Strafe hinein; nun bog sie von einer Strafle in die andere,
bis sie an dem Hinterpfortchen eines Hauses anklopfte. Ein Weilchen -
und es wurde gedffnet; mit gewandter Hand packte sie mich und zog
mich ins Haus, so daf$ mir der Korb mit Friichten entfiel und ich dartiber
stlirzte; als ich aufstand war rings um mich Dunkelheit. Erschrocken und
doch auch neugierig tappte ich der Wand entlang, fand eine Tiir, klinkte
auf und stand in einer groflen Halle. Das Licht fiel von oben herein und
beleuchtete die saphirblauen Winde; der grofle weifle Strahl eines
Springbrunnens flog in der Mitte in die Hohe und plitscherte leise wieder
hinab. Umher standen Gebiische von in Gefafien gezogenen Pflanzen; sie
waren an vielen Orten ganz dicht und hoch; ich glaubte, als ich eintrat,
hinter den Biischen ein leises Lachen zu hoéren, auch einige Gestalten
verschwinden zu sehen. Als ich eine Weile mich umgesehen und der
groflen Herrlichkeit dieses Gemaches gar nicht satt werden konnte, setzte
ich mich auf den Rand des Bassins; da klopfte mir die Sklavin auf die
Schulter. Ich wollte schelten und fragte, warum sie mich allein gelassen.
Sie legte den Finger auf meinen Mund und sagte: »Hab’ ich Dich so weit
gebracht, so kannst Du mir noch folgen, es soll Dir nichts geschehen,
aber ich muf$ Dir die Augen verbinden.« - Ich bedachte, dafl ich in ihrer
Gewalt war, und lief} es geschehen; sie nahm mich an der Hand und
fihrte mich fort; nach einer Weile zog sie an einer Schnur, die einen
Vorhang 6ffnete. »Hier, wenn Du willst, 16se Deine Binde, sagte sie und
lie mich los; es war alles still um mich, ich horte keinen Laut. Nachdem
ich die Binde abgenommen, sah ich mich in einem kleinen Gemach. Das
Laub wiegte sich vor den offenen, bis zur Erde reichenden Fenstern, es
fllte das Fenster und machte den ganzen Raum schattig; die Blatterschat-
ten spielten auf den weichen Polstern, die an den Wénden entlang liefen
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und einen bunten Teppich umschlossen. Als ich so stand, bewegten sich
die griinen Vorhidnge; sie 6ffneten sich, ein Madchen trat hervor; wo wire
der Maler sie zu malen? Sie war von blendender Weif3e, und ihre sanften
schwarzen Augen, von sammetartigen Wimpern beschattet, stromten einen
schwermiitigen Glanz. Der leise Hauch ihrer rotlichen Wangen, wer
konnte sein sanftes Wechseln beschreiben? Sie atmete dngstlich und
streckte zwei weile, schlanke Arme nach mir aus; ich stiirzte ihr zu Fii-
8en. — »Verzeih meiner Sehnsucht, schoner Jiingling«, begann sie, »die
Dich zu mir herbrachte! Ich sah Dich am Tische meines Vaters; man
nannte mich sonst die Kalte, aber da ich Dich sah, horte ich auf kalt zu
sein; ich fiihlte, dafl Du mir bestimmt seist.« Sie zog mich an ihre Seite
auf den Sitz; ich strdubte mich dagegen, da ich zu ihren Fiilen sitzen
bleiben wollte, und ich, hingerissen von ihrer wunderbaren Schonheit,
sprach ihr unbefangen meine Liebe aus. Wir plauderten lange. - Wenn
sie frohlich sich freute, dafi es ihr gelungen mich herzubringen, oder wenn
sie sonst scherzte, klappte sie leise mit ihren Fliigeln; diese waren nicht
wie die andern von matter Farbe, sie waren vom feinsten Pupur mit Gold
vermischt. Als sie traurig {iber unsre Trennung weinte, lief3 sie die Fliigel
hédngen; ich hatte Miihe sie zu trosten. Bald kamen Sklavinnen, die unter-
brachen uns. Es waren elf schone Madchen, die leise mit ihren bldulichen
Fliigeln im Zimmer herumschlurrten; sie brachten Friichte und kiihle
Getrianke. Wihrend eine Sklavin die Laute schlug, hatte ich Zeit sie anzu-
sehen; denn wenn sie sprach, wagte ich nicht, meine Augen zu ihr aufzu-
schlagen, nur den Wohllaut ihrer Stimme trinkend. Es wurde spéter, und
sie sagte mir, dafy wir scheiden miifiten. Ich iberschiittete mit Tranen
und Kiissen ihre Hand; dann kam die Sklavin, die mich hergefiihrt, ver-
band meine Augen und wir entfernten uns. Als wir dem Meere nahe
waren, lie§ die Sklavin mich los und floh eilend davon; ich nahm die
Binde von den Augen. Es war schon dunkel; ich hatte noch meines Herrn
Kapitdn Geschenke zu besorgen. Schnell lief3 ich die Matrosen die Ballen
auf die Schultern nehmen, ich selbst war noch zu begeistert von meinem
Abenteuer, als dafl ich etwas tragen oder denken konnte. Als wir in des
Konigs Palast kamen, war der Kapitdn schon dort, sehr aufgebracht, daf3
ich so spit erst kam. Der Konig safl auf roten Polstern, umgeben vom
grofSen Hofstaat, der Kapitin safy neben ihm. Einzelne gefliigelte Knaben,
alle in rosenroten Rocken mit Goldsaumen, flatterten bedienend umher
mit Getranken und Friichten. Die Wande, vom hellsten Lichte angestrahlt,
im Kristallglanz, spiegelten alle Herrlichkeiten des Saales. Ich war sehr
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frohen Mutes, als ich die Stoffe aufrollte und sah, daf3 sie bei dem hellen
Lichte sehr schon sich machten. Der Konig war sehr gnddig; uns wurden
in seiner Nahe Polster hingelegt, und ich bemerkte wihrend des Gastmahls,
daf} seine Blicke mehrmals mit Wohlgefallen auf mir ruhten. Auf einmal
stand der Anfihrer, den wir zuerst im Walde gesehen, mit zornblitzenden
Augen auf; er schritt auf den Konig zu und sagte ihm etwas ins Ohr. Des
Konigs Blicke spriihten Feuer; ich sah mit gespannten Sinnen allem diesem
zu. Der Anfiihrer hatte sich zuriick auf seinen Platz begeben; da stiirzten
zwei Sklaven aus dem Haufen hervor, packten mich und brachten mich
zu den Fiiflen des Konigs, mit dem Antlitz zur Erde. - »Wabhrlich, es ist,
es istl« rief dieser, »der Zorn treffe ihn des machtigen geheiligten Ko-
nigs!« — Der Konig sprach immer von sich selber wie von einer dritten
Person. — »Sein Zorn moge Dich vernichten! Wie kommst Du, Kot seiner
Sohlen, dazu, dafy Dich der Fliigel der Prinzessin Merkusuli streifte?« Ich
wurde auf diese Worte mir nichts dir nichts wieder aufgepackt, und bald
befand ich mich in einem dunkeln Loch. — Wie ich allein war, iiberlie
ich mich erstaunungsvollem Schmerz; ich sann hin und her iiber den
Namen Merkusuli. Der Morgen dimmerte durch ein kleines Loch, als
mir die Worte des Konigs einfielen, der Fliigel der Prinzessin Merkusuli
habe mich beriihrt. Ich trat nidher ans Licht und erblickte auf meiner
Schulter ihren Fliigelabdruck; meine Schone mufite mich zuféllig damit
beriihrt haben: sie war also die Prinzefy Merkusuli! Ich zog den Rock aus
und bewunderte den Gold- und Purpurstaub, bis ich vor grofler Liebes-
macht beinah verschied. Der Kerkermeister kam; nach langem Fragen
kriegte ich heraus, der Kénig wolle mich wahrscheinlich hinrichten lassen,
weil nur die Prinzessin Merkusuli diesen Staub auf ihren Fliigeln trage
und ich daher bei ihr gewesen sein miisse. Als ich fragte, wer sie sei,
sagte er, sie sei die Tochter von des Konigs Bruder, und er erziehe sie, da
der Bruder nicht mehr lebe, um sie spater zur Koénigin zu erheben. Als
er am zweiten Tage kam, antwortete er mir gar nicht; ich war von allem
abgeschlossen, und meine Angst mehrte sich, je langer die einsame Zeit
vorwidrts schritt. Ich hatte mich eines Abends niedergelegt, beklommenen
Herzens, da weckte mich etwas; ich rieb die Augen, der Kapitdn stand
vor mir und neben ihm eine verhiillte Gestalt; er befahl mir zu schweigen,
ich solle schnell meine Kleider anziehen und ihm folgen. Als ich fertig
war, fihrte er mich durch eine Tir fort, die ich nicht bemerkt hatte. Wir
kamen in die freie Luft und gingen durch mehrere Straflen bis an das
Meer, die Gestalt folgte uns. Das Schiff war segelfertig; als wir hinaufsteigen
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wollten, fiel mir auf einmal die Prinzessin Merkusuli ein. Ich sagte dem
Kapitdn, er solle mich zuriicklassen, ich bliebe. - »Du bleibst, Geliebter?«
sagte eine zdrtliche Stimme neben mir, und ich lag zu der Prinzessin
Merkusuli Fiiflen, denn sie war die verhillte Gestalt; sie erhob mich, und
ich schwankte freudetrunken auf das Schiff. Unsere Abfahrt ging schnell
von statten; der Mond stand grofl iiber dem Meere und beleuchtete die
bunten Felsen, Merkusulis Heimat; sie hatte die Schleier abgelegt, und
ich hatte das Gliick, sie in ihrer Schonheit zu bewundern. Das Wunderbare
war, daf$ als wir von der Insel uns entfernten, ihre beiden Fliigel gleich
Rosenblattchen abfielen und sie nun wie andre Menschen war. Sie lichelte
und beruhigte mich, als ich dachte, dieser Verlust konne sie kranken, und
erzdhlte mir, wie sie gehort, daf$ ich gefangen sei, und wohl diese heimliche
Tiir gekannt, sich aber nicht frither hingewagt, bis sie den Schiffskapitin
davon benachrichtigt, der auf alles eingegangen sei. Wir trennten uns
nun, weil sie sich zur Ruhe begab.«

Als Thoms so weit erzahlt hatte, ermahnte er, daf es Zeit sei, nun auch
schlafen zu gehen. Am andern Tage verhielt sich das Wetter noch immer
schon, und am Abend fuhr Thoms fort zu erzdhlen. »Am andern Morgen
harrte ich ziemlich lange vergeblich auf dem Verdeck, die Prinzessin kam
nicht. Ich fragte den Kapitdn; der wendete sich von mir ab, ganz gegen
seine Art; er sagte, er konne es nicht wissen, wo sich alle weggelaufenen
Prinzessinnen befinden. Mein Herz ward schwer, und ich ahnte Ungliick.
Am Abend kam sie nicht, am andern Morgen nicht, meine Fragen wies
der Kapitin ab mit dem Befehl, ich solle das Maul halten. Stiller Gram
bemadchtigte sich meiner; ich konnte mir die Sache nicht erkldren und ich
muf3te mehr wie einmal an die Kisten denken, denn es fing ein Argwohn
in mir an zu dimmern. Meine Kameraden erzahlten mir noch, daf, ehe
der Kapitdn mich zuriickgebracht, wieder eine Menge Kisten angekommen
seien. Was konnte der Kapitin in diesem Lande erhandelt haben? — —
Nach fiinf Tagen brach abermals ein Sturm los, der uns an eine fremde
Insel verschlug. Wir kriegten einen gewaltigen Schreck, als wir einen
groflen Schatten am Ufer auf und ab spazieren sahen, ohne dafl wir ein
Wesen gesehen hatten, das ihn warf. Eine fithlbare Magnetkraft trieb uns
dem Lande zu; der Kapitdn legte an, da es nicht anders ging. Da wir einmal
so weit waren, konnten wir auch frisch Wasser einnehmen; denn wenn
man uns was tun wollte, konnte man es, eben so gut auf unserm Schiffe
uns anfallen als auf dem Lande. Der menschliche Schatten in eigentiimli-
cher Gewindertracht schien sich zu erstaunen; er war durchsichtig grau,
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und man sah die Berge und Felsen der Insel durch ihn schimmern;
plotzlich lief er hastig davon. Der Kapitdn fafite Mut, er dachte, es miisse
getan sein, und untersuchte die Insel nach allen Seiten. Als wir aus einer
kleinen Sandschlucht heraus kamen, in der wir vergeblich Wasser gesucht,
sahen wir, wihrend keiner von uns ein Wort vor Angst sprach, nach dem
Strande. Siehe da, ein graues Gewimmel fiillte ihn, einen Schatten sah
man durch den andern, wihrend ein leises schluchzendes Flustern die
Luft durchdrang. Der Gewénderschatten eilte auf uns zu und zeigte uns
deniibrigen Schatten. Ich betrachtete sie. Welche verschiedene menschliche
Schatten, und auch Hiuserschatten, Baumschatten, kurz, Schatten, von
allem, was in der Welt existiert, liefen da herum! Alte griechische Tempel,
gotische Kirchen, Moscheen, Sommerhiuser, Monumente, Bauernhéuser,
Kubhstille, Hundehiitten! die Schatten der Menschen waren in den ver-
schiedensten Trachten. Wilde in Tierhduten, Griechen in Gewindern,
Ritter im Harnisch, alte Herrn in Allongeperiicken, steifrockige Damen,
kurz, aus den wunderlichsten Trachtzeitaltern. Der Schatten im Faltenge-
wand eilte auf uns zu und fing an, mit uns zu sprechen; wir verstanden
ihn nicht. Darauf nahten sich mehrere kolossale Hauserschatten, Tempel-
und Kirchenschatten: jeder sprach eine verschiedene Sprache, keinen
verstanden wir, bis zuletzt ein deutscher Bauernhausschatten uns fragte,
wer wir seien. Mein Kapitidn sagte mit einer tiefen Verbeugung, daf sein
Schiff das Ungliick und zugleich das Gliick gehabt hitte, fligte er schnell
hinzu, an diese Insel verschlagen zu werden; die allerhochsten Schatten
mochten doch die Gnade haben, ihn das fehlende Wasser in seine Tonnen
fullen zu lassen. Der Bauernhausschatten iibersetzte dies den andern
Schatten. Der Kapitdn erwartete mit Zittern die Antwort; die Schatten
schienen sehr zufrieden iiber seine hoflichen Reden, und das gutmiitige
Bauernhaus wurde durch sie gebeten, uns die Quelle zu zeigen. Am Abend
lud uns die Schattengesellschaft zu sich ein; ein besonders grofer, dicker
Herrnschatten fithrte den Vorsitz im Reden. Sie zerstreuten sich, und wir
sahen nur, wahrend das Bauernhaus uns zur Quelle fiihrte, einige der
riesenméfligen Schatten an den Bergen die vom Abendrot beschienen,
entlang schweben. Mein Kapitan niherte sich etwas dem Bauernhausschat-
ten und suchte eine Unterhaltung anzukniipfen. »Diirfte ich wohl die
Ehre haben, etwas Niheres iiber das Volk der Schatten zu erfahren?« -
Das Haus schien gern auf seine Wiflbegier einzugehen. »Alle diese
Schatten, die Du hier siehst, sind die Schatten der verschiedenen Hiauser
und Paldste, welche sie vor ihrem Umsturz oder die Menschen vor ihrem
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Tode werfen, kurz, aller Dinge, welche einst auf der Welt bestanden.
Schatten sind keineswegs, wie man glaubt, unbeseelte Dinge; nein, die
Schattenseiten der Dinge und Wesen, die da existierten, dauern linger
als die Lichtseiten. — Es existieren mehr Schattenseiten an allem in der
Welt. Du glaubst gar nicht, was fiir Schatten aller Zeiten mit einander
dieses Eiland bevolkern; denn sie brauchen sehr wenig Platz, da sie sich
nie stoflen, sondern durcheinandergehen, auch natiirlich einer in den
andern tiber geht.« — Bald waren bei diesen merkwiirdigen Erzdhlungen
die Tonnen gefiillt und auf das Schiff gebracht. Der Mond schien, und
das freundschaftliche Haus rief uns und fithrte uns in ein ungeheures,
monddurchleuchtetes Tal; um die Berge kamen die Schatten herzu von
allen Seiten, es sollte ein schattenhafter guter Abend werden. Sie
schwammen durcheinander und schienen zu sprechen, der Bauernhaus-
schatten brachte uns auf ein Platzchen inmitten der Berge. Die Kopfe der
Schatten ragten gerade bis an uns; sie machten sich auch nichts daraus,
wenn wir ihnen zuweilen darauf traten. Nicht weit von uns hatte sich der
Schatten des Gewdndermannes hingestellt, er schien mich von der Seite
anzuschielen. Auf einmal bemerkten wir, daf$ die Schatten sich teilten,
und eine alte Domkirche fing mit einem griechischen Tempel an, ein
Menuett zu tanzen. Darauf folgten Sommerhauser, Bibliotheken, Glypto-
theken, Kapellen, Schlgsser; darunter mischten sich die Menschenschatten
in den verschiedensten Kleidungen, die ganze Arche Nodh der Tiere,
Statuen, Bdume: kurz, alles, was Schatten auf der Welt geworfen hatte.
Das Bauernhaus zeigte uns besonders den alten Abrahams-, Evas- und
Adamsschatten, die die Aufsicht fuhrten. Cdsar und Don Quixote unter-
hielten sich eifrig; Gotz von Berlichingen mit der Konigin von Saba,
Apollo, Judith, die Jungfrau von Orleans, Diogenes, Madame de Pompa-
dour und Karl der Grofle tanzten Lanners Tdnze mit einander. Maria
Theresia tanzte mit Mohammed ein Menuett; eine Menge Konige und
Kaiser und was fiir Schattengeschopfe mehr folgten, ich habe nur diese
von all den wunderlichen Erscheinungen behalten. Ich bemerkte indessen,
daf$ der faltenreiche Gewdndermann mich noch fortwihrend anstarrte;
endlich winkte er das Bauernhaus zu sich und flisterte ihm etwas zu,
worauf dies zu mir kam. »Hore«, zirpte es, »es interessiert sich ein
Schatten fiir Dich; er hat eine so zarte Neigung fiir Dich gefafit, daf er
wiinscht, Dich kennen zu lernen; wenn Du ihm auch dann noch gefallst,
hat er einen Plan mit Dir vor; doch das wirst Du spiter erfahren. - Kennst
du den grof3en Plato? — Er ists.« — Ich hatte mein Leben nichts von Plato
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gehort und weifd noch nicht, wer er ist. - »Ich habe nicht das Gliick, so
wahr ich keine Landratte bin, sagte ich. - »Folge mir!« — Eine Herzens-
angst ergriff mich, als ich mich dem Mann néherte; er lud mich zu einem
Spaziergange ein, trotzdem folgte ich, weil ich ihn zu erbittern fiirchtete. -
»Ich bin die Schattenseite Platos«, sagte er, als wir an den Bergwinden
empor wandelten. »In mir ist eine feine Liebe, ich fithle eine platonische
Zuneigung zu Dir.« Er erzihlte mir entsetzlich viele Dinge vor; ich horte
aufmerksam zu und verstand nichts. Auf einmal starrte er mich lange an
und sagte: »Du verstehst mich. So einen mochte ich immer, dem ich
meine langen, langen hinter dem Berge haltenden und um die Ecken
kommenden Gesprachsweisen angedeihen lassen koénnte. Du bist dazu
ganz kostlich geeignet.« — Als wir vom Spaziergange zuriickkehrten, war
ich schachmatt, und es war mir, als habe ich in meinem Vaterland
Pflaumenbriihe genossen. Wir brachten den andern Tag herum, ohne den
Schatten zu sehen; ich genas nach und nach am kréftigen Sonnenlicht
von dem nidchtlichen Spaziergang. In der Nacht mufiten wir wieder auf
das Schattenfest. Der Schattenmann im Faltenwurf verfolgte mich wieder,
und ich mufite mit ihm auf den Gipfeln der Berge lange hin und her
wandeln. So gings am dritten und vierten Tage. Am sechsten um Mittag
wollten wir fort, am fiinften waren wir wieder auf dem Schattenfest.
Nachdem der Gewandschatten seine Promenade mit mir gemacht, fliisterte
er eifrig und lang mit dem Bauernhausschatten. Zu Ende des Festes, als
die Schatten sich zuriickzogen, machte sich das Bauernhaus an meine
Seite und fing mir an zu erzdhlen. Denkt Euch meinen Schrecken, der
Gewaianderschatten wollte mich hier behalten, da sich seine Seele unwider-
stehlich zu mir hingerissen fiihle; er habe ihm vertraut, dafl er schon mit
einigen starken Schlagschatten gesprochen habe, dafl sie mich erschlagen
und mein Schatten dann sogleich und fiir ewig bei ihm verweile. Das
gutmiitige alte Bauernhaus sagte, es sei mir zugetan und habe nicht unter-
lassen konnen, mich zu warnen gegen diesen hinterlistigen Mord. »Auch
deinen Kapitdn bedroht Ungliick: denn es hat ein sehr schoner Schatten,
die Konigin von Saba, Freundschaft fiir ihn gefafit; sie wollte ihn auch
morgen umbringen lassen.« — Ich war aufler mir vor Schrecken und
kiuflte das alte Haus herzlich auf seine Tiir; darauf eilte ich, - denn ich
war im Gesprach mit dem alten Haus etwas zuriickgeblieben, und teilte
dem Kapitdn alles mit. Als ich aber von ihm sprach, da lie§ der Kapitan
augenblicklich die Segel liiften. Das Schiff war schon segelfertig, aber es
ging nicht aus der Bucht heraus; da kam das alte Haus und sagte, wir
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miifdten alle vom Verdeck ins Dunkle, so daf$ wir keinen Schatten mehr
wiirfen, die von der Insel angezogen wiirden. Wir dankten noch dem
ehrlichen Bauernhause, und ich versprach, es lieb zu behalten, bis mein
Schatten einst ganz mit ihm vereint sein werde. Wir krochen unter, stieflen
ab und kamen gliicklich aufs hohe Meer. Wir gingen nun wieder aufs
Verdeck und erblickten, wie die Schatten, die durch irgend einen Zufall
unsre Abreise erfahren haben muf3ten, zornig am Ufer auf- und abschwank-
ten.« —

Hier unterbrach der Jude den Erzdhler durch ein heftiges Niesen,
woriiber die Kinder alle so erschraken, dafd mehrere von ihnen einen
hellen Schrei erschallen liefSen. »Hab’ ichs nicht gedachtc, sagte der Jude,
»Du alter Thoms wiirdest mit Deiner Schattengeschichte den armen
Kindern Furchtgedanken erwecken? Da haben wirs nun, kaum daf es
mir im Gehirn ein bifichen kribbelt und ich niese, so weichen sie schon
vor dem Schatten meiner Nase zuriick.« — Die Kinder protestierten aber
stark dagegen und sagten, sie wiirden es mit jedem Schatten aufgenommen
haben. Jedoch folgten sie dem guten Rat des Juden, jetzt des Schlafs zu
genieflen. Sie waren aber am andern Tag eiliger wie sonst in allen ihren
kleinen Geschiften und Angelegenheiten; so sehr eifrig sehnten sie sich
nach der Erzédhlstunde. Sie kam, wie alles, was man sehnlichst herbei
wiinscht, sehr langsam. Sie fanden sich jedoch in etwas betrogen, als der
Erzihler schon fern von den Schatten, von denen sie noch allerlei seltsame
Erwartungen hegten, fortfuhr: »Ich konnte noch viele Schattenseiten hier
hervorheben; aber ein grofler Streichschatten warnte mich, ich solle sie
nicht alle aufdecken, sonst werde er sich verlaingern und ein Nachtschat-
tengeschirr tiber mich ausleeren.

Wir waren schon wieder auf hohem Meere, ich suchte meine Trauer
zu zerstreuen. Wie ich so in meinen Muflestunden mich auf dem Verdeck
herumtrieb, kam ich auch in die Kiiche; eine Menge von Topfen erregten
immer meine Aufmerksambkeit. Als ich den Koch fragte, wozu diese seien,
sagte er, fiir uns; ich roch aber den Duft von Speisen, die wir nie aflen.
Darauf sah ich auch, dafi alle diese Speisen heimlich in des Kapitins Ka-
jiite gebracht wurden. Ich versuchte einmal dahin zu kommen, aber alles
war verschlossen; jetzt stieg die Idee in mir auf, daf} er die Prinzef} Mer-
kusuli eingesperrt. Einer der Schwarzen war mein Freund gewesen; ich
gab ihm gewohnlich mein Teil von geistigen Getrdnken; einmal sparte
ich diese lange zusammen, ich wollte endlich mich iiberzeugen. Ich lud
ihn aufs Hinterverdeck zum Trinken mit mir, er ward immer gespréchiger,
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ich suchte ihn immer wieder auf die Kisten zu bringen; als er mehr und
mehr getrunken, lallte er gedankenlos in den blauen Himmel hinein: »Es
wird diesmal ein guter Verdienst sein, es sind lauter Schneegénschen, ich
lasse sie den Mittag heraus aus ihren Kasten. Ach, die armen Madchen!«
Er schaute sich, kaum als er dies gesagt, erschrocken um, sprang auf und
lief fort. Nun wufit” ichs, er mufite diese Méddchen aus den verschiedenen
Stadten geraubt haben; ungefihr so reimte ich mirs zusammen. Ich war
aufler mir vor Zorn, aber wuflte mich doch so zu verstellen, dafy man an
mir nichts merkte. Den andern Tag erblickten wir in der Ferne einen
Hafen, es war der Hafen der groflen Stadt in der Tiirkei, Bagdad; am
Abend landeten wir. Der Sklave wich seit jener Zeit mir immer scheu aus,
und ich dachte oft dariiber nach, ob er es seinem Herrn wieder gesagt.
Den andern Tag, als ich den Koch sah die Speisen zubereiten, warf ich
in einen der Topfe einen Stein, den ich noch von der Schmetterlingsinsel
bei mir hatte; ich hatte hinein graviert: Antworte! - Sie muflte diesen
Stein wiedererkennen, und fand ihn eine ihrer Gefihrtinnen, wiirde die
ihn gewif$ vorzeigen. Ich ging zuriick aufs Verdeck; da trat der Kapitdn
auf mich zu und lud mich zu sich in die Kajiite ein. Er war so freundlich
wie lange nicht, und ich dachte immer, es gereue ihn; er sagte, er wolle
mir etwas sagen, dann lief§ er Wein kommen. Allein kaum hatte ich davon
getrunken, so iiberfiel mich eine grof3e Miidigkeit. Der Kapitdn schwamm
vor meinen Augen hin und her, und ich wufite nichts mehr; nur meinte
ich schrecklich poltern zu horen, als bewege man schwere Gegenstinde
fort. Den andern Morgen rieb ich mir die Augen; ich befand mich in
meiner Hangematte. Halb schlaftrunken begab ich mich zu meinen Kame-
raden an die Arbeit; diese fragten mich, warum ich seit gestern Vormittag
vom Verdeck gewesen sei, und einer erzdhlte, es seien unterdessen alle
die Kasten transportiert worden. Kaum hatte ich dies gehort, fuhr es wie
ein Blitz mir durch die Seele; ich eilte halb wahnsinnig zum Kapitén,
drang bei ihm ein, und fragte nach der Prinzessin; er ward so zornig, daf3
er mir befahl hinaus zu gehen, und sagte, ich solle dariiber schweigen,
sonst werde er mich in dieser fremden Stadt zuriick lassen. Dies war
moglich; obwohl ich unterwegs von einem der Sklaven etwas Tiirkisch
gelernt hatte, so kannte ich doch niemand, um mich zu verteidigen; ich
versank in die finsterste Schwermut. — Ich war 6fters in Bagdad, um mich
zu zerstreuen. Wenn ich in der glithendsten Sonne durch die Straflen mit
schonen Paldsten ging, in deren kiihlen Kiosks die reichen Tiirken auf
weichen Teppichen saflen, mit kostbaren Turbanen und Schals, umgeben
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von Sklaven, und der blauliche Rauch ihrer Wasserpfeifen emporstieg,
wenn ich den Bazar entlang ging, die Juwelen und Kostbarkeiten erblickte,
das Gewiihl der Kaufenden und Handelsleute, so ergriff mich eine noch
heftigere Sehnsucht und Schmerz; ich ging dann gewohnlich durch eine
abgelegne Strafle zuriick. Hier war niemand vor den kahlen Héusern in
der Mittagshitze zu sehen; nur manchmal ragte eine Reihe bunter Blumen
iiber die Mauer, und die weiflen Schleier einer Tiirkin wehten heriiber,
die aus dem obern in den untern Raum des Hauses ging. Von diesen
Hausern gefiel mir eins besonders, das etwas in die Strafle hervorstand;
es war schon gebaut, und ich stand oft davor. Einstmals ergriff mich in
dem Augenblick, als ich es anschaute, eine unwiderstehliche Miidigkeit,
dafl ich mich schnell nach einem Platz umsah zum Schlafen. Die rechte
Seite des Hauses bildete ein Eck, das hervorstand, und dadurch einen
Schatten; ohne mich lange zu besinnen, nahm ich da mein Lager ein und
tiberliefd mich dem Schlaf. Ich mochte wohl eine Stunde so gelegen haben,
als es mir war, als werde ich von einem Regen von Priigeln zerblaut; ich
offnete die Augen, mufite sie aber gleich wieder schliefSen, denn es kam
aus einem kleinen Fenster iiber mir ein Regen von Goldorangen, siifien
Feigen und Datteln herabgestromt. Nach einer Weile horte es auf, ich sah
oben nur eine kleine Hand, die einen in der Sommerluft wehenden Vor-
hang ins Fenster zog. Ich stand noch lange, dann steckte ich von den
Friichten so viel ein, als ich tragen konnte, und ging.

Am zweiten Tag wihlte ich mir wieder diesen Platz zum Schlafen aus
Neugier. Kaum daf3 ich eingeschlafen, erweckte mich ein Regen von
Friichten; so gings den dritten, vierten und fiinften Tag. Am sechsten Tag
fiel jedoch nur eine Goldorange allein herab, wie ich sie selten von solcher
Grofie und Schonheit gesehen; ich ging, nachdem ich mich wieder vergeb-
lich nach der Geberin umgesehen. Am andern Tage war ich so voll
Schwermut, daf8 ich auf dem Schiffe liegen blieb; ich ward durstig. Die
Orange fiel mir ein; ich holte sie und wollte sie 6ffnen, da fiel sie in zwei
Hilften, und ich fand, daf$ sie nur mit Bast gefiillt. Aber inwendig war
ein Zettel verborgen; ich rief einen schwarzen Sklaven, er tibersetzte den
Zettel: »Geh auf den Bazar, da wird eine Alte kommen, die Dich zu der
fihrt, die Dich liebt!« Ich war voll Hoffnung und Angst; sollte es Merku-
suli sein? — Sie konnte ja nicht tiirkisch! - Ich dachte, um mich zu zer-
streuen, wolle ich dies Abenteuer wagen; ich eilte auf den Bazar hin- und
hergehend und schaute jeder Alten unter die Nase, die ich sonst nicht
gerade wiirde angesehen haben. Endlich winkte mir von ferne eine durch
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das Gewtihl, und ich folgte durch eine Menge Straflen zu einem groflen,
schonen Hause. Die Sklavin klopfte, und es wurde aufgetan; ich kam
durch ein préchtiges, kithles Vorgemach von rotem Marmor, der Boden
war glatt wie Spiegel, und ich wire beinah gefallen; dann in einen hohen
Saal. Ich harrte des Abenteuers, was da kommen sollte; ich spiegelte
meinen abgetragnen Anzug im Fuflboden. Der Saal war mit griinem Samt
behangen, der Fuflboden von blaulichgriinem Marmor; ein Springbrunnen
in der Mitte; von smaragdgriinen, durchsichtigen Steinen tropfte helles
Rosenwasser, dessen Diifte das Gemach durchzogen. Da 6ffnete sich von
einer goldnen Schnur gezogen der Vorhang, und aus den innern Gema-
chern kam ein Zug Sklavinnen von grofler Schonheit. Sie trugen goldne
Gefdfle, aus denen Weihrauch dampfte; aber gleich dem Mond unter
Sternen wandelte in ihrer Mitte eine geschmiickte Frau; sie setzte sich in
die Mitte des Saals und schaute mich lange an. Erschrocken vor dem
Glanz jhrer Augen blieb ich demutsvoll stehen. »Komm ndher, sagte sie;
ich naherte mich und warf mich nieder. Sogleich legte man mir ein Polster
neben sie hin. Sie lud mich ohne weiteres ein, von den Getrinken, die
man brachte, zu genieflen, und legte mir fortwdahrend von den kostlichsten
Speisen vor, so dafl ich zuletzt sehr heiterer Laune ward. Als sie dies
merkte, gab sie einen Wink, und eine rauschende Musik begann. Nun
flisterte sie mir ins Ohr, sie habe mich unter ihrem Fenster schlafend
erblickt und sei die, welche mit den Friichten mich damals beregnet habe.
»Ich liebe Dich, fiigte sie lachelnd hinzu, »und will Dich priifen. Wenn
Du mir in sechs Monatszeiten noch gefillst, werd’ ich Dich zu meinem
Gatten wihlen!« Ich schlug die Augen nieder, das Bild der Prinzessin
Merkusuli stand lebhaft vor mir, ich begann gefaf3t: »Edle Bannu!« — was
soviel wie bei uns Herrin heifst — »ich bin Eurer nicht wiirdig; wire ich
es — —, so hitte ich dennoch kein freies Herz zu bieten«, wollte ich hinzu-
setzen, als der Vorhang sich offnete und einige Sklavinnen mit Sorbet
kamen. Ich blickte sie an, das Wort blieb mir auf der Zunge: ich sah
mitten unter ihnen die Prinzessin Merkusuli! Halb starr vor freudigem
Schreck bemerkte ich endlich, dafl die Augen der schonen Tiirkin auf mir
ruhten. Im Flug fafSte ich meine Gedanken zusammen: wenn ich ihr sagte,
dafl ich sie nicht liebe, so durfte ich nicht mehr kommen; stellte ich mich,
als liebe ich sie, was sollte Merkusuli denken! - Das letzte mufite ich
wihlen, sonst war ich fiir ewig von Merkusuli getrennt; indem ich meine
Blicke mit Gewalt von der Prinzessin ablenkte, die niedergeschlagenen
Auges mich nicht sah, sprach ich: »Wenn ich Eurer wiirdig wire, wie
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gliicklich konnte ich sein!« — »Du bist der, den ich erwartete, sagte die
Tirkin. - »Priife mich erst!« rief ich angstlich, denn die Sklavinnen, die
zu Paaren vor dem Teppich gingen, ihre Gefifle absetzten und sich dann
teilten, waren schon vorbei, bis auf jene, an deren Seite die Prinzessin
ging. Sie hatte verschimt die Augen gesenkt und wollte den Becher nie-
dersetzen, als sie mich erblickte; der Becher entglitt ihren Handen, und
der Saft trdufte von ihren weiflen Fingern. Ich sagte:

»Die Rebe, wenn im vollen Trieb sie ist der Jugend,
Féngt sie zu weinen an vor Ubermut und Lust.

Der Girtner sieht’s. Ach, denkt er sich im Herzen,
Wenn Reben weinen und von schneeigen Glocken
Traufelt der Saft, vergehen meine Schmerzen.
Denn sie versprachs, zu folgen meinem Locken,
Mit Augen, Hand und Mund und Herzen

Zu kommen dann, zu lindern meine Schmerzen.«

Sie faflte sich schnell und sagte:

»Ach, endlich kommst Du nun, mein Lieber!

So lang die Reb’ nicht weinte, weinte doch mein Herz zu Dir hintiber
So lang’ nicht traufte Wein, von weifllichen Schneeglocken,
Trauften von meinen Augen Trénen,

Weil ich nicht folgen konnte Deinem Locken.«

Ich wendete mich wieder zu der Gebieterin; sie glaubte, ich scherze tiber
das Vergieflen des Sorbets, und achtete meiner Rede nicht. Ich verlebte
diesen Abend selig, weil ich von Zeit zu Zeit das Gliick haben konnte,
Merkusuli von der Seite anzusehen. Aber welcher Schmerz! - Sie schien
stolz und kalt, da sie meine Artigkeit gegen ihre Gebieterin sah. Als ich
fort mufite, war die schone Tiirkin noch sehr freundlich und sagte, sie
habe sich in mir nicht betrogen. Ich langte gliicklich auf dem Schiffe an
und ging unter Sorgen und Hoffnungen schlafen. Am andern Abend
holte mich die alte Sklavin wieder ab. Die Gebieterin erzeigte mir alle
Artigkeit; aber die Prinzessin Merkusuli sah mich nicht an und floh jede
Gelegenheit, wo ich ihr etwas zufliistern konnte. Die schone Tiirkin sprach
mehr und mehr von ihrer Liebe zu mir, und die sechs Monde nahten ih-
rem Ende. Einmal war ich allein im Saale. Da kam Merkusuli herein, die
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mich nicht da vermutete, sie wich scheu zuriick, ich hielt sie am Schleier,
stiirzte zu ihren Fiiflen und erzédhlte alles. Freudetrunken reichte sie mir
die Hand und erzdhlte mir ihr Schicksal: wie der Kapitan mit ihr in einen
Raum des Schiffes gegangen sei, und unter dem Vorwande, ihr Stoffe zu
zeigen, habe er einen grof3en Kasten gedffnet und sie, trotz ihres Straubens
hineingeworfen; dann habe er den Kasten verschlossen. Als er fort war,
ertonten eine Menge dumpfer Stimmen, die ihre Leiden klagten, was sie
nicht genau verstand. Um Mittag kam ein Sklave, um sie herauszulassen;
zu ihrem Erstaunen stiegen aus allen andern Kasten auch eine Menge
schoner Madchen. Nachdem alle gespeist hatten, wurden sie wieder ein-
gesperrt. Jeden Tag erzédhlte eine andre die Geschichte ihres Raubes; sie
machten allerlei Versuche zu ihrer Befreiung, die nicht gelangen. Eines
Tages bemerkten sie, dafl das Schiff stille stand; man hatte einen Schlaf-
trunk in jhre Speisen gemischt, denn sie erwachten erst, als man auf dem
Sklavenmarkt die Kisten offnete. Ein vornehmer Tiurke, der sie kaufte,
verliebte sich so sehr in sie, daf er sie zu seiner Gattin erwihlte. » Aber
diese meine Gebieterin, seine Schwester, sagte Merkusuli, »zu eiferstichtig
auf das Regiment im Hause, wollte es nicht leiden und erbat oder erzankte
mich, gleich als ich kam, zur Sklavin.«

Kaum hatte sie ausgesprochen, so hérten wir Tritte und der Zug kam.
Ich brachte diesen Abend duflerlich vergniigt, aber innerlich traurig zu;
es war keine Hoffnung, daf3 ich je mit Merkusuli entfliehen kénne. Bald
wollte sich die schone Tiirkin entscheiden, dann mufite ich fort. Die Angst,
jede Minute von ihr getrennt zu werden, quilte mich fortwahrend; nur
einmal sahen wir uns allein, und meine Trianen vermischten sich mit den
ihren. Eines Abends empfing mich die Gebieterin sehr ernst; mein Herz
klopfte, ich dachte, sie werde mir sagen, daf} sie sich mit mir vermahlen
wolle. Sie hief3 die Sklaven abtreten und begann: »Eine meiner Sklavinnen,
die mein Bruder gekauft, weil er sie wegen ihrer groflen Schonheit und
edlem Wesen heiraten wollte, erbat ich mir damals von ihm, weil ich, wie
bisher, im Hause herrschen wollte und nicht eine Frau sehen, die durch
ihre Launen mich quélen konnte. Aber seine Leidenschaft entziindete sich
aufs neue, als er sie neulich erblickte; ich will sie nun fortschaffen«, —
mein Herz pochte wie ein Hammer, und ich lauschte eifrig - »und zwar
durch Dichg, fuhr sie fort. »Komme morgen Nacht um die zwoélfte Stunde
an die kleine, nach Morgen gelegne Pforte dieses Hauses, wo man sie Dir
tibergeben wird. Fahre sie in einem Kahn auf die unweit vom Lande ge-
legne Insel, dort wird man sie Dir abnehmen.« Man meldete uns, die
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Speisen seien aufgetragen, ich war ausgelassen lustig und warf selige Blicke
auf die tiber meine Frohlichkeit erstaunte Merkusuli; die schone Tiirkin
hatte grofle Freude an mir. Am andern Morgen fand ich einen Schiffer,
der mir sagte, sein Kahn sei fiir mich bestimmt; ich packte meine Habse-
ligkeiten ein und schaffte alles heimlich auf den Kahn. Ich hatte mir vor-
genommen, einen groflen Teil um die Stadt zu fahren und in den ferneren
Teilen ein sicheres Asyl fiir mich und Merkusuli zu suchen. Spét in der
Nacht schlich ich mich durch eine offne Gitterpforte in den Garten. Es
war um die Zeit, wo die Pahlen bliihen, alles hing voll weifler Bliiten; ich
hatte Miihe, mich zu fassen, daf ich von ihrem Duft und der Erwartung
nicht schwindelte. Ich wartete lange, da ertdonte von den Tiirmen der
Minaretts der zwolfte Stundenruf, die Pforte klirrte in ihren Angeln, und
eine verschleierte Gestalt wurde herausgeschoben. Es war Merkusuli; bei-
nah hitte mich der Bruder der schonen Bannu ertappt, der unter den
Bliitenpflanzen hin- und herstreifte: in einem golddurchwirkten Schlafrock
und roten Pantoffeln, verliebte Blicke nach den Gemichern seiner
Schwester sendend, in denen er die schone Sklavin verborgen wiéhnte. Ich
trug meine im Schleier verborgene Beute in den Nachen, den ich mit Le-
bensmitteln ausgestattet. Es war eine herrliche, helle Nacht. Merkusuli
war voll Staunen und Freude, sich bei mir zu finden; wir fuhren, der Welt
und des Kahns vergessend, den wir treiben lieflen, wohin er wollte, auf
dem schonsten vom Mond beschienenen Wasser. Auf einmal erweckte
uns ein Geschrei aus unsern Traumen. Der Kahn eilte gerade unter den
Schnabel eines grofSen Schiffs; ich erkannte es als ein deutsches Fahrzeug
und rief, man solle uns an Bord lassen. In dem Kapitian erkannte ich einen
fritheren Herrn von mir. Ich teilte ihm mein Schicksal mit; er wurde
heftig erziirnt iiber den Seerduber und versprach mir, Vorkehrungen beim
Sultan gegen ihn zu treffen und mich mitzunehmen. Vor unserer Abreise
schickte ich der schonen Bannu noch einige Diamanten von der Schmet-
terlingsinsel mit einem Brief. Denn wahrlich, bei dem gréfiten Mastbaum,
der je den Wind durchschnitt, ich bin immer grofimiitig gewesen. Aber
wer sollte jetzt glauben, daf3 die alte Dame Thoms, die in einem kleinen
Hause, hinter den Weidenbaumen am Strand wohnt und zuweilen gleich
mir ein Gldschen Grog liebt, die Prinzessin Merkusuli ist? Jeder wiirde
behaupten, sie sei des Torthandlers Tochter Hanna, und ihr Sohn nicht
der Enkel des Konigs der Schmetterlingsinsel, sondern sein Enkel. Aber
ich liebe sie so herzlich wie immer; manchmal kniee ich noch vor ihr
nieder, wenn sie des Morgens ihre Nase kaum aus ihrem Federbett steckt
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(sie hat namlich seit einiger Zeit eine eben so lange Nase bekommen wie
die Torthindlerstochter Hanna sie hat, mit der ich, wie die Leute meinen
verheiratet sei), und sage zu ihr: »Schonste Prinzessin, wenn Du heut
saure Bohnen, wie man sie auf der Schmetterlingsinsel zurichtet, mit Speck
und Essig kochst, so bringe ich Dir von meiner nichsten Seereise den
besten Tabak mit.«

Hier endete Thoms. »Das ist eine schone lange Geschichte gewesen!
Thr habt gewifd viel hinzugesetzt?« sagte der Jude. »Vielleicht alles«, erwi-
derte Thoms, »deswegen ist sie auch so schon. O, ich konnte Euch Dinge
erzahlen, die so seltsam sind, wie des Teufels seiner GrofSmutter ihre
Kaffeehaube.« Bei diesen Worten klopfte er das Pfeifchen aus, was immer
ein Zeichen zum Aufbruch war, und die Kinder liefen hinab.

Thoms erzihlte nach dieser noch viele Geschichten, und Gritta wuflte
bald die Tage nicht mehr zu zdhlen, an denen sie, bei ihm sitzend, die
Sonne untergehn sahen. Sie hatten sich nach und nach zufrieden gegeben,
daf} sie der Kapitdn nirgends absetzte und stets lachte, wenn man ihn
daran erinnerte. Auch sprach Frau Maria viel von dem schonen Lande,
nach dem sie schifften, und sie vergaflen der Heimat. Eines Tages kam
Frau Maria die Treppe herab und rief: »Heute gibts Sturm, geht nicht
herauf zu Thoms! Er laf8t Euch grifien und schickt eine Rolle Tabak, den
soll Kamilla ihm schneiden. Der Himmel ist ganz grau iiberzogen, die
Sonne geht tiefrot unter, und die Seevogel fliegen dicht tiber dem Meer
und baden ihr Gefieder. Lafits Euch nicht leid sein, geht frith schlafen
heut!« — »Ja, der Himmel sieht so grau aus wie meines Grofvaters Puder-
rocke, sagte Maieli, die hinterher lief. »Was muf} doch ein Sturm wild
sein«, rief Harmonie. »Ja, ja, da kann man geradezu im Meer ertrinkenc,
sagte Margareta und guckte mit groflem Ernst auf ihre Schiirze von
blauer Klosterleinwand. Sie hatte sie unldngst aus ihrem Biindel geholt,
und kein andrer hatte eine solche Schiirze; sie sah sie an, als wollte sie
sagen: »So gehts, wenn man sich aufs Meer wagt.« — »Ich weif§ wohl, Du
denkst an mich, rief Kamilla, »daf$ ich damals so sehr zauderte, als wir
vom Schiff sollten. Aber ich weif§ auch, daf3, wenn beim Sturm das Schiff
ein Loch kriegt, aus dem wir herausfallen, so kommen wir zu den Meer-
prinzessinnen in den Kristallpalast, von denen Thoms erzéhlt, sie seien
schone Jungfern mit langen Haaren.« — »Sie werden Dich zum Friihstiick
essen«, meinte Margareta, »Aber wif3t Ihr, ich binde mir ein Biindel mit
allerlei Dingen um den Leib, da hab’ ich alles, wenn ich irgendwo ankom-
me.« — »Gebt acht, was ich tue, sagte Kamilla und lief nach Schiffszwie-
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back, den sie sorgfiltig in einen Pantoffel der Frau Maria packte und sich
aufs Herz band; dann legte sie sich zufrieden nieder und sah von oben
herab dem Treiben der andern zu. Sie rannten umher und packten in
ihre Biindel alles, was ihnen lieb war. Frau Maria sah lachend drein und
lie} sie gewdhren. Margareta hatte so viel einzupacken, eine Menge
Rockchen und Wischeleinen und einen kleinen Teetopf. Petrina wollte
eine Tonne getrockneter Pflaumen mit einem Strick an ihren Fuf3 binden;
aber Kamilla verriet es, und die andern holten die Pflaumen heraus; es
entstand ein grofles Geschrei darum. Margareta rief, es sei gegen alle Sitte,
vor dem Sturm so zu schreien. Kamilla allein lachte in Sicherheit von
oben herab alle aus. »Ich packe den Scharmorzel in die Tonne, rief Pe-
trina, »ich salze ihn ein!« Aber Scharmorzel wollte nicht; er lief hinter
Gritta und leckte das Salz ab, das Petrina ihm auf den Pelz gestreut hatte.
Derweile hatte Veronika, um trocken zu bleiben, sich in die Tonne gesetzt
und den Deckel heraufgezwiangt, aber es ward ihr zu enge und sie schrie
um Hilfe, bis sie herausgelassen wurde. Endlich lief3en sich alle bewegen,
ruhig schlafen zu gehen; zuletzt saf3 noch Wildebeere im Eck auf der Erde
und steckte in einen Sack all ihre Pflanzen; sie band ihn sich um und
sprang auf ihr Lager. - »Schlaf nur gut in Gesellschaft von den Meerspin-
nen und Seekrebsen, die im Sack sind!« rief Margareta, »gute Nacht bis
auf Wiedersehn im kalten Wasser bei den Fischen! Aber nun seid still,
daf} Frau Maria lesen kann; ich bleibe noch lange wach und warte auf
den Sturm.« — »Wir auch, wir auch!« riefen die andern. Frau Maria saf3
schon lang und las in einem Gebetbiichelchen ihrer Mutter beim Schein
der kleinen Lampe, wihrend die Wellen einschlidfernd gegen das Schiff
schlugen. Die Kinder lagen alle still; eine Zeit blieben sie noch wach, doch
es wollte kein Sturm kommen. Nach einer Weile stiirzte der Teetopf
herab, dann folgten die Leinen. Margareta atmete frei auf, legte sich auf
die andre Seite und fliisterte: »Es dauert doch mit dem Sturme gar zu
lang!« Dann schlief sie sanft ein; es fiel noch verschiedenes herab von
Marias Hausrat, wiahrend alles im tiefen Schlaf lag. Als es um Mitternacht
war, erwachte Gritta, weil das Schiff heftig schwankte; die Lampe war im
Ausgehen, und die Tiir stand offen, Frau Maria war fort. Ob sie wohl zu
ihrem Manne gegangen war? — Gritta horte nichts als das Toben des
Sturms; Scharmorzel sprang zu ihr, sein zottiger Kopf lag an ihrer Brust,
sie umfafite ihn fest. Und ehe sie sich besann, stiirzte eine grofle, kalte
Woge iiber sie.

87



Eine sanfte Warme durchdrang Gritta, als sie erwachte. Sie blinzelte
ein wenig durch die Wimpern und sah das schwarze, zottige Fell und die
klugen Augen des Scharmorzel, mit denen er sie ernsthaft anstarrte; seine
rote Zunge fuhr mit Wohlbehagen iiber ihr Gesicht, als habe er es ganz
in Besitz genommen. »Geliebter Scharmorzel«, sagte die Hochgrifin
Gritta schlafrig, »ich bin Dir dankbar fiir Deine grof3e Liebe, ein so tiefes
Gemiit hatte ich nicht in Dir geahnt, in der Todesgefahr treulich bei mir
auszuharren. Ich dachte, Du neigtest Dich mehr zu mir, weil Du Hiithner-
beinchen und Speckschnittchen von mir erhieltst. Aber jetzt sei so gut
und lecke nicht mehr, ich mufl schlafen.« Sie versteckte ihr Gesicht in
seinen Pelz und fuhr fort zu traumen. - »Du - Grittal« rief eine Stimme,
die wie Wildebeeres klang; sie fuhr aus ihren Traumen auf und sah, daf3
sie auf einem Sandstiick von Felsen umgeben lag. - Auf einem Felsstein
nicht weit von ihr safl Wildebeere, trocknete sich in der Sonne und hatte
die Pflanzen aus dem grauen Sack um sich ausgepackt; sie war ganz griin
von Schlamm und Meerpflanzen. »Denke, Gritta, sagte sie, »alles ist nafy
geworden und sehr verdorben!« - Wo sind denn die andern?« rief Gritta.
»Da liegen sie ja umher, ich habe sie gezahlt, sie sind schon richtig! - Es
war doch eine schreckliche Kilte im Meer, an die Wissenschaft war gar
nicht zu denken. Ich wollte noch etwas Seegras langen, aber es ward mir
so wunderlich zu Mut von dem vielen Wasserschlucken, dafl ichs sein
liel.« Gritta lief von einer zur andern und weckte sie; erstaunt blickten
sie um sich. »Ach, was ist das schon, dafl wir alle beisammen sind!« rief
Margareta. »Und was fiir hohe Felsen und nichts als gelber Sand!« — riefen
die andern. »Das ist eine seltsame Insel, ich mochte wohl wissen, wo hier
das Brot wichst«, sagte Kamilla. — »Du hast bei den Meerprinzessinnen
gegessen, rief Margareta und lief, um die blaue Schiirze zum Trocknen
an eine Felszacke zu hangen. Die andern breiteten unter lustigem Gesprach
ihre Rockchen im Sande aus. Nachdem der Freudensturm iiber die allge-
meine Rettung sich etwas gelegt hatte, setze Gritta sich nachdenklich an
den Strand; Scharmorzel neben ihr hatte seinen Kopf auf die Pfoten gelegt
und sah ebenso nachdenklich zu, wie das Meer Woge auf Woge dem
Sandfleck zutrieb. » Ach, Scharmorzel, wo mag der alte Thoms, Frau Maria
und der Jude sein?« begann Gritta, »sind sie in dem griinen Meere oder
gerettet, so wunderbar wie wir alle zwolf?« — Scharmorzel sah sie melan-
cholisch an. »Alle dreizehn, wollt” ich sagen. Hast Du Hunger? Ich kann
Dir weder Hithnerbeinchen noch sonst etwas geben. Aber wovon sollen
wir leben? Sieh die Felsen, es ist gewif3 nichts hinter ihnen, und sie sind
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so uniibersteiglich hoch!« - Gritta sah hinauf und erblickte eine Ziege,
die herabkam; sie sprang den gefihrlichsten Weg, — bald mufite sie unten
sein. — Scharmorzel stand auf der Lauer, sie langte an, und nun lief er
hinter ihr her; beide verschwanden hinter einem Felsblock. Gritta lief hin.
»Er wird sie gefaf3t haben!« dachte sie und sah neugierig herum. Bliitenduft
drang ihr entgegen aus einem dunklen Hohlengang, an dessen Ende griines
Laub schimmerte. — »Ach seht!« rief Gritta freudig, »ich hab’ ein Loch
ins Paradies gefunden!« Alle kamen herbeigelaufen, Gritta lief voran durch
den langen, dunklen Gang. Am Ende standen sie vor einer griinen
Waldwiese, iibersdet mit Blumen und Schmetterlingen, die rings aus dem
Wald hervor in die weite Freiheit eilten. Von Scharmorzel war nichts zu
sehen. »Das ist am Ende wirklich das Paradies, in das wir hier eingedrun-
gen sind! - Hier wollen wir wohnen!« sagte Gritta. Margareta, die iiber
ihre Schulter weg alles anguckte, redete zu ihrer blauen Schiirze: »Wenn
aber nun Wilde hier sind, von denen Thoms uns gesagt hat, daf3 sie die
kleinen Kinder fressen wie nichts?« Die blaue Schiirze ward ganz dunkel
vor Schreck, und Kamilla antwortete: »Mich fressen sie nicht, ich kann
ihnen Tabak schneiden. Wenn ich nur erst den Apfelbaum sehe von Eval!
Es werden gewif8 noch Apfel dran hingen! Ob die wohl gut schmecken?
Find’ ich ihn, so wissen wir auch gewif3, daf} hier das Paradies ist. Aber
seht doch das Quellchen am Waldesrand! Ich laufe hin, wer durstig ist,
komme mit!« — Alle folgten, Margareta, die Hinde in den Schiirzentaschen
und die Wiese betrachtend, kam langsam nach. Sie fand die andern bei
der Quelle an der Erde, zwischen den Heidelbeeren und unter den
Strauchern voll Brombeeren herumsuchend. Doch die Hitze machte sie
miide, und sie schliefen weich gebettet im hohen Grase ein. Nur Wilde-
beere suchte in einer Baumrinde Schmetterlingspuppen und Kifer, und
Gritta spahte zwischen den Baumen herum. Margareta legte sich auch
unter einen Busch und hielt ein Gesprach mit ihrer Schiirze, die zwischen
Zweigen iiber ihr hingend im lauen Sommerwind wehte. Es handelte iiber
die Gefahren des Paradieses. Ob Lowen und Tiger noch zahm wiren, ob
sich diese wilden Tiere wohl melken lieflen, daf3 man Butter daraus ma-
chen konne; dann, ob nicht vielleicht ein kleiner Adam noch zuriickge-
blieben sein moge.

Der Tag verging; immer schwerer trugen die Fliigel der Bienen, die
durch die Wiese streiften, und sie wendeten sich zur Heimat. Die Kifer,
die zu Abend erwachen, brummten wie Gelidut; da weckte Grittas Stimme
alle aus ihrem ersten Schlummer. »Wie konnt Ihr so lange schlafen, vom
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Mittag bis zum Abend? Elfried und Veronika haben die Ziege gefangen
mit dem Scharmorzel, und ich hab’ Entdeckungen gemacht.« - »Hast Du
den Engel mit dem feurigen Schwert entdeckt« fragte Kamilla und guckte
ganz blau aus den Heidelbeeren, »er wird wohl nichts zu tun haben und
kann uns ein wenig die Gegend zeigen, — und vielleicht hat er spiter Zeit,
uns eine Suppe zu kochen oder ein Feuerchen anzuziinden, daf3 sein
flammendes Schwert zu Nutzen kommt.« — »Ach ja, ach ja, riefen alle.
»O, wenn er wollte, so konnte er auch spater meinen Rock flicken.« —
»Meinen auch, meinen auch.« — »Er kann uns ein Stiick aus seinem roten
Rock mit Goldfransen leihen, den er auf dem Bild im Kloster an hatte.« —
»Nein, ich hab’ eine Hohle entdeckt, in der wir wohnen kénneng, sagte
Gritta, »ich habe mir den Eingang gemerkt: ein bunter Schmetterling, wie
ich noch nie einen gesehen, flog hinein und immer wieder zu mir, bis ich
ihm folgte.« Nun sprangen alle auf und liefen mit Gritta nach der Hohle.
Wenig Schritte in den Wald, so standen sie vor dem Eingang, ein Strauch
hing von oben herab iiber ihn, und wilde Ranken hatten alles fast zuge-
wachsen. Gritta rify die Ranken in die Hohe, dafd die gelben Bliiten herab-
flatterten. Ein Eichkdtzchen sprang mit gestrdubtem Schwanz davon und
schaute vom wiegenden Zweige auf die Einwanderer, die Vogel flogen
auf. Sie sahen manch heimlich angelegtes Nest voll buntgesprenkelter Eier.
Endlich standen sie in der Hohle. — Durch zwei Locher im Gestein fiel
Licht herein und erhellte die braunen, moosiiberwachsenen Winde. »Ach
ja, hier wollen wir wohnen, rief Margareta, »aber erst guckt in alle Spal-
ten, ob kein Bar drin sitzt.« Kamilla holte ein Feuerzeug von Thoms aus
ihrer Tasche hervor, es war noch wohl erhalten; sie schoben das zerstreute
diirre Laub auf einen Haufen und ziindeten es an. Es flammte auf und
erleuchtete das dunkle Gestein; sie legten Reiser hinzu und lagerten sich
auf den Boden. Das birtige Tier bekam seinen Platz nah dem Feuer; es
schien nicht unbekannt mit anstdndiger Gesellschaft, denn es vertrug sich,
nun es gefangen, mit Scharmorzel sehr gut, und er achtete seine Wiirde
als Haustier, lag dicht neben ihm und fuhr ihm zuweilen in den Pelz, aber
blof3 aus Scherz. »Wenn wir nur erst hier eingerichtet sind«, sagte Marga-
reta — »ich bau einen Herd unter das eine Loch der Hohle, und wenn wir
erst Hithner haben und Eier und Kiicheln und erst Topfe und Schiissel-
chen, auf der Wiese Limmer weiden, wie schon wird es dann sein!« Sie
verlor sich im Anschauen ihrer Schiirze. Obgleich sie heute schon viel
geruht hatten, so lockte doch die Stille zum Schlafen. Eh” Kamilla sich
versah, nickten schon alle. »Hort Thr nicht einen Baren brummen?« fragte
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sie und riickte nah an das Feuer, — »wollen wir nicht den Eingang versper-
ren? Wenn hier ein Tiger oder Lowe wohnt, so wird er gewifl zur
Nachtzeit wieder kommen. Aber Ihr schlaft ja schon fest!« — Es half nichts,
keiner wachte auf. - Endlich schlief sie bei der Ziege ein. Am andern
Morgen waren sie frith auf. Um die Hohle ward es lebendig von ihrer
Geschiftigkeit, einige sammelten Gras und Moos zum Lager und breiteten
es in der Sonne aus, Margareta baute den Herd von Felssteinen; Reseda
und Elfried schafften eine Art Lehm von des Bachleins Rand herbei, Ka-
milla schnitzte mit dem Messer von Thoms ein Milchgeschirr mithsam
aus einem Ast, an den sie alle zwolfe sich mit voller Wucht gehangt hatten,
um ihn abzubrechen, und wie tiberreife Friichte mit ihm herab zwischen
die Strducher fielen. Kamilla ging heimlich umher nach dem Apfelbaum
des Paradieses und schlug sich durch Brennesseln und Dornen, wenn etwas
wie ein rotbackiger Apfel durch die Zweige blickte. Petrina baute ein
Hiittchen fiir die Ziege aus Zweigen mit Laub gedeckt; es war an die
Wand der Hohle geklebt, sie polsterte es aus mit Moos und schrie bald
nach Gras, bald nach Lehm, was ihr die andern handlangten. Auf einmal
kam eine zweite Ziege angelaufen, sie sprang wild und sah sich scheu um.
Es schien, als flogen Brennesselzweige, wie von unsichtbaren Geistern
gehandhabt, ihr nach und peitschten auf ihrem Pelz herum. Alle liefen
erschrocken auseinander. Aber als sie still stand, lachten sie dariiber, fingen
sie und banden sie an ein Grasseil neben die andere.

Der Tag verging unter Arbeit. Die Milch der Ziege und Waldbeeren
starkten sie, auch Pilze, von denen Wildebeere erklirte, sie seien nicht
giftig, und zur Beglaubigung einen verzehrte; es schmeckte zwar nicht zu
gut, aber sie hatten den bewufiten Apfelbaum des Paradieses noch nicht
gefunden, und so nahmen sie vorlieb. Die andern Tage brachten neue
Geschifte und Erfindungen: sie machten es heller, reinlicher um die
Hohle, rissen das Gestriipp hinweg und bahnten einen kleinen Weg. Am
Abend schliefen sie vergniigt und miide ein; es war, als werde tiber Nacht
alles fertig, so schnell gelang es. Wildebeere allein half nicht, nur dann
und wann lief} sie sich in der Ferne sehen, selbst in der Nacht kam sie
nicht heim. Dariiber machte Margareta ein bedenkliches Gesicht; sie er-
schien nur noch, wenn sie des Morgens beim Feuer saflen, mit verfrorner
Nase und rieb sich die Hinde an der Glut. Wollte Margareta ihr dann
eine Strafrede halten und hielt sie zwischen den Knieen, um den Vorrat
weiser Gedanken auszuspinnen, die Wildebeere zu Art und Sitte zuriick-
fihren sollten, so holte diese jedesmal gedankenvoll aus ihrem grauen
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Sack eine Menge vertrockneter Spinnen und Kifer und legte sie zierlich
auf Margaretas braunen Zopf in Ordnung. Uberwand sie den ersten
Schreck, so holte Wildebeere zuletzt noch Salamander und Frosche hervor;
nun fuhr Margareta auf, und sie lief davon.

Es war an einem Sonntag Morgen, als alles in Ruhe prangte. Ein reinli-
cher Gang von gelbem Sand fiihrte bis vor die Hohle, an der die Ranken
herauf kletterten und unter einem griinen Laubdach die weiflen Kise auf
einem Brett beschatteten. Die Hochgrifin Gritta safl in sanftem Schlafe
vor der Hohle auf einem Stein; die Sonne spielte friedlich auf ihrem An-
gesicht, und Scharmorzel ihr zur Seite schnappte nach den Fliegen, die
sich storend nahten. — Eine grofle Sehnsucht drangte ihn zum Schlaf. Wie
dehnten die Biische ihre Zweige und fliisterten miide! Die Halme lief3en
die vollen Samenkapseln springen, ein Vogel pfiff, der vertrauungsvoll
sich genaht, den Samen unter den Blittern abpickte und ihn auf Gritta
regnen liefl. Dann wurde es wieder so still, daf$ es Gerdusch erregte, wenn
die Biume aus Faulheit die Eicheln fallen lieSen; doch Scharmorzel schlief
nicht. Da knisterte es in den Zweigen, ein Regen von Eicheln stiirzte
herab, Gritta fuhr voll Schreck in die Hohe: aus den Asten iiber ihr
guckte Wildebeere. »Gib achts, rief sie, »was da aus dem Walde kommt
tber die Wiese! Ein Wilder - er will Euch fressen!« Der Zweig knackte
unter seiner Last, und sie war fort; Gritta lief in die Hohle. Kaum hatte
sie gerufen: »Ein Wilder!« als Margareta die Milch, die sie hielt, vor
Staunen ins Feuer laufen lief3; die andern liefen herzu und blieben dicht
bei einander stehen. Gritta stieg auf den Felsblock, der vor dem Luftloch
der Hohle lag. Man konnte von da aus unter den Baumzweigen weg bis
auf die Waldwiese sehen: es schritt wirklich tiber die Wiese etwas lustig
daher. »Wenn das ein kleiner Adam wire!« rief Gritta. — Es war ein griines
Rockchen und in dem Réckchen ein Knabe; ein silbernes Jagdhorn hing
an seiner Seite. Sie wollte ihn eben ndher besehen, als der Wilde seine
Schritte nach der Hohle wendete; woher mochte das kommen? - Sie
guckte sich um, das Feuer hatte bis jetzt gebrannt, und der Rauch war als
Wabhrzeichen ruhig seine luftige Bahn gezogen. »Losch aus!« rief Gritta,
Margareta gofs Wasser hinein, Kamilla breitete ihr Rockchen dariiber;
aber die Rauchwolken stiegen von allen Seiten hervor. Es half nichts mehr,
wuflte Gritta wohl. - »Er wird nachsptiren, wo der Rauch herkommt, und
uns entdecken. Ich will ihm entgegen laufen und sagen, ich wohne allein
hier, und ihn wo anders hinfithren«, dachte sie, »damit er die andern
nicht entdeckt, oder ihm sagen« — sie wufdte selbst nicht was. Sie lief zur
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Hohle heraus und durch das Gestrauch; die Zweige rithrten sich vor ihr,
sie hielt an. Die Aste bogen sich auseinander, und ein rundrotvollwangiges
Antlitz blickte neugierig ihr entgegen, umkriuselt von einem stolzen
Lichtschein blonder Hérchen; das Kinn ragte stolz iiber einen feinen
steifen Spitzenkragen. Der Knabe drang durch das Gestriipp und stand
vor ihr; er legte seine Hand an das silberne Jagerhorn, das iiber seinem
Wimslein hing, als wolle er blasen, dafl er einen Baren im Fang habe.
Doch dann blieb er erstaunt und schweigend stehen und sah sie an, bis
ein helles Lacheln ihm den Mund o6ffnete. - »Wir geruhen, Dir gnadig zu
seing, sagte er und nickte mit dem Kopf, dafl der goldne Haarschein in
Wallung geriet. Grittas Angst war verschwunden. »Komm, kleiner Knabex,
sagte sie, fafite ihn bei der Hand und fiihrte ihn nach der Hohle. Marga-
reta guckte neugierig mit den andern aus dem Eingang. »Er sieht gar nicht
furchterlich aus, fliisterte sie, »nufibraune Augen und weifle Zahnchen.« -
»Sieh, wie er lacht, der kleine Adam!« sagte Maieli, »seine Nase ist sehr
schon, und er tragt seinen Kopf auf einem Présentierteller?« — »Das ist
ein weifler Spitzenkragen«, sagte Margareta, »aber sieh die schonen Stie-
felchen!« Als der fremde Knabe sich von seinem Staunen erholt, schien
ihm, daf3 sie sich vor ihm fiirchteten. »Ich geruhe, Euch nichts zu tung,
rief er vergniigt, »erst hielt ich Euch fiir Waldgeister, von denen der Hir-
tenknabe mir erzihlt hat, der nicht weit von hier die Ziegen hiitet, daf3
sie ihm die Ziegen wild machten und schon zwei davon vertrieben hit-
ten.« — — Er gewahrte Grittas zwei lange Zopfe, griff heimlich danach und
fuhlte sie an, fuhr aber erschrocken zuriick, wie sie sich umsah. »Wer bist
Du denn?« fragte Margareta. — Die grofite Verwunderung spiegelte sich
auf seinem Gesicht; er strich iiber das Spitzenkréigelchen, wiegte mit dem
Kopf und sagte: »Ich! — Das Prinzchen Bonus von Sumbona! — Das wifit
Thr nicht? - Ich gehe doch alle Tage unter das Volk spazieren.« — »Achg,
sagte Gritta, »wir sind weit hergekommen iibers Meer und wissen
nichts.« — »Von weit her tibers Meer und wissen nichts!« - »Von weit her
tiber Meer? — Das konnte ich anhoren!« rief Prinz Bonus. »Wir wollen
Dir zu erzahlen erlauben, kleines langzopfiges Madchen, aber schnell, ich
hore gern Geschichten. Ihr tibrigen braucht Euch gar nicht um unsere
Gegenwart zu tun zu machen.« Er setzte sich auf den Felsblock, holte
Niisse aus seiner Tasche und knackte. Gritta erzahlte, oft hielt er verwun-
dert mit Nuflknacken inne oder sagte: »So gehts, reist man ohne Marschall
und Kiammerer!« Kamilla hatte unterdessen ein Schnepfchen aus des
Prinzen Jagdtasche gucken sehen; sie schlich hinter ihn und zerrte daran,
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bis es heraus war; dann rupfte sie es und steckte es an den Holzspief3 iiber
das Feuer. Wie der Bratenduft dem aufmerksamen Prinzen in die Nase
stieg und seine Blicke auf die Schnepfe fielen, griff er bestiirzt nach der
Jagdtasche; als er den Verlust bemerkte, rief er: »Ach, das Schnepflein fiir
meinen Vater! - Ich habe es mir vom Jager schieflen lassen, daf} ich doch
sagen konnte, ich hitte etwas geschossen, und nun steckts am Spiefle
hier!« — »Sei still und hore zu, Du sollst auch davon essen!« sagte Gritta.
»Soll ich davon essen und soll ich helfen kochen? Ich will den Spief} her-
umdrehen.« — »Nein, hor, ich erzahle weiter, wie wir Uiber das weite Meer
schifften und herkamen.« Das Prinzchen horte wieder zu, konnte jedoch
nicht unterlassen, nach dem Feuer zu schielen; die Unruhe stieg bei ihm,
je besser der Braten dampfte. Da tonten Jagdhorner und Hundegebell
ganz in der Ndhe im Wald; das Prinzchen raffte die Jagdtasche auf, sprang
zur Hohle heraus, nickte und verschwand im Dickicht.

Lange kam das Prinzchen nicht wieder; sie sprachen taglich von ihm,
und die Zeit verschwand, still durch den Wald eilend. Endlich eines
Morgens kam Prinz Bonus iiber die Wiese daher, und von nun an kam
er oft; die Kinder vermifiten ihn, war er nicht da. Er erzahlte nie viel vom
Hof, seinem Vater und dem Sommerschlofl nicht weit hinter dem Walde,
obwohl sie viel neugierige Fragen danach taten. »Ich bin froh, daf ich
hier bin. Fragt mich nicht, Waldfraulein!« sagte er dann beschwichtigend
und zog aus seiner vollgestopften Jagdtasche Kramtsvogel und Schnepfen.
»Guck, wie fett die Vogel sind! ich habe mir heute sechs Tintenkleckse
gemacht, und der Gouverneur hat geschrieen: »halten Sie sich gerade,
Prinz! Es ist so eine unwiirdige Neigung nach unten in Ihnen. Fassen Sie
sich nicht an die Nase und kauen an der Feder und lassen Sie die Beinchen
nicht wie Perpendikel gehen, wenn ich Thnen erzihle, dafl die Welt rund
ist und daf3 Sie so viel wie moglich von ihr besitzen miissen.« Ach,
Waldfréiulein, ich erzéhle Euch nichts mehr; ich mag nicht daran denken.«
Prinz Bonus vergaf3 bald so aller Wiirde, daf3 er den goldbrokatnen Rock
auszog und die Vogel rupfen und kochen half. Wiflbegierig und ernst sah
er Margareta kochen, sein eifriges Gesicht glanzte vor Hitze, er verbrannte
die Finger, verdarb das Westchen, und der goldne Haarschein schwebte
stets in Feuersgefahr, wenn er die Nase zu dicht itiber die rauchenden
Topfe hielt. Die Topfe hatte er vor nicht gar lange auf Margaretas Bitten
aus der Schlof$kiiche entfernt, und seine Taschen steckten stets voll Riiben
oder Kartoffeln, die er zu Anpflanzungsversuchen fiir sie mitgebracht. Er
probierte alle Tage eine Stunde im Winkel der Hohle ein Hithnerei aus-
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zubriiten, da er die Henne nicht heimlich wegtragen konnte; denn er
mochte das Mintelchen drehen, wie er wollte: der Schwanz guckte doch
immer hervor. Den ganzen iibrigen Tag aufler der Kiichenzeit tat er allen
alles zu Gefallen. Mit dieser lief er auf die Wiese Gras holen, jener
pfliickte er Buchniisse. »Hier, Prinzchen, hilf mir Beeren suchen!« rief die
eine hinter einem Baum hervor, wiahrend die andre schon rief: »Komm,
lieber Prinz, wir suchen Reiser zu einem Besen!« Dabei wurde er ganz
heif3, riff das Schnupftiichlein heraus, trocknete den Schweifl und sagte:
»Wir sind sehr heif3, aber wir opfern die Ruhe.« Gegen Abend hatte er
eine besondre Lieblingslaune: er setzte sich an das unweit der Hohle
voriiberlaufende Bichlein, wo die Birke ihre Zweige tief herabhédngte ins
Moos, entledigte sich der Stiefeln und hingte sie an einen Zweig, lief die
Fiile ins Wasser hiangen und stellte die Rute aus zum Fischen, bis die
Sonne die spielenden Wellen und den sduselnden Baum purpurn durch-
schien. Sah er dann Gritta durch die Baume laufen, so lockte er sie und
rief: »Setz Dich ein wenig ins Griine zu mir!« — Dann trug er ihr allerlei
ernste und Volkswohlgesinungen vor, wahrend sie die Leuchtkéferchen
im kiithlen Moos fing und goldne Sterne aus ihnen zusammen setzte.
»Wenn ich hier sitze denk’ ich iiber die Welt nach, sagte er einstmals.
»Ich finde, daf} es sich im Griinen viel lieblicher sitzt als auf dem goldnen
Thron, wenn ich Probe darauf sitze. Ich finde, daf3 die Voglein in den
Baumen viel schoner musizieren als die Hofmusikanten; sie leben auch
in gleicher Wiirde mit mir und sitzen nicht am Katzentisch, sondern iiber
mir. Guck, Gritta, einmal in meine linke Rocktasche! Da stecken die
goldnen Dosen mit Brillanten, hole eine heraus! Ich meine, der Stieglitz
dort strengt sich wieder recht an.« — »Ach, Prinzchen, was hast Du wieder
fir Ideen«, sagte Gritta, »der Stieglitz ist viel zu anstindig fiir Deine
goldnen Dosen.« — »Ich bin zuweilen sehr dumme, sagte das Prinzchen,
»aber das ist mir angewohnt. — Ich finde die Abendsonnenbeleuchtung
viel schoner als allen Lampenglanz. Und die Biume sehen wie alte, ehrliche
Staatsperiicken aus, sie rauschen blof3 - ich kann sagen, was ich will, sie
rauschen blof3 ein wenig — und ich kann machen, was ich will. Siehst Du,
in den Wald mocht’ ich gern entfliehen, wo im Friihling die Baume die
Bliiten treiben, die Bliiten Friichte werden und die Friichte Samen tragen,
aus dem wird wieder ein Baum. Wo die Végel durch die Bldtter schleichen
zu den weichen Nestern, in denen die Jungen mit den hellen Augen durch
die Dammerung nach der Mutter Ankunft schauen; wo die Halme aus
der Erde dringen, Tau und Nahrung finden. Alle schwatzen sie zugleich,
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und der Baum gibt sein ernstes Wort darein, wenn er seine Frucht fallen
1af3t. Ja, der Konig Baum! - Sein lustiges Blattervolk sitzt an seinem Stamm,
er gibt ihnen allen Nahrung und 1af3t sie alle plaudern, und will eins fort,
so zieht er ihm einen festen roten oder gelben Rock an, und es eilt dahin
im Tanze. - Der Morgen, der Mittag, der Abend und die Nacht schleichen
alle durch den Wald; eins 1af3t das andre aus seiner liebenden Umar-
mung. - Und, siehst Du, mein fester Entschluf ist, im Walde zu leben
und in seine Tiefe zu entfliechen vor dem Gouverneur Pekavus. Aber ich
verstehe mich nicht darauf, meine feingestarkten Halskrausen einzupacken,
ohne sie zu verknittern; und wie viele Rockchen ich brauche, weif$ blof3
der Gouverneur und der Leibdiener.« — »Prinzchen, denk doch an Dein
Volkl« sagte Gritta. — »Ach ja«, rief Prinz Bonus, »an die Backer und
Brauer meiner lieben Stadt Sumbonal« Nun stand er auf, nahm seine
Jagdtasche und ging. - Gritta und Scharmorzel geleiteten ihn bis {iber die
Waldwiese, auf der schon Abendnebel lagen; am Waldrand driickte ihr
Prinz Bonus so zértlich die Hand, daf} ihr die Finger brannten, und schied.
Sie fand sich zuriick durch die Dunkelheit nach der Rauchséiule voll
Funken, die aus der Hohle stieg.

So ging es alle Tage; aber einmal, als sie ihm tiefer in den Wald gefolgt
war, fand sie den Weg nicht. Es schimmerte auf einmal so hell, und die
Baume warfen grofle Schatten; sie wuflte nicht mehr, wo sie war. Der
Mond sah in goldner Ruhe vom Himmel herab und blieb stumm bei jeder
bellenden Anfrage Scharmorzels. Sie ging in ein dunkles Gebiisch; es
wurde immer dichter, sie drangte sich durch und stand in einem weiten
vom Mond beglinzten Waldplatz. Sie duckte sich in den Schatten einer
Eiche, denn erstaunt sah sie weif8e Spinnwebchen gleich Gestalten einander
nacheilen. Hier flog eine Reihe hoch durch die Liifte, und dort sank eine
hinter einem Busche nieder: es mufiten kleine Geister sein. In Ringelreihen
flogen sie iiber das Gras und lieflen Streifen darin zuriick; dann zogen sie
in immer engeren Kreisen bis zum Mond hinauf; andre eilten dicht unter
dem Gras weg und warfen sich mit Tautropfen; es war, als spinne der
Mond von Zweig zu Zweig goldne Strahlenfiden, an die sie sich hangten
und sich schaukelten. Gritta sah ihn an, er lachte! — Er zog sein goldnes
Gesicht zu einem lustigen Gelédchter; aber mitten drin hielt er inne und
verfiel wieder in einen tiefen Ernst. Da war es, als wenn der Wind die
Geister in einem weiten Nebelkreis trieb: so eilig flogen sie und zitterten
und flimmerten an den Biischen entlang. - Es wurde eine tiefe Stille, die
Zweige des Gestrauches beugten sich ehrfiirchtig zuriick, der Mondglanz
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wurde heller, und Gritta sah in die Dunkelheit eines Laubgangs. — Aus
der Ferne schienen kleine leuchtende Sterne herabzueilen; immer néher
kamen sie, es waren weifle Elfchen, die Leuchtwiirmchen trugen, welche
ihre wunderschonen Gesichtchen erleuchteten, die aus den feinen Gewand-
chen hervorguckten; die roten Rosenwinglein, die blauen Augensterne,
so glanzend, und fliegendes Haar! - Je ndher sie kamen, je mehr Lichter
verloschen; zuletzt schwebte ein Elfchen mit goldnem Kronchen in den
Mondschein, so schon wie Gritta nie etwas gesehen. — Ein Kerlchen diinn
wie ein Zwirnsfaden folgte ihr; er winkte, und der Kreis schlof3 sich an,
sie flogen dicht an ihr vorbei und fort. - Auf3er einzelnen, die noch hinter
den Strauchern hervorkamen, war alles leer; ein durchsichtiges Gewolk
zog iiber den Mond. Da zischelte es dicht neben Gritta; sie bog die
Zweiglein auseinander. Elfchen schwebten hin und her und suchten sich
niederzulassen. — »Rosenermell« sagte das eine, das iiber einer grofien
Blume schwebte, »es wiare doch schon, wenn hier ein weicher Lilienstuhl
oder ein Rosenschemelchen wire, diese Blumen sind so grof3!« — Es verlor
sich bei diesen Worten ganz in der Blume und steckte nur dann und
wann den Kopf hervor, klopfte den Blumenstaub vom Blatt, um sich nicht
zu beschmutzen, und lehnte sich auf, um zuzuhoren, wenn die andern
etwas Besonderes erzahlten; sonst verschwand es in drgerlicher Laune und
lie sich in der Blume vom Nachtwind schaukeln. »Das kenn’ ich noch
gar nicht - ein Lilienstuhl, ein Rosenschemelchen!« sagte ein anderes, das
sich gleich einer Schneeflocke an ein Blatt gehdngt hatte. »Das glaub’ ich!«
rief ein drittes, nachdem sie in Ruhe an allen Zweigen hingen. »Du wirst
in Gronland keine solche Stithlchen haben.« - »Nein, wir bauen uns da
Nesterchen von dem Pelz, den der Eisbér an den Strauchern hangen lafit,
sonst reiten wir den ganzen Tag auf den Schneeflocken. Wie ich als Ge-
sandter in dieses Land mufite, hatte ich mir mein Lieblingsrofy gezaumt.
Es war eine beschwerliche Reise hierher; als es wiarmer wurde, schmolz
das Rof3 zum Tautropfen; ich lief es in der Schenke zum Veilchen liegen,
aus der ich es wieder abholen werde, wenn ich zuriickreise.« — »Du meinst,
es war eine beschwerliche Reise«, sagte das in der Blume. - »Ich reiste
vor einer Zeit nach dem Zusammenkunftsort bei dem Schlosse des Grafen
von Rattenzuhaus; da flog ich so lange durch den finstern Hohlengang,
der am Meere miindet; mir wurde ganz angst, bis ich heraus ins Tal
kam.« - »Was machen die dort?« — fragte eins, »der Graf hat ja Hochzeit
gehalten!« — »Das ist es nicht allein: — unser Liebling, das kleine Madchen,
die in dem Turme hauste, ist verschwunden. Ich schlief eine Nacht unten

97



auf den Grashalmen im Moor; weil es so kalt und naf§ war blieb ich wach.
Es war noch spit Licht auf der Burg, und ich sah die Schatten der Leute
hin und hergehen; es mufite etwas Besonderes vor sein. Der Storch kam
gegangen von der Burg her; ich lud ihn ein, bei mir zu bleiben, denn ich
ahnte etwas Neues. Er erzihlte, er habe der Grifin ein Sohnlein hingetra-
gen. Er war sehr drgerlich dariiber, dafl man ihm den einen Fliigel ganz
mit Wochentee tiberschiittet; dazu habe ihm die Grifin eine Ohrfeige
gegeben, weil er sie zu sehr in den Arm gekniffen. Kurz es sei gar kein
ehrenhaftes Geschift mehr Storch zu sein.« - »Schnell fort! Da kommt
die Konigin!« riefen alle. Sie flogen weg und etwas zu nah, so dafy Schar-
morzel, dem Gritta die ganze Zeit das Maul zugehalten, damit er nicht
knurren sollte, nach einem schnappte und beinah sich daran verschluckte;
es flog, als es sich befreit, eilig weg. Gritta, erschrocken tiber Scharmorzels
Leichtsinn, Geister fiir Sperlinge zu halten, und ihm Vorwiirfe dartiber
machend, floh in den dunkeln Wald; aber wieder stand sie still, denn ein
bliuliches Licht strahlte sie an; es kam aus einem Eichbaum und erhellte
die Blatter, die eine kleine Laubhalle bildeten. Darin saf$ auf einem knor-
rigen Ast ein stilles Kind. - War es nicht Wildebeere? Das Stumpfnischen
ragte {iber einem aufgeschlagenen Buch hervor; iiber ihr am Zweig hing
eine kleine Wunderlampe, von der das Licht ausging. Zwischen den Asten
standen Bicher umbher, ein kleines Elfchen schnitt Federn, ein anderes
malte Namen auf kleine Violen und kehrte den Staub von Pflanzen,
Moosen und funkelnden Steinen. »Ach, Wildebeere!« — sagte Gritta leise.
Das Kind wendete den Kopf und sah sie mit groflen Augen an, dann
sagte es: »Ich bin eine geheime Naturkraft. - Wenn ich hore, wie das Erz
in den Bergen wichst, das Meer unauthérlich braust, die Erde sich unauf-
hérlich dreht, dann mufl ich ewig denken. Store mich nicht, ich sitze hier
auf dem Ast der Weisheit; sonst falle ich als unreife Frucht herunter.
Denn wen auf dem Weg zum Himmel die Welt stort, der sieht die Jakobs-
leiter nicht mehr und muf unten bleiben und rastlos suchen nach ihrem
Anfang.« Das Laub rauschte, das Licht schimmerte, Gritta sah nichts
mehr. Nur ein kleiner, wilder Feuerfunke eilte vor ihr her; sie eilte ihm
nach, bald verschwand er, und sie sah die Waldwiese.

Aus der Hohle zog der Rauch und zeigte ihr den Weg. Alle saflen noch
unbesorgt um das Feuer. Gritta dachte die ganze Nacht nach tber die
Wirtschaft im Walde, und dafl die Elfchen Wildebeere zu ihrem Liebling
gemacht hatten; sie hatte keiner andern als Margareta von ihnen erzdhlt,
weil es doch zu wunderbar und schon und sie selbst kaum daran glaubte.
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Margareta meinte, sie habe geahnt, dafl Wildebeere in so schlimmer Ge-
sellschaft sei.

Nach einigen Tagen half Prinz Bonus Margareta und Gritta Riiben
ausrupfen auf dem kleinen Felde, das er mit ihnen angepflanzt hatte. Eine
Riibe, die er verzehrte, hatte auf seinem Angesicht und Halskréglein helle
und dunkle Schattierungen gelassen. Voll Frohlichkeit rief er: »O, das
Ritbenausrupfen ist ein herrlicher Zeitvertreib; wenn ich auch noch so
lang rupfe, kriege ich doch immer etwas heraus, wahrend ich sonst nie
etwas herauskriege.« Der Prinz zog seinen Degen gegen eine widerspen-
stige Riibe und hieb und stach so lange, bis er sie losgemacht hatte; dann
wickelte er den griinen Krautschwanz um seine Hand und zog sie heraus.
Als er wieder aufblickte, blieb er mit offnem Munde stehen; sein Naschen
bekam einen stolzen Schwung, die Augenbrauen verzogen sich zu einem
diistern Gewitter, und der goldne Haarschein wallte. - Am Rande des
Feldes stand im buntgestickten Rock vom schonsten Pfirsichgelb,
schwarzseidnen Striimpfen mit schwarzseidnen Schleifen, aus deren Tiefen
der unheimliche Diamant funkelte, ein Mann. Das Gesicht mit den
schwarzen Augen, die das Prinzchen unter der weiflen Periicke anstarr-
ten, — hatte es Gritta nicht schon einmal gesehen? - Ihr entfielen die Ritben
vor Grauen aus dem Roéckchen. Prinz Bonus, der im ersten Augenblick
die ausgezogene Riibe hinter seinem Riicken versteckte, brachte sie mit
edlem Unwillen zum Vorschein und sprach: »Gouverneur Pekavus, sind
Sie es? Wollen Sie eine Riibe essen? Sie schmecken sehr wiirzig.« Bei den
letzten Worten stiirzte das Prinzchen zwischen das Riibenkraut, denn sein
Degen, den es hinter sich versteckt, weil es doch gar zu schrecklich war,
mit dem Degen Riiben auszumachen, kam ihm zwischen die Beinchen.
»Hier befindet sich ein thronerbliches Haupt auf dem gemeinen Riiben-
felde? Eine artige Beschéftigung fiir ein Prinzchen!« sagte der Gouverneur
Pekavus, sprang zugleich herbei und packte das Prinzchen zwischen den
Riiben fest. — »Mit Bettelkindern auf Du und Du zu sein, ihnen Riiben
ausrupfen helfen! - Ja, die Jager konnten blasen, wo die Hasen waren.
Alle Tage wollten Sie auf die Jagd. Aber was ist das fiir eine Auffithrung?
Was verdienen Sie? — Die Rutel« — Prinz Bonus war dunkelrot geworden
tiber diese sein edleres Gefiihl so tiefberiihrende Bemerkung. Er machte
sich los von Pekavus, klopfte sich die Erde vom Westchen, unter dem ein
so machtiges Herz schlug, dafl die goldnen Blumen auf ihm zitterten,
guckte ihn kithn an und rief: »Was haben Sie mir dies zu sagen, Gouver-
neur?« — Dann sprang er iiber sechs Riibenreihen zu Gritta und faf3te sie
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bei der Hand: »Kommy, sagte er; Margareta folgte, er ging graden Weges
am Gouverneur vorbei. — »Halt!« rief dieser, - »Prinz, ich muf} Sie von
einem Ort entfernen, wo Riiben sind.« — »Erst will ich dieses Fraulein in
die Hohle begleiten«, erwiderte der Prinz Bonus. Der Gouverneur schrie:
»Prinz, Sie werden sich eilen!« Und ging ihm nach. - Dies schien er nicht
zu wollen, er zog sich langsam die Jagdtasche tiber; der Gouverneur po-
lierte mit dem Schnupftuch seine goldne Dose, hielt sie schrig und erblick-
te in ihrem Spiegel, wie der Prinz eben Gritta die Hand driickte und dabei
schnell eine Trine mit dem Armel abwischte, da das Nasentiichlein heute
bei einer Schmetterlingsjagd am Baume héngen geblieben war. — Und sie
reichte ihm Scharmorzel an einem Strick, dafy er ihn zum Andenken
mitnehme. Da ward der Gouverneur ungeduldig, fafSte den Prinzen am
Rock und trug ihn sanft iiber der Erde fort zu Ho6hle hinaus. Prinz Bonus
strampelte wild, wendete sich noch einmal um und rief: »Ade, liebste
Gritta, weine dir die Augen nicht rot um so einen garstigen Kerl wie der
Gouverneur ist! Mein Herz bleibt dir! Lauft Thr aber fort von hier! Denn
wenn der Gouverneur nach Hause kommt, schickt er sechs Mann Miliz,
Euch ins dunkle Loch zu holen. Doch wenn ich Kénig bin, so« — — Pecavus
packte ihn von neuem und trug ihn fort hoch iiber der Erde; er verhed-
derte sich noch einmal aus Widerstand in einem Brombeerstrauch, dessen
griine Aste heriiberlangten, dann verschwanden beide in den Biischen,
und die Fetzen von des Prinzen Rockchen wehten einsam am Brombeer-
strauch, bis Gritta sie zusammenlas und zum Andenken einsteckte. Nun
standen beide Kinder allein und schauten einander an! — »Wir miissen
fort!« sagte Gritta; da kamen singend die andern heim, die nach Brombee-
ren gewesen waren; sie erfuhren voll Staunen, dafl es wieder fortgehe in
die weite Welt. »Wir suchen uns blof; einen andern Ort im Wald, wo wir
wohnen konnen, sagte Gritta. Margareta packte, was sie finden konnte,
ein und jedem etwas auf. Endlich war alles bereit, Margareta ging voran,
dann folgten die andern, und zuletzt Kamilla mit der Ziege und Gritta,
die den Végeln noch ein paar Késekriimel aus dem Kéasekorb herab
streute. Keins sprach ein Wort beim Abzug. Nur Margareta und Gritta
riefen zuweilen nach Wildebeere, aber sie kam nicht. Bald war es wieder
einsam um den Wohnort der wandernden Kinder: die Eichkétzchen
wurden wieder wild, die Vogel verloren die zahme Liebenswiirdigkeit,
und das Gestriipp Uiberwuchs die alte diistere Hohle, die melancholisch
gihnte, daf$ in ihrem Schlund nicht mehr das lustige Treiben waltete.
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Es war in einem dunklen Eichwald, nicht weit von einem Stidtchen,
durch welches vor nicht gar lang zwolf staubbedeckte Kinder pilgerten,
worin sich eine wandernde Familie gelagert. Der alte Herr im Schweinsle-
derrock und seine Frau sahen wenig geschmiickt aus: es war der Hochgraf
von Rattenzuhausbeiuns und seine Gemahlin; sie saflen nebeneinander
und hatten sich friedlich die Hand gereicht. Auf der Hochgrifin Riicken
safl eine Art Treppengebaude mit Stangen verwahrt; inwendig war ein
grofer Vorrat schon glinzender irdner Kannen und Tépfchen von roter,
brauner, griiner und andrer Glasur. Der Graf schnitzte Quirle und hatte
mehrere eben verfertigte Mausefallen bei sich stehen. Sie hatten rechte
Mufle zu alledem, deswegen lieffen sie auch die Zeit vergehen und
schauten auf einen Knaben, der im Grase lag und Blumen und Gréser
ohne Unterschied um sich ausraufte. Sein voller Mund mit Doppelkinn
zeigte das echte Stammgraflein; er hatte schone schwarze Erbaugen, mit
denen, er wunderlieblich umherleuchtete und dazu lachelnd zwei
Stammzdhnchen zeigte, mit denen er die Welt begriifit und deren Scharfe
wegen er mit Wurst statt mit Milch grof3 gepappelt war. Doch mit den
schonen Augen konnte er nicht sehen; dies war der Grafin Trauer, und
wie man glaubte, war die Ursache eine Ratte, die es ihm wie die Schwalbe
dem Tobias gemacht hatte. Wie die Ratten dann auch daran Schuld waren,
dafl die Grafenfamilie von ihrem Erbsitz fern auf Wald- und Feldsitz
kampierte. Es war heilloses Ungliick nach Grittas Verschwinden durch
sie tiber das Schlof3 gekommen: erst geschahen kleine Neckereien, es blieb
nichts unangeknabbert, leise frafien sie sich hinter den Tapeten lang, bis
diese raschelnd herab flatterten. Doch immer starker schienen sie sich zu
mehren, in Scharen liefen sie die Treppen herab, den Pagen um die Fifle
herum, dafd sie stiirzten. So manchem bissen sie in der Nacht das poma-
dierte Haar ab und zwickten und neckten ihn, dafl er wie toll aufsprang,
oder machten die Runde um des Grafen und der Grifin Lager und
sprangen vom Betthimmel in des Federbettes Tiefe. Saf3 sie tags am
Strickrahmen, so blickten sie mit funkelnden Augen aus den Gardinenfal-
ten, sprangen ihr tiber den Nacken und die Hand; entfiel ihr die Seide,
wupdich, waren sie damit in ihren Lochern verschwunden. Keine konnte
der Graf toten, selbst wenn er mit dem Schwerte hinterdrein fuhr. Zuletzt
stiirzten sie tiber die vollen Ef3tische in Scharen weg, und ein paar ungliick-
liche Katzen, die angeschafft waren, um Jagd auf sie zu machen, hoben
die Pfoten auf, damit sie nicht von ihnen umgerannt wurden. Auf einmal
war das Testament des Vaters der Grifin von den Ratten gefressen, grade
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um die Zeit, als sie miindig wurde, und zugleich meldete sich das Kloster,
dem nach einer fritheren Bestimmung, sobald kein anderes Testament da
war, alle ihre Besitzungen zufielen, wenn sie nicht ins Kloster ging.

Nun war es aufgefressen und die Grafin dadurch arm geworden. Da
es nun nicht mehr so hoch herging im Schlosse und allmihlich wieder
auf das lang verschmihte Griitzenleben iiberging, so dankten die treulosen
Pagen ab; nur Peter blieb. Der Graf und die Gréfin wurden so von den
Ratten geplagt, daf3 sie eines schonen Morgens auswanderten, den jungen
Erbgrafen auf dem Riicken in einem Leinwandsack, aus dem nur der Kopf
hervorguckte. Sie schritten ohne Ziel in die Welt hinein und verdienten
sich unterwegs ihr Brot mit Quirlschnitzen und mit einem kleinen Topf-
handel, den die Grifin dazu angelegt hatte. - In jedem Ort, wohin sie
kamen, suchte Peter nach Gritta umher unter den Kindern, die zusam-
menliefen, um den Mausefallenkrdmer anzustaunen.

Sie standen jetzt auf und setzten den Majoratsherrn zwischen die
Mausefallen auf des Grafen Riicken. Da sie nicht wufiten wohin, so wan-
derten sie aufs Geratewohl zu; ein jeder kaufte gern eine Mausefalle um
des schonen Buben willen, der aus dem Korbe den Leuten entgegenléchelte,
ohne sie zu sehen. Peter, der jetzt zur Familie gehorte, da die Grafin klug
und giitig und der Graf weniger stolz durch das Ungliick geworden war,
unterstiitzte sie, so viel er vermochte. So kamen sie von Ort zu Ort und
endlich nach einer Seestadt. Sie standen am Hafen, die Grafin schaute
sich ein wenig um und steckte die von dem vielen Quirlschnitzeln zer-
stochnen Hénde unter die Schiirze, und das Biibchen zwischen den
Mausefallen jauchzte iiber das Wellengerdusch. Da kam ein Mann mit
einem Schifferhut auf sie zu und rief: »Was steht Ihr da und seht? Kommt
mit in ein fernes schones Land, wo Euch die guten Friichte in den Mund
wachsen, das Zeug gewebt von den Pflanzen fillt und Ihr iiber das Gold
stolpert.« Der Graf machte grofle Augen nach dem gelobten Lande, und
der Grifin schimmerten schon alle Herrlichkeiten in Gedanken vor. » Aber
freilich, etwas Geld braucht Thr, um hin zu kommeng, sagte der Mann.
Der Graf und die Grifin blickten einander traurig an, als Peter mit dem
Kasemesser den Armel auftrennte und einen stillverborgnen Schatz, seinen
Lohn, aus ihm hervorholte. »Das reicht zu, sagte der Mann. Geriihrt
schaute der Hochgraf den Peter an und rief: »Ich lasse nichts ohne Dank!«
Peter hatte aber einen andern Grund als den Dank des Grafen, warum
er die Reise begiinstigte: es war wegen eines Traumes, den er eines Nachts
auf seiner Warte gehabt. Er safl und dachte an die kleine Hochgrifin; in
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Sinnen verloren blickte er nicht auf, bis eine feine Stimme seinen Namen
rief; verwundert sah er um sich, das Tal war belebt, weifle Nebelgestalten
zogen hindurch, kamen hervor aus den dunklen Hohlenéffnungen in den
Bergen und spielten im Schaum der Wasserfille, hingen an den Erlenbii-
schen, flogen zu den Sternen in die Héhe und zogen am Boden tief im
Tal. Noch einmal rief es: »Peter!« — Und sieh: auf seiner Schulter saf3 nicht
eine Nachtmotte, fiir die er es erst gehalten, sondern ein feines Nebelwesen.
Es sah wie Spinnweb aus, deswegen fiirchtete er sich hinzusehen, und er
blinzelte nur aus den zugekniffenen Augen es an. »Du hast einen sehr
rauhen Rocke, sagte es, »aber Dein Herz ist sehr zart und lieblich, man
konnte es auf Loschpapier abdriicken und einer Dame ins Stammbuch
legen; ich weify wohl, Du hast Sehnsucht nach dem kleinen Grifinlein;
aber es ist weit weit iber dem Meer, im Paradies, ganz gesund und fréh-
lich, Du muft zu ihr wandern.« Eben wollte Peter fragen, welcher Weg
dahin fiihre. Auf einmal wurde ihm so schléfrig zumut, das Spinnwebchen
streute ihm wohl Mohn in die Augen; er verschlief die ganze Nacht und
hatte am Morgen nur noch die Erinnerung eines Traumes. Unterwegs
forschte er stets heimlich nach dem Paradies, und um zu Gritta zu gelan-
gen, gab er das Geld. Am andern Morgen bestieg die hochgrifliche Familie
das absegelnde Schiff.

Die Kinder waren auf ihrer Flucht im Wald noch nicht lange zugegan-
gen, als er immer dichter und finsterer wurde. Gritta ging zur Seite an
Buschwerk und alten Eichen voriiber, das sie den andern einen Augenblick
verbarg, als sie ein wunderbares Geklingel vernahm. Die Aste knackten
neben ihr und rauschten, und aus ihnen hervor kam Wildebeere angesaust
auf einem bunten Rofl. - War es die in den tiefsten Wiéldern wachsende
Springwurzel oder wirklich ein wunderbares Pferd? Sie konnte es nicht
erraten. Vorn auf dem griinen Zweig mit roter Glockenblume safd luftig
schwankend Wildebeere, die Wurzeln setzten wild in die Erde, daf} die
roten Glocken flogen; schon war sie voriiber. Da hielt sie einen Augenblick,
schaute Gritta tiefsinnig an, nickte und sagte lichelnd: »Sie wird bald
nicht mehr scheinen, die Sonne, sie hat ihre goldnen Morgenschuhe ver-
loren, als die Erdachse schief zu liegen kam und sie grade vorbeiging.
Nun scheint sie in alle Tiler und tiefsten Tiefen, um sie zu finden; aber
wo sind die hingerutscht bei der Verwirrung der Welt? Ist Dir jetzt klar,
warum die Sonne scheint?« Sie schnalzte mit der Zunge, schlug das Pferd
mit einem Bliitenzweig, es baumte sich und fuhr rauschend durch das
Laub. — Gritta kam jetzt zur Besinnung; sie wollte sie ja rufen und ihr alles
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sagen, nun ritt sie davon und zog nicht mit ihnen. Gritta sprang ihr nach
und rief: »Wildebeere!« Bald hatte sie sie fast erreicht, und sie entfloh
dicht vor ihr ins Laub; bald eilte sie durch eine offne Waldgegend, und
verschwand hinter den Baumen. Es schien, als winken sie ihr und lachen
ihr zu, auch war es, als unterhielten sich die Vogel mit ihr, wo sie
durchflog, denn sie schrieen lustig untereinander. Gritta stolperte iiber
Wourzeln, fiel in Locher, es wurde ihr ganz heif3, und sie erreichte sie doch
nicht; auf einmal war sie fort. Gritta stand erschrocken und allein, sie rief
nach den andern, nichts lie§ sich horen; nur der Specht klopfte an die
Biaume, es wurde immer dunkler und eine immer tiefere Stille; sie ging
schweigend durch die Baume, da vernahm sie eine feine sanfte Stimme,
die aus dem Boden zu kommen schien: »Er sitzt schon wieder oben, und
ich bin ganz allein, geféllt mir auch nicht mehr, denn die Végel schweigen
und es wird kalt.« Dies sprach ein Kind in einem Rock von Schilf, es saf3
auf der Erde, hatte wilde Blumen gepfliickt und zerrif} sie mit den
Handchen. Gritta sah in die Hohe, denn sie horte oben Geriausch. Es war
ein freier einsamer Waldplatz, ein paar hohe Baume standen in der Mitte.
Auf einem war ein grofles Nest, viel grofler als ein Storchnest; iiber des
Nestes Rand hingen ein Paar lange Beine mit alten Stiefeln versehen, sie
stachen grell gegen die Abendsonne ab, die untergehend das Nest beschien.
Gritta erkannte an diesen langen Beinen den alten Hochgrafen, ihren
Vater; sie rief laut in die Hohe, der alte Hochgraf schaute schnell iiber
den Rand. Schier wire er herabgesprungen vor Freuden, er hiipfte in dem
Nest hin und her und guckte wieder iiber den Rand, bis er sich endlich
entschlof3, herab zu steigen; er lief3 eine lange Strickleiter von Binsengras
herunter und kletterte daran zur Erde nieder. Gritta bewunderte unterdes
seinen Wams von grilnem Moos, dessen Besatz die schonsten Kienépfel,
die Hosen, an denen kein Flicken gespart und deren untere Halfte mit
zwei Ziegenfellkopfen verlingert waren. Endlich langte er an, nahm
Gritta auf den Arm und konnte sie nicht genug kiissen und ansehen.
Gritta vergrub sich in seinen groflen weiflen Bart, und ihre Trdnen und
seine Tranen hingen gleich silbernen Tropfen in den weiflen Faden. Eben
kam die Hochgrifin mit einem Biindel Gras und Peter heim. Die Freude
nahm gar kein Ende, bis die Gréfin den kleinen Hochgrafen Tetel, das
war das Kind im Gras, auf den Arm nahm und in die Hiitte ging, die von
Reisig, Gras und Lehm zusammengeklebt war. Der Hochgraf nahm Gritta
auf den Schof$ und riickte an das Feuerchen, das die Grifin angeziindet
hatte. Gritta legte zum zweitenmal in ihrem Leben ihren Kopf an sein

104



96

Herz und begann, alle Abenteuer zu erzdhlen; wahrenddem riihrte die
Grafin eine Milchsuppe, und Peter wiegte im Hintergrund in einer aus
Schilf geflochtnen Wiege, die an der Decke befestigt war, den kleinen
Tetel, der ein lungenzerreiflendes Geschrei anstimmte aus Ankunftsfreude
und Liebe zur Freiheit. Dabei horte er aufmerksam Gritta zu. Als die ge-
endet, erzdhlte der Graf von den Ratten, und wie sie auf dem Schiff gese-
gelt waren. Die Fahrt war gut gegangen, nur hatte er immer an der
schlimmen Seekrankheit gelitten, und auch der kleine Tetel konnte das
Wasserfahren nicht vertragen. — So hatten sie das verheifine Land aufge-
geben, und als das Schiff nicht weit von der grofien Stadt Sumbona gelan-
det, waren sie gleich ausgestiegen und abgewandert. - In den Doérfern
hatten sie gehort, dafl kein Fremder das ganze Jahr in die Stadt eingelassen
werde; es sei nur moglich, wenn man dem Gouverneur ein Trinkgeld gebe.
Sie hatten schon in der Ferne das Stadttor erblickt, als ihnen ein Mann
entgegen kam, der ein so schlechtes diebisches Gesicht hatte, daf$ der Graf
nicht umhin gekonnt, ihm eine Ohrfeige zu geben. Dies war aber der
Gouverneur Pecavus gewesen. Der lief} sie nun verfolgen, bis sie in die
tiefste Wildnis gelaufen, wo kein Verfolger noch hingekommen war. »O,
liebe Gritta, fiigte der Graf hinzu, »ich bin seit der Rattenzeit und seit
des kostbaren Testaments Verschwinden in tiefem Nachsinnen iiber eine
Geldschrank- und PapierverschliefSungsmaschine. — Siehst Du den Kasten,
der dort in der Ecke steht? — Das ist eine ganz merkwiirdige Maschine.«
Der Graf blickte mit der grofiten Liebe den Kasten an: »Siehst Dug, fuhr
er fort, »ich hatte bisher kein Material; so hab’ ich ihn aus Kienholz ge-
macht. Sollte es irgend einer Ratte oder einem Menschen einfallen, den
Geldschrank zu 6ffnen, so stiirzt ein Balken von oben herab und schligt
ihn nieder.« — »Ei, da brauchen die Ratten nur nicht grade vorne herein-
zugehen. Wie gehts aber den Menschen, denen das Geld gehort und die
davon haben wollen?« - »Ja, Gritta, die werden auch geschlagen, das ist
das Beste daran; die werden keine Verschwender. Willst Du einmal pro-
bieren? Es tut nicht sehr weh, sind jetzt nur Kiendpfel darin, die kannst
Du Dir gleich heraus holen!« Gritta driickte fest die Augen zu. - »Ich
glaube gar, das Kind schléft«, sagte der Graf, und trug sie sanft auf das
Mooslager von Peter. Die letzten Kohlen glithten auf dem Herde, und der
Hochgraf schnarchte wie frither auf der Burg, wenn sie ihn heimlich an
der Tur belauschte. Da ward ihr sehr wohl und friedlich, und nichts
driickte sie als die Sorge um die fernen heimatlosen Geschwister.
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Der edle Hochgraf von Rattenzuhausbeiuns, hatte das Nest auf dem
Baum zu seinem eignen Zweck erbaut, es war nicht etwa das zuriickgelas-
sne eines Vogels. Er hatte die tief mystische Gedankenfolge gehabt, daf3
man mit jenen fernen Sternwelten und dem Mond in Verbindung treten
konne; ja, er glaubte sogar schon, in mehreren Néchten einen kleinen
Mann auf dem Gestirn des grofSen Béren stehen gesehen zu haben, der
gleich ihm eine Stange mit Lappen bewegte. Nun machte er alle Tage
Zeichen mit der Stange, und in der Nacht, nachdem er eine Weile geschla-
fen, sah er nach der Antwort. Auf welche unergriindliche Héhe der For-
schungen hoffte er zu kommen und welche unermefiliche Tiefe der Er-
griindungen dachte er zu erreichen! - Am andern Morgen saf8 der Graf
schon auf der Warte und steckte eine Stange mit seiner fritheren Ritter-
kleidung auf, die er, nachdem sie abgenutzt war, dazu gebrauchte. Bald
lief3 er seine Hosen wehen, bald einen alten Rock der Grifin. Das war fiir
die Menschen auf der Welt eine unverstindliche Frage, aber fiir den
Mondmann sehr verstidndlich; der Hochgraf schrie dabei so laut, indem
er wilde Gesten machte, dafy Gritta aus ihren Traumen auffuhr.

Gritta wiirde sich nun ganz wohl bei ihrem Vater befunden haben,
hitte sie nicht an das Prinzchen und ihre Schwestern gedacht. Denn tat
es ihr leid, daf die Grifin traurig war iiber das Biibchen und sich nach
der Stadt sehnte, weil sie hoffte, dort konne ein grofler Wunderdoktor es
heilen; auch fehlte ihr ein Schloff mit vielen Herrlichkeiten; obwohl sie
sich dies nicht merken lief3, so erriet es Gritta doch. - Der alte Hochgraf
war auch oft mifSmiitig, dafl er keinen Stoff zu Maschinen hatte und alles
aus Holz machen mufite. Die Kilte und Nisse auf dem Baume setzte
immer mehr Rost bei ihm an, und sie fiirchtete, niachstens wiirden Moos
und Steinpilze auf ihm wachsen. Wie gern hitte sie ihm eine Sternwarte
gebaut, von der er bequem das Firmament beobachten konne! Uber dies
alles nachzugriibeln, vergaf} Gritta nur dann, wenn sie mit Peter in den
Wald lief, um die hochgraflichen zwei Ziegen grasen zu lassen; das Biib-
chen lief an ihrem Rock sich haltend immer hinterdrein. Auf dem Weide-
platz legten sie ihn dann ins hohe Gras, er blieb zufrieden liegen und
traumte. Wiahrend sie Reisig zum Feuer suchten, erzahlten sie sich allerlei,
was ihnen begegnet war; manchmal setzten sie sich auch ins Gras und
flochten Korbchen aus Weiden oder Binsengras und beklebten sie mit
Tannenzapfen und Moos. Es war als helfe ihnen eine heimliche Macht
dabei; denn die schonsten Steinchen und bunten Kiferfliigel blitzten im
Moos, ein leiser Wind trieb glitzernden Sand auf das Geflecht in zierlichen
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Arabeskenmustern von wilden Ranken, Eichhérnchen, Vogeln und fernen
Landschaften mit bunten Palmen. Gritta wufite, es miifiten die Elfen sein;
denn sie machten sich so gar oft merklich, fliisterten mit dem kleinen
Tetel; eh’ die Kinder sichs versahn, hatte er eine Rohrpfeife im Munde
und blies, so gut er konnte. Dann spielten sie in Grittas Haar, flochten
es, und verwebten es mit dem Winde vereint in wilde Schlingen. Lachte
Peter dariiber, so fuhr ihm wie vom Winde getrieben eine dornige Ranke
tibers Gesicht; freilich tat es weh, aber nachher hingen die schonsten rot-
gesprenkelten Apfelchen daran. Die Ziegen standen meistens auf den
Hinterfiilen und schnappten nach unsichtbaren Leckerbissen. - Waren
die Korbchen fertig, so trug Peter sie zum Verkauf in die Stadt. Ein Bauer,
den er kannte, nahm ihn mit und gab ihn fiir seinen Sohn aus; mit dem
gelosten Gelde kaufte er alle Bediirfnisse ein und kam des Abends reich
bepackt und mit vielerlei Neuigkeiten heim. Eines Abends brachte er die
Nachricht, der Konig Anserrex leide an einem so starken Stockschnupfen,
daf} jedesmal, wenn er genief3t, ein Biilletin angeschlagen werde. Einen
andern Abend erzihlte er, der Konig habe auf die Ginse, die allmorgend-
lich zum Verkauf in die Stadt hereingetrieben wurden, eine Steuer gelegt,
ndmlich daf} er von jeder Gans den Leib bekomme, und die Verkaufer
sollten nur Kopf, Hals, Fliigel, Steif8 auf den Pfoten eintreiben. Die Leute
wollten sich darein garnicht finden und schlugen grof3en Larm; es sei aber
befohlen, die Bicker- und Fleischerldden der guten Stadt zu schlielen,
welche Maf3regel gewify den besten Erfolg haben werde.

Am andern Morgen saf$ Gritta unter den Weidenbiischen am Quell.
Sie flocht einen Korb, Peter saf$ iiber ihr in einem Weidenbaum und warf
die feinsten Zweige herab; dabei erzahlte er ihr, was ihm gestern im
Walde begegnet war. Er hatte einen hellen Feuerschein im Gebiisch gese-
hen; als er etwas tiefer hinein gegangen war, erblickte er ein Kind, so grof3
wie Gritta, das auf einem Laubzweig, der beinah ins Feuer hing, vom
aufwirbelnden Rauch umgeben safl. Unten sprangen kleine Elfenkerle hin
und her und gruben in eine goldne Glocke wunderliche Figuren und
Zeichen ein; es ging so geschwind, sie himmerten drauf los, dafl die
Funken umher stoben. Alle Zweige saflen voll Kerlchen, die ihnen zur
Arbeit sangen. »Wart einmal, ich weif8 noch wie es lautet!« sagte Peter. —

»Du, aus goldnem Erz gegossen,
In ein edles Rund geflossen!
Feuerzungen Dich durchdrangen,
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Hirteten die giildnen Wangen,

Daf}, wenn Du wirst oben hangen

Und es kommen dann die jungen

Wilden Winde angesprungen,

Wollen spielend Klange rauben,

Artig nur zu schmeicheln glauben,

Du nichts fiithlest von den wilden Scherzen,

Weil du reines Gold bist von der Wange bis zum Herzen.«

Peter sah, daf3 Gritta nicht vergniigt war. »Was fehlt Dir denn?« fragte
er. »Ja, siehst Du, das war gewifl Wildebeere, dabei sind mir meine fernen
Schwestern eingefallen. Ach, wenn es das Prinzchen wiif3te, er wiirde gewif3
helfen sie suchen. Dann tut mir leid, dafl die Mutter traurig ist um den
kleinen Tetel; ach, wenn das der Prinz wiifite! — Und der Vater ist am
allertraurigsten, daf} er nichts hat seine Maschinen zu bauen. Ach, wenn
der Prinz das wiuflitel« — »Ach Gott, was so ein Prinzchen nicht kann!«
sagte Peter, »ich will hinlaufen und ihm alles sagen.« - »Willst Du das?«
rief Gritta und guckte vergniigt hinauf. In diesem Augenblick arbeitete
sich etwas durch die Weidenbiische; Scharmorzel wars, sein schwarzer
zottiger Kopf guckte durch die Zweige; er sprang hoch auf vor Freuden
an ihr herauf, und sie liebkosten sich zirtlich; endlich bemerkte sie, daf}
um seinen Hals ein rosaseiden Band mit einem groflen Brief befestigt
war, sie band es ab. — Was war das fiir eine Handschrift! - Als war eine
Spinne aus dem Tintenfafl iiber das Papier gelaufen, und ein Siegel so
grofy wie der Mond, auf dem eine gebratne Gans, eine Zitrone in der einen
und einen Lavendelstengel in der andern Pfote haltend, abgebildet war.
Peter kam eiligst herunter; sie buchstabierten lange hin und her und
kriegten endlich heraus: »An meine herzallerliebste Gritta.« — »ach, ein
Brief vom Prinzchen!« rief Gritta, brach das Siegel und entzifferte mithsam
die Schriftziige: »Meine liebste Gritta, ich sterbe schier vor grofier Sehn-
sucht! Ach mein Herz ist mir so schwer wie ein Stein, der an einem
Zwirnsfaden tiber dem Abgrunde hingt! Sollt’ ich Dich nicht mehr sehen,
so fillt es in den Abgrund der Traurigkeit! — Ich habe mich nun immer
besonnen, wie ich Dich zu mir bekommen konne. Scharmorzel durft’ ich
gar nicht heraus lassen, denn sonst wire er zu Dir gelaufen, und das
brachte mich eben auf eine kluge Idee an einem klugen Tag; ich habe nur
einen in der Woche. Den Montag muf} ich arbeiten bei dem schwarzen
Gouverneur Pekavus, am Dienstag muf} ich spazieren fahren und die
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Untertanen griifien, am Mittwoch lehrt mich der Vater regieren, auf bei-
derlei Weisen: im kéniglichen Ornate und im Schlafrock. Am Donnerstag
kann ich gar nichts denken, mufd ich einen engen Sibelgurt tragen, weil
Hofdiner ist; Freitag muf} ich die Briefkonzepte vom Pekavus abschreiben
an das Prinzefchen, das ich heiraten soll, und am Abend gelehrte Fragen
an die Hofgelehrten tun. Aber am Sonnabend mach’ ich mich davon und
fliche in den alten Teil unseres Landschlosses, wo niemand ist, weil es
dort spukt. Dort denk’ ich denn an Dich, und dort fiel mir auch ein, daf3,
wenn ich Scharmorzel loslief3e, er Dich gewify auffinden werde; drum
werd’ ich ihm diesen Brief anbinden. Komm, liebste Gritta, besuche mich,
ich darf nicht mehr fort vom SchlofS. Wenn Du kommst, wart am Wal-
desrand, bis es Nacht wird; dann geh iiber die Wiese bis zum Schlof3, aber
nicht zum Tor herein, sondern links nach dem alten Teil, da stehen zwei
Tiirme, zwischen denen will ich Dir etwas herablassen, worauf Du Dich
setzen kannst. Dann zieh ich Dich zu mir herauf, dann wollen wir uns
zusammen besprechen, was werden soll. Heute, morgen und tibermorgen
Abend harre ich auf Dich; kommst Du in dieser Zeit nicht, so denk’ ich,
Du bist rein weg von der Welt, und mein Herz plumpst in die dunkelste
Schwermut. Ach, wie gern entfloh’ ich mit Dir! Aber ich verstehe gar
nicht, meine feinen Halskragen einzupacken, dafy sie nicht verderben.
Ade! Bonus.«

Der alte Hochgraf hatte nichts dawider, dafy Gritta sich auf den Weg
mache; er meinte, sie solle durch den Prinzen auszuwirken suchen, daf3
sie frei in der Stadt leben konnten. Gritta flickte noch alle Locher in ihrem
Rockchen, nahm ihr Biindel, von der Hochgrifin mit Brot gefiillt, kiifSte
den kleinen Tetel und wanderte ab; der Hochgraf stieg auf sein Nest und
schaute ihr nach. Peter begleitete sie ein Stiick Weges; er wire gern ganz
mitgegangen, aber Gritta wollte, er solle bei der Familie im Wald bleiben.
Nachdem er genau den Weg beschrieben, schied er von ihr und kehrte
zuriick. Scharmorzel lief mit, sie wanderten getrost zusammen durch den
einsamen Wald. —

Bald ward es Nacht; der Mond spielte durch das Laub, es war wieder
ganz so herrlich wie damals, wo sie die Geister sah. Als sie tiefer in den
Wald kam, begegnete ihr ein Zug weifler Elfen, der an ihr vorbei flog, sie
verschwanden in den Bdumen. Es war alles so still, Gritta lauschte, die
alten bemoosten Eichen schiittelten ihre Laubkronen im Nachtwind. -
Sie wollte schon weiter gehen, als ein Elfchen auf sie zugeflogen kam; der
kleine weifle Geist lief sich auf ihre Schulter nieder. »Es ist gut, daf} ich
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Dich hier treffe, rief er. »Wie wufltest Du denn, dafS ich kommen wiirde?«
fragte Gritta. »O, der Grof3vater, der Mond, hats mir gesagt. Er hat Dich
schon lange gehen sehen, er bewacht Dich immer des Nachts und auch
zuweilen am Tage, wenn er ganz unniitz vom Himmel herab sieht. Doch
komm, ich muf} Dich zu meiner Herrin fithren.« Das Elfchen flog voran
durch einen dunklen Laubgang; am Ende desselben schliipfte es in eine
hohle Eiche. Gritta folgte, sie standen im Innern des Baumes. — »Leise!«
sagte das Elfchen und legte den Finger auf den Mund. Es war halb dunkel;
eine blaue Glockenblume, in der ein Glihwiirmchen ruhte, verbreitete
ein sanftes Licht und hing iiber einem weiflen Bettchen, von Gold
gedrechselt, mit Spinnweb iiberzogen; der gute Nachbar und Wirt, der
Maulwurf, hatte sein Samtfellchen bei seinem Tode den Elfen im Testa-
ment vermacht: es war als Teppich ausgebreitet. Die Wéande waren rings
mit griinem Moos tapeziert. Zur Seite saf die Elfenfiirstin, ein Elfchen
strahlte ihr das Haar; der Tautropfen, der als Spiegel aufgehdngt war, lief3
ihr nachdenklich trauriges Gesicht sehen. — Keins sprach ein Wort, es war
so leise dimmerig im Gemach der sanften Elfe. Das Kammerelfchen
winkte mit hochst bedenklichen Mienen zu schweigen; doch plétzlich
drehte sich die Gebieterin um,; als sie Gritta gewahrte, winkte sie den Elfen,
und sie verschwanden. »Liebe kleine Hochgrifin, setz Dich auf die Erde,
dal Du besser horst was ich Dir zu sagen habel« rief sie freundlich. -
Gritta hockte sich neben sie und bog den Kopf nieder. Ihr Haar bildete
eine goldne Leiter bis zu der Elfe, sie stieg daran hinauf, hangte sich hinein
und begann: »Liebes Kind, schon lang bekiimmere ich mich um Dein
Schicksal und fithre tiber Dich die treuste Aufsicht, Du bist mir anemp-
fohlen durch einen Geist; wir begegnen uns so oft auf dem Erdkreis mit
den Geistern der Menschen; weil sie wie wir zur Nacht ihre rechte Lebens-
zeit haben, so haben wir auch Freundschaft mit ihnen geschlossen. Als
Thr ans Land getrieben wurdet nach jenem Sturm auf dem Meer, haben
wir Euch errettet; jener Schmetterling, der Dich in die warme Mooshéhle,
Euern Wohnort, lockte, war von mir gesandt. Meine Elfen machten die
zwei Ziegen eines Hirten wild, der in der Nidhe hiitete, und jagten sie
Euch zu, damit Ihr Nahrung haben solltet; ja, so manches haben wir fiir
Euch getan, wovon Ihr nichts geahnt habt. Jetzt, da ich vernehm’, daf3
Du zum Prinzchen gehst, hab’ ich Dich vor einer Gefahr zu warnen, vor
dem Gouverneur Pekavus: er ist niemand anders als der Pater Pekavi aus
dem Kloster. Die alte Nonne Sequestra gab den Ratten jihrlich eine
Speckabgabe, dafl sie nie in das Kloster kommen durften, als wenn sie sie
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rufen lie3. Sie hatten ihr aber eine Nachricht zu bringen und hérten un-
geahnt von ihr, wie sie mit dem Pater sich lustig dariiber machte, die
Ratten betrogen und ihnen verheimlicht zu haben, dafl Dich die Grifin
richtig ins Kloster geschickt und nicht im Wald umbringen lassen oder
in die weite Welt gejagt. Zu Anfang lieflen die Ratten ihren Zorn nicht
merken, bis sie in einer Nacht mit allen Goldsacken der Erbschaft Deiner
Mutter entflohen, die Sequestra im Kloster aufgespeichert hatte. Deinen
Vater, von dem sie meinten, er habe drein gewilligt Dich zu verstoflen,
hatten sie schon verjagt und konnten also nichts wieder gut machen. Aber
von nun an hinderte nichts ihre blutige Rache: sie bissen den alten Nonnen
des Nachts in den groflen Zehen und in die Nase, zwickten sie, wo sie
ankommen konnten, und zerstorten alles, so daf$ sie nicht mehr wufiten,
wohin. Dem Pater Pekavi gings in seiner Waldklause nicht besser; zuletzt
16ste sich das Kloster auf, die alten Nonnen wie die jungen gewannen
einstweilen ihre Freiheit wieder, bis die Ratten vertrieben seien.

Sie werden aber dann gewif8 auch nicht zuriick gewollt haben. Der Pater
Pekavi, der nun keinen Anhalt mehr hatte, reiste nach fremden Lindern,
kam endlich hierher nach Sumbona und wurde Gouverneur.« Gritta war
ganz verwundert: warum hatte sie das nicht gleich entdeckt, dafl er das
Paterchen Pekavi war? »Schone, liebe Fiirstin, rief sie, »nun ist keine Not
mehr fiir mich, ich brauche blof3 zu dem grofien Konig Anserrex zu sagen,
der Gouverneur Pekavus ist niemand anders als das Paterchen Pekavi,
eine tiefgesunkene Seele!« — »Und meinst Du denn, der Kénig wiirde das
glauben?« unterbrach sie die Elfenfiirstin. »Eh’ Du es sagen kannst, erwi-
scht Dich auch der Gouverneur Pekavus und steckt Dich ins schwarze
Loch, und wenn Du es sagst, macht er doch dem Koénig weis, Du liigst,
aber hier«, sagte sie und langte aus dem Moos einen Brief mit grofiem
Siegel hervor, »suche dem Konig diesen Brief heimlich beizubringen!
Wenn er ihn liest, so ist Dir und dem Volk geholfen; aber kannst Du ihn
ihm nicht heimlich geben, so 1d3t er Pekavus ihn vorlesen, und der liest
nichts heraus. Gehst Du durch das Tor ein in das Landschlof3, so erfahrt
es Pekavus, steckt Dich entweder ein oder gibt acht, was Du machst. Dies
alles mufl ich Dir tiberlassen, meine liebe Gritta, Dir und Deinem feinen
Verstande. Bleib jetzt noch ein Weilchen bei mir, dann kannst Du fortge-
hen.« Vor der Baumhohle schimmerten weifle Gestaltchen, es waren die
kleinen Elfen. Die Fiirstin rief Gritta, ihr zu folgen, flog hinaus und
schwebte dem Zuge voran. Gritta lief neben der kleine Elfe, die sie herge-
leitet hatte. »Elfchenc, sagte sie, »setz Dich auf meine Schulter und sage
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mir, warum ist Eure Gebieterin so traurig?« — »Achg, erwiderte es, »ihr
Briutigam ist vom Mond bei seinem letzten Herbstschnupfen weggeniest
worden. Wer weif3, ob wir ihn je wiederfinden!« Sie langten auf einem
mondbeschienenen freien Waldplatz an; die Elfchen setzten sich in luftigen
Reihen auf die Grasspitzen, und Gritta wurde neben die Konigin gesetzt.
Die kristallnen Becher klangen, die Elfchen schrien untereinander, sanft
vom Tau berauscht. Der Elfenkammerherr, im weifSen Lilienblattersammet,
mit Taudiamanten besetzt, erzéhlte in einem fort Geschichten ohne
Pointe und amiisierte damit den Hof. Eine Menge junger mondsiichtiger
Elfenhofdamen wurden anmutig rot, wenn er feine Liebesanspielungen
machte. Alles schmeckte Gritta siif$ nach Blumen und Honig; dabei wurde
eine sanfte Tafelmusik gemacht, die man kaum horte. Der Mond schien
besonders guter Laune, er lachelte zuweilen herab. Obschon nun Gritta
alles sehr wohl gefiel, so meinte sie doch, sie miisse fort, und nahm Ab-
schied. »Leb wohl!« sagte die Fiirstin, flog in die Hohe und klopfte sanft
der kleinen Hochgrifin die runde rote Wange. »Wenn Du mich nicht
wiedersehen solltest, so werd’ ich doch um Dich sein. Sei weise und
wandle wie bisher in den Kinderschuhen!« Gritta ging; am Waldesrand
drehte sie sich noch einmal um und sah nach dem wilden lustigen Fest,
wo die Elfen im Mondschein gleich bis zum Himmel tanzten ohne Sorgen.
Dann schritt sie schnell und eilfertig ihres Weges.

Als sie aus dem dunklen Eichwald trat, lag vor ihr eine mondbeglanzte
Ebne, auf der zuweilen kleine Nebel schifften. In der Mitte stand ein
stolzes Schlof3: seine Fenster und vielen Zinnen blinkten im Mondlicht,
der Wetterhahn auf dem Mittelturm leuchtete beim Drehen im Nachtwind
wie gegofines Silber. Scharmorzel sprang lustig ihr voran durch das Gras,
daf} die hellen Tautropfen aus den Blumen aufsprangen. Als sie an die
Anhohe gelangten, auf der das Schlof} lag, klimmte Gritta links herauf;
denn sie wufte, daf3 sie links vom Schlofitor, das hinter jungen Baumen
hervorsah, abbiegen mufite. Sie ging an der Hinterwand des Gebdudes
entlang; die Kellerfenster waren hell, neugierig blickte sie hindurch: vor
dem prasselnden Kiichenfeuer stand der Koch in weiler Schiirze und
Zipfelmiitze. Die Kiichenjungen sprangen hin und her, kletterten in den
Rauchfang nach den Wiirsten, zogen die Hasen ab, rupften die Hiihner,
brachten die Zutaten, hackten, backten, klopften, stopften und lachten
und stieffen sich, wenn immer das Beste von allem in des Kochs Maul
flog. — Gritta schlich weiter. - Noch ein Eckchen, so mufSte der unbewohn-
te Teil des Schlosses kommen, wo es spukte. Es kamen alte graue Mauern,
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ein Turm und dann noch einer, der tief in das Gebdude hinein lag; sie
waren wild mit Ranken iiberwachsen. Gritta {ibersprang Steine, Dornen
und Brennesseln. — Aufler Atem hielt sie an und lauschte; da erblickte sie
etwas Schwarzes zwischen beiden Tiirmen hidngend. Es war der Brusthar-
nisch eines Ritters; das Prinzchen hatte ihn zur grofleren Sicherheit mit
einem Netz in manch heimlicher Stunde umkniipft. Sie hockte sich hinein,
er setzte sich in Bewegung, und es ging hinauf, der Strick raspelte an der
Mauer; sie getraute sich nicht, hinab zu sehen in die schwindelnde Tiefe
nach Scharmorzel, der leise knurrte. Der Harnisch stiefl an, Gritta steckte
den Kopf heraus, sie war an einer Fenster6ffnung angelangt. Kaum hatte
sie sich umgeguckt, so sprang sie hinein, denn es schaute sich schrecklich
tief hinab. -

Sie war in einem diistern Kreuzgang. Vor ihr stand das Prinzchen,
seine Augen leuchteten vor Freude durch das Dunkel. Wie schén wars,
dafl sie ihn wiedersah! — Ach, Gritta«, sagte er, »ich seh Dich wieder!« —
Er fafite sie zértlich am Rock und zog sie mit sich. »Komm, dort in die
Stube!« Er holte einen Schliissel heraus und schlof8 ein Tiirchen in der
Mauer auf; es knarrte und offnete eine gewolbte Kammer. Ein alter Tisch
stand darin; die Uberbleibsel der Riistung lagen in der Ecke, und ein
machtig grofler Schrank schnitt drgerliche Gesichter iiber die herum
schwirmenden Geister. Der Prinz kletterte an der schrigen Wand herauf
und machte ein kleines Fenster auf — nun wurde es heller; der gestirnte
Nachthimmel sah herein. Sie setzten sich auf den Tisch, schwiegen eine
lange Weile still und sie schauten einandern an. — »Ei, Dir ists gewif$ wohl
gegangen« sagte endlich das Prinzchen, »Du hast eine so schone lange
Nase bekommen! - Ich bin Dir so von Herzen gut - so lange warst Du
fort! — Deine Zopfe sind viel langer gewachsen? — Aus Sehnsucht hab’ ich
manchmal wirklich nichts gegessen, in dieser Zeit der Trennung. Wenn
Du willst, bleibe hier in dem alten Turm, bis ich Kénig werde, dann wirst
du Konigin.« — Gritta meinte, das gehe doch nicht; das wire, als sei sie
ein wildes Tier, und im Winter wiirde sie einfrieren. - »Ach nein, sagte
das Prinzchen, »es soll schon schon hier oben sein! Ich stelle meine Blu-
men um Dich her, ich hole meine goldne Krone und alle meine Edelsteine,
und Du bist in der Mitte der schonste Edelstein und auch die schonste
Blume.« - Gritta lachte und sagte, sie wollten lieber in den Wald zusam-
men gehen. Sie fliisterten noch lange und erzéhlten einander, was sie erlebt
hatten; doch die Zeit verging, das Prinzchen sprang endlich vom Tisch
herab, um zur Tafel zu gehen, bei der es nicht fehlen durfte, denn der
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Konig hielt streng auf die rechte Zeit. Kaum konnte er scheiden, so viel
hatte er noch zu sagen, bis Gritta ihn sanft zur Tir heraus schob. Er
drehte den rostigen Schliissel um, und sie war allein in der Kammer. Sie
setzte sich wieder auf den hohen Tisch, rieb die von der Nachtkilte erfror-
nen Finger und zdhlte die verschwindenden Augenblicke.

Das Prinzchen Bonus lief schnurstracks nach dem Speisesaal. Der Koch
hatte alle Prozesse mit den Speisen vollendet, sie prangten schon auf der
Tafel. Mit weif3gepuderten Zopfen standen die Diener hinter dem Tisch
und beobachteten den Dampf, der von den silbernen Schiisseln aufstieg. —
Man horte jede Fliege summen; augenblicklich entfernte auch der Leib-
kammerdiener solch einen Storenfried, lief8 er sich horen, mit der Serviette;
dann stand er wieder wie eine Mauerparade und lauschte, wie zuweilen
der goldne Sessel mit den schwellenden Kissen nach seiner koniglichen
Last seufzte. Das Prinzchen setzte sich zur Rechten des koniglichen Platzes
auf seinen goldnen Stuhl nieder und amdiisierte sich damit, bis der Konig
kam, Brotkiigelchen zu drehen, sie anzufeuchten, zu zielen und auf die
lange Reihe zur Jagd ziehender oder tafelnder Vorfahren, die die Wand
entlang gemalt, zu werfen. Schon mancher von den alten steifen Herren
besafl eine Warze: er wufite nicht wo. — Eben hatte er die Nase eines
dicken Herrn auf dem Korn, und die Diener duckten ehrfurchtsvoll den
Kopf, daf3 die Kugel nicht in der Puderperiicke hidngen bleibe, als die Tiir
knarrte. Der Oberkammerdiener strich zum letztenmal die Falten vom
koniglichen Sitzkissen, und der Konig trat ein. Alles flog herbei! - Der
Koénig sank in den Stuhl. Nachdem er den Tisch tiberblickt hatte, schaute
er ungeduldig nach der Tiir, denn die braungerdsteten Semmelbrockchen
zur Suppe — — — sie fehlten! — Da kriegte das Prinzchen Bonus eine so
grofle Sehnsucht nach Gritta. - Es fiel ihm eine List ein fortzukommen.
Er wollte nur erst etwas fiir Gritta zum Essen stehlen; wihrend die konig-
lichen Blicke noch auf der Tiir ruhten, langte er mit geschwinder Hand
einen grofien braunen Pfefferkuchen unter dem Konfekt hervor und
brachte ihn gliicklich unter das Tischtuch. - Der K6énig wandte sein Antlitz,
da wankte der untergrabne Konfektturm; die Diener sprangen herzu, er
stiirzte und die Siifligkeiten rollten umher. »Was hast Du gemacht?«
fragte der Konig, Unrat merkend. Das Prinzchen errdtete und haschte
nach dem fallenden Konfekt. - Der Konig lieff es dabei bewenden,
schielte aber seinen Sohn von der Seite an, und da er ihn so aufgemuntert
wie noch nie sah und auch die zerknitterte Halskrause bemerkte, fafste
Verdacht in seiner Seele Raum. »Mir ist sehr schlimm, sagte der Prinz
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und sprang auf, »ich mufl fort.« - »Gehe«, sagte der Konig - aber er
wollte nur sehen, wohin er ging. Kaum war er fort, so warf der Konig auf
die dampfende Suppe einen letzten Blick, lief in sein Geheimkabinett,
warf seinen Pudermantel iiber und schliipfte zur Hintertiir hinaus. Eben
schlipfte vor ihm her das Prinzchen aus dem Vorsaal in einen Gang
hinein; der Konig schliipfte nach, es ging durch viele dunkle Génge, -
nicht in des Prinzleins Gemach, nein, in den Gespensterteil des Schlosses.
Den Konig angstigte es, dafl die Geister ihn in dem weiflen Pudermantel
konnten fiir ihresgleichen halten; da sah er, wie sein Sohnlein auf eine
Tiir zulief, um sie zu 6ffnen. Rasch sprang er auf ihn zu, wickelte ihm
sein Taschentuch um den Mund, band ihn mit seiner Leibschédrpe, nahm
ihm den Pfefferkuchen ab und praktizierte ihn in eine dunkle Ecke. Nun
besann er sich, was konnte in der Kammer sein? - Sollten es vielleicht
ein paar von den kleinen Landstreichern sein, von denen ihm der Gouver-
neur Pekavus so viel Schlimmes erzihlt hatte, um die der Prinz so viel
trauerte, als man ihn gewaltsam von ihnen getrennt und nicht mehr allein
in den Wald gelassen, weil man sie nicht fangen konnte? Was sollte es
anders sein? — Der Konig schlofl die Tir auf. Gritta hatte unterdes auf
dem Tisch gesessen und gelauscht. Sie horte drauflen ein Gerdusch, als
wenn etwas niederfalle; es folgte eine kleine Stille, dann 6ffnete sich die
Tiir, und ein Kopf guckte herein. Nicht der des Prinzchens, nein, - ein
runder, mit einem majestdtischen Doppelkinn und groflen glinzenden
Augen. Gritta war pfiffig; - als die Gestalt nachfolgte und sie unter dem
weiflen Pudermantel etwas blitzen sah, wufite sie gleich, wer es war. -
»Ich bin ein Diener, sagte der Konig, der erst die Sache untersuchen
wollte, — »weil der Prinz nicht kommen kann, schickt er mich mit einem
geeigneten Grufl und Pfefferkuchen.« Diese wohlgesetzte Rede machte
Gritta noch sicherer. »Hor!« sagte sie, »mir ist sehr kalt, der Wind blést
hier so um das Schlofl herum. Hole dort aus jenem Schrank den Pelzrock!
Ich will mich drin einhiillen.« Der Konig hielt den Pudermantel zusam-
men, 6ffnete die grofle Schranktiir, iberwand seine Wiirde, und stieg iiber
die Auflenwand in die schwarze Finsternis des Schrankes, um nach dem
Rock zu fithlen. Aber paff, fuhr hinter ihm die Tiir ins Schlof3, und der
erstaunte Konig war allein mit sich und den Schrankwinden. Gritta
drauflen schwieg mauschenstill, kletterte an der schrigen Wand in die
Hohe und offnete das vom Winde geschlossene Fenster, schaute einen
Augenblick in den Sternenhimmel und dachte nach, ob der Prinz wohl
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wegen ihr die Rute bekommen habe; dann nahm sie sich einen frischen
Mut und stieg herab.

Sie spazierte mit dem grofien Schliissel in der Hand vor dem Schrank
auf und ab; sie hielt ihn fest zwischen den Fingern, als hinge der Konig
daran. Was kamen ihr nicht alles fiir Gedanken was sie verlangen konne!

Aber, zu grofimiitig, um von der eingeschrinkten Position des Konigs
Anserrex Vorteil zu ziehen, dachte sie nicht weiter daran, rdusperte sich
schnell und begann: »Hére, Konig, Du hast unrecht getan!« - »So mach
aufl« rief der Konig zornig, nachdem er sich von seinem Schreck erholt
hatte. »Ich mache nicht aufl« sagte Gritta, »ich denke mir wohl, dafl jetzt
auf dem koniglichen Tisch die Schiisseln prangen. — Sie dampfen, alles
wartet auf Dich. Doch Du kommst nicht, wenn Du mir nicht etwas ver-
sprichst.« — — Gritta lauschte, was der Konig mache. — Seufzte er nicht
nach den Speisen? — Der Gedanke nichts zu essen, erschiitterte ihn gewif3
sehr stark, denn der Schrank knarrte. »Du muf3t mir versprechen, freien
Ausgang zu meinen Eltern zu lassen, und mir und ihnen erlauben, ruhig
in der Stadt zu leben, sonst laf ich Dich nicht heraus! - Dann sollst Du
die armen gedriickten Génsebesitzer frei von der Steuer geben. Du kennst
nicht ihre Not, weil der Gouverneur Pekavus Dir nicht die Wahrheit
sagt! — Er wird Dir gewif3 gesagt haben, der Kopf, die Fiifle, der Steifl und
die Fliigel seien die Hauptsache an der Gans, darum miissest Du Dir den
Leib immer als Steuer geben lassen. Wenn die Génsebesitzer ihre Ganse
eintreiben, so wird ihnen am Tor schon die Hauptsache ihrer Ginse ge-
nommen: denn glaubst Du, dafy man aus dem Kopf, Fiiflen und Fliigeln
einen Braten oder eine Géinsebrust machen konne?« — - »Génseklein!«
ertonte es aus dem Schrank. Gritta schwieg. »Ach!« sagte der Konig mit
schwacher Stimme, wenn ich die Génsesteuer frei gebe, so hab’ ich keine
Génsepasteten mehrl« — »Was?« — sagte Gritta, eilig vor den Schrank
schreitend, »Dir macht sogar der tiefgesunkene Gouverneur Pekavus weis,
daf} die Friichte dieser Steuerhdrten alle in Deinen Magen kommen? - Er
treibt ja schon seit lange einen sehr ausgebreiteten Handel mit Spickgén-
sen! — Ich lasse Dich nicht heraus, versprichst Du mir nicht alles, was ich
verlange. — Der Staub wird auf den Schrank fallen viele Jahre lang, und
der Holzwurm wird Deine Stundenuhr sein, wenn du herauskommst, —
das heiflt - wenn er den Schrank aufgefressen hat. - - Ja, Konig! - Hundert
Jahre werden dariiber vergehen! Die Tiirme der Burg fallen, und die Pa-
steten in Staub zerbrockeln, wenn sie nicht vorher aufgespeist sind; und
Du wirst noch nicht heraus sein! - Wer wird Dich hier in dem Gespenster-
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Zimmer des Schlosses suchen?« - Sie legte das Ohr ans Schliisselloch! -
Alles war still! »Versprich!« sagte sie und klopfte mit dem Schliissel ernst
an die Tiir. »Kind, mach aufl« rief der Konig, »alles, alles erfiill’ ich Dir,
Du sollst selbst mit dem Prinzen Bonus Thronfolger spielen diirfen, wenn
Du aufmachst! - - Der Staub ist so stark im Schrank, oder es steckt
Nieflwurz zwischen den Ritzen; ich muf§ niesen und kann nicht. O Kind,
mach auf - ich - ich habe Hunger!« Gritta schlof} auf, unbekiimmert, ob
der Konig sein Wort halten werde, obwohl ein K6nig gewif$ ein ganz an-
derer im Schranke ist, denn sie konnte ihn doch nicht linger hungern
lassen, und sie hitte gewify auch ohne Versprechen ihm geoffnet.

Er steckte den Kopf hervor, schob langsam nach, dehnte sich und
schaute vergniigt umher. »Herr Konigl« sagte Gritta und zupfte ihn am
Rock. Der Konig zog schnell den Schliissel aus dem Schrank und steckte
ihn in die Tasche. — »Da ist ein Briefl« Sie {ibergab ihm den Brief der El-
fenfuirstin, er steckte ihn zu dem Schliissel und schritt zur Tir hinaus.
»Wif3t Thr, Herr Konig«, sagte Gritta und lief dicht neben ihm her, »der
Gouverneur Pekavus ist kein redlicher« — sie wollte weiter erzihlen, aber
er lief so schnell, daf? sie aufler Wort kam. Beinah” war Prinz Bonus von
ihm vergessen worden, so beeilte er sich der Suppe entgegen, hatte dieser
nicht, als sie an ihm vorbei kam, wild gegen die Wand gestrampelt; er
band ihn los - und rannte dann noch schneller, daf die Kinder nicht eilig
genug nachtrampeln konnten.

Im Speisesaal harrten die Diener, in Aufregung tiber den wunderbaren
Einfall des Konigs, vom Essen wegzulaufen. Getrostet durch seine Wieder-
erscheinung sprangen sie herbei und riickten den Stuhl zu seinem Empfang
zurecht, wobei der Leibkimmerer nicht ermangelte, eine Freudentrine
tiber die gliickliche Zuriickkunft auf des Konigs Hand zu vergief3en. Der
Konig entfernte den lastigen Pudermantel und lief3 sich nieder. Auf seinen
Wink erhielt Gritta ein Stithlchen dem Prinzen Bonus gegeniiber. Sie
konnten sich nur zuweilen anlachen, wenn sie sich streckten, denn eine
grofle Kuchenpyramide war die Mauer vor ihren Blicken. Man speiste
ganz still. - Gritta wuflte nicht, ob der Konig gnadig oder zornig gesinnt
sei; er schien alle weitern Gefiihle bis nach dem Essen aufzusparen. Endlich
erreichte dies sein Ende. Der Konig steckte das Schnupftuch in die Tasche
und kriegte dabei den Brief zu fassen; er legte sich in den Stuhl zuriick
und brach das goldne Siegel von dem feinduftenden Papier. Eilig
schneuzte der Leibdiener die goldne Kerze. »Aber das ist Augenpulver!«
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sagte der Konig. »Der Prinz lese, er putze sich aber vorher die Nase!« Der
Prinz las:

»Grofiméchtigster Konig! In Deinem Lande lebt, was Dir bis jetzt un-
bekannt sein wird, eine Konigin. Sie herrscht in ihrem Reich, im Wald,
und was fir Dich nur ein kleiner Fleck sein wiirde, ist fiir sie ein Land.
Du kennst das Geschlecht der Flfen nicht, aber Du wirst erfahren haben,
daf sie Freunde Deiner Voreltern waren.«

»Was?« sagte der Konig, »der Brief ist nicht von dem Kinde dort, son-
dern von einer Konigin, die sich in meinem Lande ansdssig gemacht hat,
ohne mir etwas zu sagen?« —

»Wir sind von Uranfang hier gewesens, fuhr der Prinz zu lesen fort,
»und also lange vor Dir, denn Dein Land ist das Paradies, das Gott-Vater,
nachdem sein Zorn iiber Adams verbotnen Apfelbif3 sich gelegt hatte,
wieder auf die Erde versetzte. Alle Engel und Geister, deren Spielplatz es
im Himmel gewesen, flohen nun nach allen Seiten aus seinen duftigen
Biischen und schwangen sich auf andre Himmelswiesen, um nicht mit
hinab versetzt zu werden. Wir kleinsten Geister aber schliefen in den
Bliiten und Blumen, und als wir aufwachten, da waren wir schon in irdi-
scher Luft und konnten nicht mehr hinauf. Das war die Strafe dafiir, daf}
wir genascht hatten aus Gott-Vaters Bierkrug. Das siifle Honigbier lockte
uns an wie die Fliegen, wir konnten nicht widerstehen.«

»Ich hatte nicht so viel Wesen gemacht um ein bifSchen Bier«, meinte
der Konig, »aber was steht nun noch mehr in dem Brief?« -

Der Prinz las weiter: »So klein mein Land ist, so vermag ich doch viel.
Wenn Du mich vertriebest, wiirden die Quellen nicht mehr frisch rau-
schen, die griinen Wiesen verdorren, und die Zweige auf den Baumen
wiirden nicht mehr schwer belastet von Friichten sein. Das Laub wiirde
nicht mehr die Sonnenwege beschatten, es wiirde verzehrt werden von
den giftigen Insekten, auf die mein Volk stets Jagd macht. - Aller geheimen
Naturkrifte bin ich méchtig, und vergniigt, Dir durch sie zu niitzen.« — -
»Eine artige kleine Person, die Konigin! Wir wollen sie lassen, wo sie ist!«
rief der K6nig. Prinz Bonus fuhr fort:

»Ihr seid ein guter Regent, Konig, alles konnte unter Eurem Zepter
gedeihen; nur eins ist Euer Ungliick: - der Gouverneur Pekavus. - Schon
lange sehe ich, wie drohende Stiirme Eurem Haupte nahen; aber heute
bin ich zur Gewiftheit gekommen, von wem sie ausgehen. Heute um
Mitternacht hat mein Grof3vater, der Mond, eine Eule, die iiber den Wald
nach dem Meere zuflog, aufgefangen; sie trug einen Brief unter dem Hals
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an eine Klosterfrau, von niemand anders als dem Gouverneur Pekavus
geschrieben. Er war frither Monch in einem fernen Land und hat dort
schon sehr schwarze Taten vollbracht. Ich hoffe, daf, nachdem Ihr die
Wichtigkeit des Briefes eingesehen, werdet Thr die Botin, die kleine
Hochgrifin aus dem alten Stamme der Rattenzuhausbeiuns, ehren und
ihr um meinetwillen das zulieb’ tun, was sie wiinscht. Jeden, der ihr etwas
zuleide tun sollte, warne ich vor meinem Zorn. Ich griifle Euch und bin
Eure ergebene Freundin und Landesverbiindete.« — »Lies den Brief unseres
Pekavus! Es wird nichts Ubeles darin stehenc, sagte der Konig. Prinz Bonus
las:

»Sequestra! Thr lebt doch noch im Wald, bei dem groflen Eichbaum,
nach dem Ihr hingezogen seid, als die Ratten Euch vertrieben haben, und
ich hoffe, dieser Brief kommt zu Euch. Mir geht es gliicklich. Ich sitz’ in
der Wolle, das heif8t in dem Konigspelz. Nachdem ich meinen Weg durch
fremde Lander genommen, bin ich hier angelangt bei einem sehr dummen
Koénigl« — »Was?« rief der Konig. — »Bei einem sehr dummen Konigl« —
wiederholte Prinz Bonus, mit ausdrucksvoller Betonung. — »Obschon ich
nun recht warm sitze, so suche ich mich doch noch héher zu schwingen
durch einen Aufstand unter den Génseverkdufern, indem ich den Konig
dazu bewege, sie zu driicken. Vielleicht, wenn meine Pline gelingen,
werde ich selber bald Konig sein; dann konnt Thr kommen mit allen
Nonnen, und ich will Euch ein Kloster einrichten. Jetzt mift Thr auch
wissen, daf3 ich die 11 entflohenen Kinder entdeckt habe; die konnt Thr
gleich einstecken, wenn Thr kommt. Allergeliebteste Sequestra, schickt
mir doch ein Schmalztépflein fiir den dummen Ko6nig!« — »Halt ein!« rief
der Konig; »ich weifd genug. Diener! - Ruft mir den Gouverneur Pekavus
in mein Geheimkabinett!« — Er sprang auf und ging selbst hinein. Alsbald
erhob sich drin ein fiirchterliches Toben, als werde alles umgeworfen.
Gritta und der Prinz lauschten an der Tiir, sie konnten nichts deutlich
horen, es ertonte blofl ein wildes Geschrei durcheinander; auf einmal ge-
schah ein Knall. - »Ach, wenn er nur meinem Vater nichts getan hat!«
rief der Prinz und 6ftnete. Da stand der Konig und zog eben noch zweimal
mit seinem goldnen Zepter dem Gouverneur Pekavus etwas {iber. — Dieser
hatte sich halb versteckt hinter eine Marzipankiste, das Hauptstudierma-
terial im Geheimkabinett. Der Staub fuhr aus seiner Periicke, und seine
Augen funkelten glithend hindurch; er sprang hervor und floh vor dem
ihn verfolgenden Konig hin und her. Bald wollt” er sich auf den Schrank
retten, bald kroch er unter dem Sopha durch; wie Fliigel schwebte der
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schwarze Mantel in der Luft herum, wenn er die Hinde weit vorausspreizte
und allerlei unerhorte Worte schrie, wie »Kénig Génserich!« und derglei-
chen. - »Ja, ins Loch lasse ich Sie setzen, schandlicher Pekavus!« rief der
Konig erschopft und blieb stehen. »Die Stadtmiliz steht schon vor der
Tiir.« — »Glaubst Du, ich konne nicht fort? - Konig Anserrex!« rief Peka-
vus, »ich bin stets frei und gehe allein fort auf einem Wege, wo deine
Stadtmiliz mir schwerlich nachkommen wird.« Bei diesen Worten fuhr
er durch den Kamin in den Rauchfang hinein - er lachte noch einmal
schauerlich — das Feuer flackerte auf, und er war verschwunden. Ja, es
war der Pater Pekavi leibhaftig! Damals hatte ihn Gritta durchs Kamin
her ein- und heute durchs Kamin hinausfliegen sehen.

Der Konig, froh, daf3 er ihn los war, freilich auf eine sehr unheimliche
Weise, steckte das Zepter wieder hinter den Spiegel und wischte sich die
Asche vom Gesicht, die ihm angeflogen war, da ein grofler Wind bei Pe-
kavis Flucht aus dem Schornstein hereinblies. Dann nahm er seinen
Nachtleuchter und sagte sanft: »Geh zu Bett, kleine Hochgrifin, ich werde
Dir ewig dankbar sein!« Er kiifite sie auf die Stirne und ging; Gritta
winkte dem Prinzen heimlich »Gute Nacht«; zwei goldbordierte Bedienten
sprangen mit goldnen Leuchtern vor ihr her bis zur Schlafzimmertiir, die
sie sehr weit vor ihr 6ffneten, dann mit ihren Wachslichtern der Ersparnis
wegen wieder fortliefen und sie im Dunkeln allein lieflen. Aber ein kleines
Lampchen brannte doch und erleuchtete halb das Zimmer. Es war sehr
herrlich, so herrlich wie Gritta es noch nie gesehen: die Winde waren
golddurchwirkt und voll bunter Gemailde, in denen immer die Hauptper-
son ein Gantvogel war auf einer zackig geformten, goldnen Schiissel, in
der einen Pfote eine Zitrone, in der andern einen Lavendelstengel haltend.
Sie vermutete, es moge wohl des Konigs Lieblingsgericht sein; denn auch
oben an der Decke, wo die lieblichen Géttinnen mit langen Beinen hinter
weiflen Wolken sich versteckten und zirtlich herab sahen, hielt eine in
der Mitte derselben mit feierlichem Anstand solch ein Schiissel. — Aus
dem koniglichen Schlofigarten stromten Diifte herein, und hinter dem
dunklen Laub pléitscherten die Springbrunnen. - Es war doch gar zu
schon! Gritta verlor sich ganz im Anschauen. — Da 6ffnete sich leise eine
Tapetentiir, und eine allerliebst zierliche Hofmeisterin oder Schlof3dame
trat ein; sie praktizierte Gritta auf eine artige Weise Rockchen und Jack-
chen aus und steckte sie in ein schones kleines Bett; das Prinzchen
mochte wohl frither darin geschlafen haben, denn es war fein gedrechselt
und ganz iibergoldet. Die Hofdame schlof die seidnen Wénde der Gardi-
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nen und trippelte davon, mit einem »Gute Nacht, liebes Kind!« Gritta lag
ganz still in dem seidnen Paradies; Diifte wehten zum Fenster herein und
stahlen sich durch die Ritzen der Gardinen. Behaglich dehnte sie sich, so
lang sie war, und legte sich von einer Seite auf die andre, bis sie still liegen
blieb, nachsinnend tiber den alten Hochgrafen und die Mutter. - »Wie
gliicklich werden beide nun sein!« dachte sie, »wenn sie eine schone
Heimat haben. Der Konig laft sie gewif$ holen; es wird mir nicht mehr
leid tun, daf3 der Vater nichts hat zum Maschinenbauen, und die Grifin
wird nicht mehr traurig sein, denn sie werden alles haben. Aber der kleine
Tetel'« — — Da raschelten die seidnen Gardinen und 6ffneten sich. Eine
weifle Gestalt stand vor dem Bett, ihre wunderbaren Augen leuchteten
durch das Dunkel: »Liebe Gritta«, sagte sie sanft, »ich bin die Ahnfrau
vom Rutenbaum! Du hast mich erlost, denn Du bist die erste meines
Geschlechts, die gewandelt, ohne die Rute zu verdienen, drum sei von
mir gesegnet! — Bald verlasse ich die Erde. Hast Du irgend einen
Wunsch?« - »Ach neing, sagte Gritta — — »nur der kleine Tetel« — — - Die
weifle Frau nickte, deckte sanft das verschobne Federbettchen iiber Gritta,
blickte sie mit den dunklen Augen segnend an und war verschwunden;
die Vorhidnge rauschten zu. Gritta schlief ein, und goldne Traume spielten
mit ihr.

Am andern Morgen flog ein frisch betauter Apfel in die Bettgardinen;
Gritta erwachte, ein zweiter flog zum Fenster herein. Sie schliipfte schnell
in ihre Kleider, eh’ die artige Hofmeisterin kdme, der sie lieber selbst
Dienste getan hitte. Es waren aber nicht mehr ihre Kleider, sondern neue
von schoner Seide; als sie heimlich sich dreimal darin im Spiegel ange-
guckt, lief sie ans Fenster. Prinz Bonus wandelte ganz herrlich geputzt
zwischen den morgentauigen, von des Konigs eigner Hand gepflanzten
Kohl-, Riiben- und Spargelbeeten und schrie: »Gritta, steh auf! Wie kannst
Du so lange schlafen, wenn die Welt schon ihr goldnes Taggewand ange-
legt hat?« — Gritta war schon auf dem Weg zu ihm, als sie den Tiirmer
blasen horte; voll Ahnung lief sie an die Schlofpforte. Da stand der alte
Hochgraf und die Hochgrifin vor dem Gittertor, und iiber der Hochgrifin
Schulter schwebte auf seinem Reiseplatz der kleine Tetel; hinter ihnen
stand Peter, und Scharmorzel, der die ganze Nacht ausgesperrt gewesen
war, bellte mit freudiger Ungeduld. Unten lag die sonnige Au im Morgen-
nebel, und Gritta meinte, sie sihe etwas Weifles flimmern, doch merkte
sie nicht drauf, weil sie nicht schnell genug in dem dunklen Torweg an
der Wand in die Héhe konnte, um den Schliissel aus dem Mauerloch zu
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langen, in das ihn der Torwichter legte, weil, wenn geklopft wurde, ge-
wohnlich alle Leute frither aufwachten als er. — Bald lag Gritta dem
Hochgrafen um den Hals.

»Weilt Du, warum wir kommen, Gritta?« sagte die Hochgrafin.
»Heute Nacht im Traum hab’ ich eine weifle Frau gesehen; die sagte, wir
sollten hierher gehen, es sei alles herrlich und schon mit dem Kénig. Da
haben wir uns denn aufgemacht.«

Sie traten nun durch den Torweg in den Schlof3hof herein. Wahrend
sich der Hochgraf erkundigte, wie alles gegangen mit Gritta, schaute die
Griafin nach den Zinnen. Sie leuchteten in der Sonne, und die Tauben
umflogen sie in Schwarmen; ihr weifles Gefieder blinkte beim Wenden,
dann lieSen sie sich nieder zu den Hithnern, die auf den reinen Steinen
des Hofes geschiftig hin und her eilten. Vor einer kleinen runden Tiir
mit Steintreppe sammelten sie sich alle. Die kalekutischen Héhne kullerten,
als erwarteten sie etwas; die Hahne stolzierten voll Aufmerksamkeit auf
und ab. Perlhithner und Haubenhiihner liefen gackernd durcheinander
und legten ihre Eier im Kreis vor die Tiir zierlich in den weiflen Sand.
In der Mitte des Hofes trieb der Brunnen seinen Silberstrahl in die Luft;
die runden Spiegelscheiben in den Fenstern blinkten, und wo sie offen
standen, trieb der Wind mit den seidnen Vorhingen sein Spiel und lief3
die bunten Scherben sehen, in denen die Schlof$jungfern dunkle Nelken
zogen.

»Ei, wie herrlich ist hier alles!« sagte die Grafin, »und wir? - Wir sind
zwar rein gewaschen, aber schau einmal, Gritta, was da viel Locher in
Deines Vaters Rock sind! Ich hatte keine Seide zum Nahen und« - - Sie
schwieg erstaunt. - Aus der Turmtiir, um die sich das Hithnervolk
dringte, trat der Konig heraus, in einem goldnen, mit roten Tulpen ge-
stickten Schlafrock. Mild und blithend lachte sein Antlitz, wie die Hoheit
selbst und doch so heiter, nicht ermiidet, wie man vermuten sollte nach
einer so geschéftsvollen Nacht, denn der Koch hatte eine Morgenpastete
sondergleichen gemacht. Schnell warf er die goldnen Weizenkérner unter
das Gefieder, als er den Grafen erblickte. Er nahm sich kaum Zeit, ein
paar weifle Eier der artigen Hithner in den Rockdrmel zu stecken, kam
auf ihn zu und sagte, er habe gleich erraten, wer der liebe Gast sei, und
bedaure hochlich, daf3 der Hochgraf von Rattenzuhausbeiuns schon so
lange in seinem Land sei, ohne zu ihm zu kommen. Er war so mild und
gnadiglich und spazierte die Treppe nicht eine Stufe voran beim Hinauf-
steigen, und auf seinen Lippen war ein unerloschbares Lacheln. Der Graf
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folgte mit tiefen Verbeugungen. Oben angelangt, lief8 der Konig noch
einmal auftragen, der Géste wegen. Der Hochgraf und die Hochgrifin
muflten zu seiner rechten und linken Seite Platz nehmen, er fischte mit
seiner Gabel den besten Stiicken in den Pasteten nach. Unterdessen erzahl-
te der Graf von einer Maschine, junge Kiikel, Hasen, Rehe und Génse
auszubriiten. Die Gréfin wollte mehrmals sagen, daff Hasen und Rehe
nicht in Eiern auf die Welt kimen; aber der Graf, der in gelehrten Ansich-
ten keinen Spafd verstand, gab den Bescheid, die Frauen verstinden davon
nichts.

Gegen Ende der Mahlzeit machte der Konig ein tiefernstes Gesicht,
rausperte sich und sprach mit tiefgefithltem Wohlwollen und Liebeslacheln
zum Grafen: »Umarmen Sie mich, edler bewahrter Freund! Ich erkenne
Thren groflen Genius! Vermdhlen wir unsre Kinder mit einander! Dies
wird das schonste Band zwischen mir und Thnen sein, fester als alle Kii-
kelmaschinen. Zwar hatte ich meinem Prinzen eine ernstere Staatsverbin-
dungsvermihlung zugedacht; aber sehen Sie, Lieber, diese Thre grofe Fa-
higkeit der Staatsmaschinenkunst wiirde ja alle politischen Staatsverbin-
dungen bei weitem iibertreffen. Sollten Sie nicht als koniglicher Hofschwie-
gervater Thren Wirkungskreis haben? Das sollte mir leid tun! Zweitens,
da das Apflein nicht weit vom Stamme fillt, so vermute ich, daf} das
Tochterlein eine talentvolle Konigin werden wird; ja, gestern hat sie schon
vor mir ihr Licht nicht unter den Scheffel gestellt.« Der Graf verbeugte
sich tief. — Gritta war {iber alle Maflen erstaunt; sie legte einen Pfefferku-
chenmann, dem sie soeben den Kopf abgebissen, erschrocken auf dem
Teller. Aber das Prinzchen neben ihr reichte ihr mit bittendem Blick eine
verzuckerte Pomeranze und fragte: »Willst Du? - Ich langeweile mich so
sehr allein!« — Sie nickte und nahm die Pomeranze.

Eben fischte der Konig dem letzten Brocken in der Sauce nach, als der
Turmwart von neuem blies. Gritta lief zum Fenster, um zuerst zu erfahren,
was es neues gibe. O Wunder! Vor dem Tore standen 11 Madchen! -
Schier war’ die kleine Hochgrifin zum Fenster herausgesprungen, denn
die voran an dem Schlofitor riistig klopfte, war niemand anders als Mar-
gareta! Gritta sprang die Treppe herab und lag in ihren Armen. - Was
war sie lang geworden! — Gritta wiinschte sich ein Schemelchen, um hinauf
zu steigen und ihr ins Gesicht zu sehen, in die braunen Augen, so
freundlich wie immer, und ihre Wangen zu kiissen, so rot wie der
schonste Apfel. Sie lief nun von der einen in der andern Arme, bis sie
endlich aufler Atem stille stand. Eben wollte sie anfangen zu fragen, da
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erschien der Konig an der Pforte. »Ach, was fiir artige kleine Jungfern!«
rief er, »das sind also die Landstreicher! — Ach, hitte ich doch noch zehn
Séhne! Nun, so wollen wir gleich heut Nachmittag Hochzeit halten, ohne
Vorbereitung von grofien Spargelkrautpforten und Volksgeschrei, denn
es wird nichts davon erfahren. Ich muf3 so immer, wenn ich von meinen
Reisen komme, acht Tage inkognito bleiben, bis sie sich zum Schreien
zurecht gemacht haben, und dann hinaus spazieren fahren, um zum
Empfangstor wieder hereinzukommen. — Aber in die grofle Stadtkirche
mufd gleich geschickt werden, um alles zurecht zu machen!« - »Nein,
Euer Majestit!« — sagte Margareta zum Konig, indem sie ein solches
Knixchen aus ihrem Sittenspeicher holte, dafl er ganz geriihrt wurde.
»Wenn Gritta heiraten soll, so lafit die Trauung bei uns sein in unserm
Waldkloster!« Der Konig nickte, etwas verwundert {iber das Waldkloster,
und ging nachgriibelnd umher, ob er es nicht eigentlich auflésen miisse,
weil sie ihm sonst die Génseweide im Wald niedertreten konnten; aber
grofimiitig lief3 er spdater den Gedanken fallen. »Was ist das fiir ein
Waldkloster?« fragte Gritta. »O, wir haben uns ein Kloster im Wald ge-
baut«, sagte Margareta, »schon und zierlich, von Rohr, Lehm und Feld-
steinen, mit kleinen Zellen und Fensterchen! Es ist alles rings herum dicht
verwachsen, und ein Génglein ist in der Mitte des Klosters, da fliegen die
Vogel aus und ein und bauen ihre Nester an die Wand.« - »Wie kommt
Ihr zu dem allen?« rief Gritta, voll Freude, daf$ es ihnen immer wohlge-
gangen war. »Das will ich Dir erzahlen! Wir wollen uns dort auf die
Turmtreppe setzen, das Prinzchen hat doch schon die andern hinaufgelockt
auf den Taubenschlag, Es wér’ uns auch ganz niitzlich, hitten wir zwei
Zuchttauben. - — Also Du warst uns abhanden gekommen, und wir liefen
tiberall herum nach Dir, doch alles vergeblich. Wie wir nun so ganz un-
gliicklich in die kreuz und quer rannten, erblickte ich etwas Weifles aus
Blumen und Distelkraut ragen. Es sah seltsam aus; ich dachte erst, es wér’
eine grofle weifle Pusteblume; aber — Gritta, ich bitte Dich, erschrick Dich
nicht - sie bewegte sich, der alte Jude Abraham vom groflen Meerschiff
erhob sein weiShaariges Haupt und sah uns an! - Was das fiir eine
Freude war! - Er erzdhlte uns, sie hitten sich damals alle vom Schiff auf
einen Kahn gerettet; er wér’ aber so vollgestopft gewesen, daf3, als Frau
Maria uns noch habe holen wollen, die Leute sie fest gehalten hitten, weil
es nicht moglich gewesen sei, dafy das Schift uns noch tragen konnte. Sie
seien nun vom Sturm unweit der Stadt Sumbona ans Land verschlagen
worden, von wo bald alle wieder abgereist, weil der Gouverneur niemand
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in die Stadt gelassen. Nur er sei da geblieben, um sich erst eine kleine
Summe mit Weben zu verdienen vor seiner Abreise, da er immer gehofft,
in die Stadt zu kommen. Da dies ihm nicht gelungen, zog er sich in den
Wald zuriick, und lebte jetzt in einer kleinen Hiitte. - Wir blieben nun
beim alten Abraham und waren die erste Zeit sehr traurig um Dich; -
doch fort wagten wir uns nicht, um Dich zu suchen, denn der Gouverneur
Pekavus lief} im Wald Jagd auf uns machen. Den Jagern war befohlen,
jegliches Wild unserer Art einzufangen. So bauten wir uns denn ein Klo-
ster; — hdtten die Elfen nicht dabei geholfen, so wir’ es wohl nie fertig
geworden. Wildebeere kam namlich eines Tages zu uns, und seit der Zeit
war des Nachts immer ein heimliches Treiben: es pochte, himmerte und
bohrte, und immer war am andern Tag darauf das Kloster wieder weiter
fertig, und immer schoner ward es. Als es ganz fertig war, machte uns
der alte Abraham einen Webstuhl nebst Spinnridderlein und lehrte uns
Spinnen und Weben; dann nahm er zu unserm groflen Leidwesen Ab-
schied, um in sein Vaterland zu gehen. Wir gaben ihm Briefe mit an
unsre Eltern; er versprach, bald wieder zu kommen und uns Nachricht
von ihnen zu bringen, und dann wollte er fiir immer bei uns bleiben, um
seine Knochen unserem Kloster als Reliquien zu schenken. So haben wir
uns denn ganz eingesponnen und eingewebt im Wald; viel dachten wir
an Dich, und die Zeit verging. Vor ein paar Tagen noch schenkten uns
die Elfen eine goldne Glocke in unsern Klosterturm, mit schonen Figuren
drin eingegraben, die sie selbst in dem Wald des Nachts gegossen und
graviert haben. Heute morgen auf einmal kam Wildebeere, rief uns wach
und erzéhlte alles, was Dir begegnet ist; sie hatte alles von den Elfen er-
fahren. Frither brachte sie uns nie Nachricht von Dir, wahrscheinlich weil
sie sich blof8 um die Wissenschaft bekiimmerte; wir machten uns gleich
auf den Weg hierher. Aber wie schon ist es jetzt im Kloster! Ein jedes hat
sein eignes Geschift: Reseda lautet alle Morgen und Abend, Petrina mufy
das Kapellchen ausfegen; Lieschen: muf8 es schmiicken mit Blumen, sie
kann die so schon aus bunten Federchen zusammenbinden, die die Vgel-
chen vor der Klostertiire fallen lassen, wenn Elfried sie fiittert u.s.w. Sonst
arbeiten wir zusammen, schwingen den Flachs und spinnen ihn; dazu
kommen ofters in den Dammerstiindchen die Elfchen und erzdhlen uns
die schonsten philosophischen Gedanken, und wir spinnen alle so vergniigt
im Mondenschein. Dann weben wir und bleichen, wobei wir sehr vor-
sichtig zu Werke gehen, weil wir bemerkten, daf} die kleinen Elfchen gern
unter der Leinwand sitzen und allerlei Spuk darunter treiben. Harmoni
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hat ein wunderbares Instrument zustande gebracht, bei dem ihr die Elfchen
beigestanden; darauf musiziert sie in der Kapelle und hilt alle unsre
Stimmen zusammen. Maieli hat die Kapelle gemalt; aus denen zwei wird
etwas. Du glaubst nicht, wie schon die Kapellenbilder sind. Ich bin nun
die Abtissin und wiinsche nichts, als daff Du als Konigin unser Kloster
genehmigst und es »Zu den zwo6lf Landstreicherinnen« nennst. Wir besit-
zen einen Klosterschatz von Bienen, die sich bei uns eingewohnt und
ganz zahm und verstidndig sind; wir brauchen sie als Boten, sie schwdrmen
von uns zu den Elfchen und von dort wieder her und von einem zum
andern, um uns bei Gelegenheiten und Geschiften zu rechter Zeit zusam-
men zu rufen; von denen sollst Du jahrlich ein Tépfchen ihres klarsten
Honigs als Abgabe haben. Doch jetzt muf8 ich fort ins Kloster. Wir haben
heute das erste Elfenbier gebraut, das mochte iiberlaufen; dann muf} ich
auch noch helfen, in der Kapelle die Hochzeitsanstalten machen, und wir
miissen uns putzen: da habe ich keine Zeit zu verlieren.« Sie rief die andern
vom Taubenschlag und zog eilig mit ihnen ab, aufler Kamilla, die zuriick
blieb, um den Weg nach dem Kloster zu zeigen.

Am Nachmittag, als der Wald vom Sonnenschein durchglanzt in voller
Pracht stand, zog der Brautzug nach dem Klosterchen. Thm voran ging
der alte Hochgraf mit Gritta und Scharmorzel, auf Kamillas Schritte ach-
tend, die als Wegweiser durch den Wald sprang. Sein Bart glanzte weif3
und gestrdhlt tiber ein neues Wams, und er sah vergniigter als je aus.
Dann kam die Hochgrifin mit dem kleinen Tetel; sie war ein wenig still
und traurig, trotz ihres priachtigen Seidenrockes mit langer Schleppe, denn
sie dachte daran, daf8 der kleine Tetel nicht die Herrlichkeit des Waldes
sdhe. Nach ihr kam der Konig und das Prinzchen mit Peter Hand in
Hand. Der Konig hatte das Gefolge am Waldessaum zuriickgelassen.
Dieser Umstand und ein leichter Sommerschlafrock, nicht der schwere
Thronpurpur, stimmte sein weiches Gemiit zu einer milden Frohlichkeit.
»Sieh! Prinz«, sagte er, »was meine Pantoffeln naf§ werden auf dem griinen
Boden; was ist das?« — »Das ist Tau, lieber Herr Vater!« — »Ach so! Ich
bin seit so vielen Jahren nicht in einem Wald gewesen! - Ich glaub’, ich
war mein Leben kaum einmal drin; man hielt das sonst nicht fiir einen
passenden Ort fiir die Konigswiirde, weil Krone, Zepter und Thronmantel
gar leicht konnten an den Striuchern hingen bleiben. - Was ist das? -
Wiegt sich nicht dort auf dem schwanken Zweig in der Sonne ein Kram-
metsvogel?« — »Das ist ein Zeisig!« sagte der Prinz — »Ach was!« rief der
Konig, »was heif3t das, Zeisig! — Solch einen Vogel gibt es nicht; ich weif3
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wohl von dem Rebhuhn, von der Schnepfe, dem Wasserhuhn, der
Wachtel, dem Krammetsvogel, der Lerche, dem Haselhuhn, dem Birkhuhn,
Fasan und dergleichen, aber von keinem Zeisig hab’ ich je gehort. - Horch
wie es pfeiftl« — und einem unwiderstehlichen Drang nachgebend legte
er sich ins kithle Moos. - »Was pfeift da so stifi?« — »Eine Nachtigall!«
sagte der Prinz. — »Achg, rief der Konig, »gewif$ ein Rebhuhn! Ja, es
schmeckt meinem Ohr zu gutl« Was den Konig zum Weitergehen
brachte, war ein Ameisenhaufen unter ihm, der sich wild widersetzte gegen
die schnelle Besitznahme. — »Gott!« rief er, »ich kenne die Freuden des
Waldes noch gar nicht!« stand auf und rieb sich die gebifinen Stellen. Der
stockende Hochzeitszug wanderte weiter. Immer vergniigter wurde der
Koénig und fing an zu singen: »Die Pinschgauer wollten wallfahrten gehen!«
Ob dieser grausamen Tonsétze, bei welchen des Konigs Stimme lustig auf
den hochsten Hohen irrte und in die tiefsten Abgriinde stiirzte, entflohen
alle Vogel. - Sie sahen endlich das Klésterchen. Es lag tief versteckt im
Wald, die runde Tiir war umrankt mit wildem Kreuzblatt; aus einem
kleinen, dicht mit dunklem Griin bewachsnen Fenster steckte Margarete
ihren Kopf; ihr braunes Haar lag so glatt, gleich einem goldbraunen
Miitzchen um ihr Gesicht, sie sah so weise wie noch nie aus. Schnell
verschwand sie, als sie den Zug kommen sah, und bald unterbrach
Glockenklang die Waldesstille. Gritta schritt mit dem Grafen tiber die
Steinschwelle. Ein zwitscherndes Vogelpaar iiber der Tiir sendete ihr seinen
warmen Grufl aus dem Nest auf das Schleierchen herab, sie schaute
freundlich empor und lockte sie — der Zug geriet ins Stocken. Die alten
Vogel schickten ihre Jungen, sie flatterten um sie her, sperrten ihre gelben
Schnibel auf und wollten Futter haben, bis der Hochgraf argerlich wurde
tiber das zdrtliche Gezwitscher, Gritta sanft einen Stof3 gab, mit der Hand
unter die Vogel fuhr und sagte: »Bedenke doch, Gritta, dafy Du eine Braut
bist!« Sie warf sich schnell wieder in die Brust, dafl das Brautkronlein auf
ihrem Haupt zitterte, und trippelte in das dunkle Kreuzginglein hinein.
Sie zéhlte die Tiiren an der Seite: es waren grade zwolf, zu jeder Seite
sechs, also auch fiir sie war ein Zellchen bestimmt. Sie machte die Augen
zu, um es nicht zu sehen, denn es tat ihr leid, nicht darin wohnen zu
konnen; doch sie wollte das Heiraten dem Prinzchen einmal zu Gefallen
tun. »Ach, wie schon!« rief da alles um sie her. Und der Konig sprach
ganz entziickt: »Ei, da ist ja gar etwas in meinem Lande, wovon ich nicht
weif3! Die artigen Klosterjungfern, sie sollen einen kleinen Orden haben!«
Gritta sah auf, es fiel ein helles Licht in den dunklen Gang, aus dem von
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Margarete gedffneten Kapellchen, das am Kloster wie eine Blume am
Stengel hing und in bunter Pracht schimmerte. Sie gingen hinein, eine
liebliche Musik begann, und im Chor fiel der Kindergesang ein. Der . . .

........................................ Hier endet die Lebens-
beschreibung der Hochgrifin Gritta von Rattenzuhausbeiuns: - dem wei-
en Wickelkinde, dem klugen Kinde und dem Muster aller Braute, die
spater ein Muster der Koniginnen ward, woran ein jedes Kind sich ein
Exempel nehmen kann.
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